
        
            
                
            
        

    Annotation

    Что делать, если застала мужа с другой? Особенно, если эта другая — родная племянница. Начать новую жизнь, или упиваться горем на обломках старой? Как жить дальше и не сойти с ума? В голову лезут дурные и тревожные мысли, а по ночам снятся завораживающие сны: то дракон, грозный зверь, иногда позволяющий себя погладить, то незнакомый красавец-мужчина, требовательный и властный любовник, способный довести до безумия изощренными ласками. Как сохранить душевное равновесие, если весь день смакуешь подробности снов? И что предпринять, когда сны превращаются в реальность, руша прежний мир и меняя его навсегда!
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   Волкова Виктория 

   "Анна и Дракон" 

  

  

    

  
  
   

    Пролог. Анна 

   

   Каждую ночь Анне снился дракон. Стоило только закрыть веки, как тут же из глубины подсознания появлялись глаза. Прищуренные, умные, внимательно наблюдающие за ней. Временами казалось, что она сходит с ума. Но дракон в ее снах вел себя прилично. Иногда предупреждал об опасности, но чаще всего улыбался. Если, конечно, может улыбаться огромная тяжеловесная туша, килограммов так под триста. Этой ночью, осмелев, Анна протянула руку и коснулась кончиками пальцев чешуи. Холодной и крепкой, словно броня. А потом неожиданно огромный зверь подставил морду и слегка потерся носом об ее ладонь. Расхрабрившись, Анна погладила твердый, будто каменный нос, становившийся теплым под ее пальцами. Почувствовала тихое сопение. Дракон заглянул ей в глаза, словно прося разрешения на более смелые ласки, и Анна, не сразу догадавшись, что он задумал, легкомысленно кивнула страшному зверю. Он поднял лапу и, вытянув вперед кривой палец, осторожно провел когтем по ничем не прикрытой груди девушки. Но, вероятно, зверь не рассчитал силы. Анна вскрикнула от боли, а к соску потянулась, а потом закапала вниз тонкая струйка крови. Дракон глянул на нее печальным взглядом, а потом скосил глаза на испачканный красным коготь. Анне взбрело в голову обтереть палец дракона. И она во сне потянулась за кружевной белоснежной салфеткой, хотя тут больше подошла бы скатерть. Но зверь остановил ее, предупреждающе рыкнув. От его утробного рева Анна вздрогнула и проснулась. Почувствовала боль справа. Она, подскочив с постели, понеслась в ванную и, включив свет, с изумлением глянула на свое отражение в зеркале. На правой груди алела ссадина. Тонкая и глубокая, отдаленно напоминающая английскую «D».

   «Еперный балет, — ругнулась про себя. — Наверняка подрала во сне!»

   Она подозрительно осмотрела длинные ногти на обеих руках, пристально вгляделась в широкие просветы между лунками и шеллаком и с мыслью: «Завтра нужно записаться на маникюр» вернулась в постель.

  
  
   

    Пролог. Драго 

   

   Он опять видел всполохи. Красные и зеленые. Заполонившие все небеса и мигающие, словно тысячи вспышек. Закрывающие информацию и приводящие в замешательство. Ибо красные обозначали смерть, а зеленые — новую жизнь. Красные всполохи были редкие и отрывочные, возникающие из ниоткуда и уходящие в никуда. А зеленые, подобные кометам, разрезали пространство, направляясь к центру и сразу же от него. Интенсивность зеленых говорила о скором событии, а спокойная размеренность красных — об отдаленном. Драго задумался, понимая, что такая небесная неразбериха может означать только одно — конец света. Но тогда бы этот фейерверк видели и другие наблюдатели, и уже бы началась суматоха. Скорей всего, эти всполохи имели другое значение и касались лично его. Или, что еще хуже, его близких.

   Драго мысленно связался с сестрами и племянницей. Тремя прекрасными женщинами, составляющими его семью. Много времени это не заняло, Лючия и Эмма жили здесь, в замке, и спали тремя этажами ниже. Лючию, своего близнеца, Драго чувствовал постоянно, и поэтому не стал просить небеса показать всю информацию. Преданная и верная сестра — личный помощник, секретарь и нянька одновременно — терпела его характер и чудачества. Помогала нести груз титула, а следовательно, и власти. Жизнь Лючии была предопределена заранее, тесно переплетясь с его еще в утробе матери. Все было предопределено. И великий дар, посланный небесами мальчику-первенцу, и девочка-близнец, отданная ему в услужение. Такая пара близнецов рождалась в каждом поколении семейства Кэлоджеро, словно небеса понимали, что одному нести бремя власти не по силам. Эмма, старшая сестра и вторая помощница, обустраивала быт властителя судеб и вела хозяйство поместья.

   Драго отсканировал мозг каждой, тут все было спокойно. Его сестрам ничего не угрожало. Их здоровье находилось в полном порядке и смертельной опасности не подвергалось, беременность в обозримом будущем тоже не грозила. Лючия спала крепко, без всяких снов, а Эмма, которая в одной из прошлых жизней наверняка была сорокой, даже во сне вздыхала по брильянтовому браслету, запавшему в душу во время последней поездки в Палермо. Оставалась племянница. Виолетта жила за океаном. И сканировать ее мысли Драго не стал. Иначе наутро у девочки разболится голова. Хотя — Драго бросил взгляд на старинные часы, вот уже третье столетие отмеряющие время на этой планете, — там наступило утро, придется вызывать дух Виолетты. Дух племянницы поведал властителю судеб о новом платье, новом любовнике, русском программисте и новой только-только зародившейся жизни.
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   — Я думал, все будет намного хуже, — пробормотал Сергей Красильников, снимая с шеи ненавистный галстук-бабочку и прямо в смокинге падая на огромную кровать.

   — А ты боялся, Сержио? — Невзирая на вечернее платье и драгоценности, Виолетта со всего размаху плюхнулась рядом и черными будто маслины глазами томно воззрилась на любовника.

   — Ну-у-у… — деланно протянул Сергей, — наверное, твоего дядюшку.

   Он повернулся на бок и аккуратно провел костяшками пальцев по животу девушки. Сегодняшняя встреча с Драго Кэлоджеро переводила Виолетту Луци из разряда подруг сразу в невесты. Неделю назад Виолетте позвонили из отчего дома и весьма настоятельно попросили прибыть в родовой замок в следующий уик-энд. Хотя сама просьба больше походила на приказ. При любых других обстоятельствах Сергей наплевал бы на всякие просьбы, а тем более приказы. От кого бы они ни исходили.

   Но в данном случае не хотелось отпускать Виолку одну на другой континент. Да пожить хоть пару дней в настоящем средневековом замке на юге Италии, когда еще представится возможность? А также глянуть хоть одним глазком на напыщенных итальянских аристократов, ведущих свой род от римских патрициев.

   — Честно говоря, — медленно пробормотал Сергей, склонившись над Виолеттой и одна за другой расстегивая жемчужные пуговички на ее платье. — Думал, что твой дядюшка окажется старым ханжой, брюзжащим по любому поводу. Да еще и велит поселить нас в разных концах замка и….

   — А мой дядюшка Драго не оправдал всех твоих ожиданий, — нетерпеливо хихикая, перебила его Виолетта.

   — Ну да! Вместо дряхлого старика зубастый бизнесмен, — добродушно согласился Сергей, пытаясь справиться с последней пуговицей.

   — А знаешь, — довольно хмыкнула Виолка и, повернувшись на бок, прижалась к жениху грудью. Глянула широко распахнутыми близорукими глазищами и поведала, будто великую тайну. — Драго по-итальянски значит дракон, а фамилия Кэлоджеро переводится как самый красивый и сильный. Так вот, я племянница сильного и красивого дракона.

   — Поэтому весь замок украшен фигурками драконов, а с гобеленов в гостиной вообще чудовища смотрят.

   — Ничего ты не понимаешь, — заявила Виолка. — Этим гобеленам цены нет.

   — Ну конечно, — отмахнулся Сергей. — Их ткали сто девственниц в полнолуние…

   — Нет, — улыбнулась она. — Об этом история умалчивает. Но дядя говорит, что это работа раннего средневековья. А соответственно каждый из них стоит по миллиону долларов.

   — Пусть нам на свадьбу хоть один подарят, — хмыкнул Сергей.

   — Боюсь, дядя не согласится. Кстати, как он тебе?

   — Да ничего вроде, — передернул плечами Сергей и ловко стащил с Виолетты платье. — Нормальный мужик!

   Драго ди Кэлоджеро, крепкий высокий человек, одетый с иголочки, встретил нового члена семьи настороженно. Опалил пронзительными зелеными глазами. Задал несколько странных вопросов, но по большому счету оказался радушным хозяином. Лично провел по замку, показал в галерее предков Виолетты. Сергей впечатлился убранством комнат, больше походивших на залы музея.

   «Хорошо, что мы живем в Нью-Йорке, — хмыкнул он про себя. — Среди рыцарей и картин в потемневших рамах я точно бы сошел с ума! А приехать на пару дней к соскучившимся родственникам — просто бальзам на душу. Жаль, конечно, что все это достояние перейдет по наследству потомкам графа, а Виолке даже арбузной корки не достанется, — мысленно огорчился Сергей, вспомнив рассказ Виолетты, что ее мать — единоутробная сестра Драго, а наследниками считаются истинные Кэлоджеро. — Истинные Кэлоджеро, твою мать! — выругался про себя Сергей. — Можно подумать, принцы крови!» — Но тут же одернул себя, вспомнив радушие хозяев замка.

   Драго весь вечер занимал гостей беседой, смеялся, подтрунивал над сестрами. Как-то неожиданно для себя Сергей в шутливой форме попросил у сиятельного графа Кэлоджеро руку Виолетты. Тетушки заохали, Виолетта смутилась, Драго кивнул. И разговор переместился на свадьбу и приготовления к ней. Энтузиазм Сергея пропал, но в этот момент Драго резко поднялся из кресла и пригласил его к себе в кабинет. Черное сицилийское вино и сигары, полыхающее пламя в камине. Что еще нужно мужчине для полного счастья? Хозяин разлил темно-красную жидкость по бокалам, раскурил сигару и задумался, сосредоточив взгляд то ли на огне в камине, то ли на кованой решетке… Пауза затянулась.

   — А ваши родственники планируют посетить торжество? — словно очнувшись, поинтересовался Драго.

   — Не думаю, — замялся Сергей. Он предпочел смолчать о том, что два месяца назад размеренная жизнь его семьи была беспардонно нарушена. Раз и навсегда. И даже если страсти улягутся, никогда не вернется в прежнее русло. В трубку рыдала мать, отцу частенько вызывали скорую. Виной всему оказался старший брат Вадим, пойманный женой на горячем. И с кем? С придурковатой Алкой!

   «Бог ему судья», — мысленно скривился Сергей, не понимая, как можно променять красивую Анечку на ее племянницу, напоминающую дворняжку. Как бы в душе Сергей ни проклинал брата, но обсуждать дела своей семьи с родственником Виолетты не собирался. Но Драго смерил его усталым взглядом и тяжело вздохнул. Будто сам был в курсе происходящего в семействе Красильниковых.

   — Думаю, они обязаны присутствовать, — произнес Драго тоном, не терпящим возражений. Он не повысил голос, даже говорил чуть тише обычного, но у Сергея не возникло и мысли противоречить.

   — Пусть Виолетта передаст данные ваших родных моим адвокатам, они быстро оформят визы и все остальное.

   Вино было выпито, сигары выкурены, а разговор исчерпан.
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   Итак, она попала в сказку. О Золушке, Спящей красавице или в любую другую. Огромный средневековый замок, примостившийся на высокой скале, возвышающейся над заливом. Обрамленные зубцами круглые башни из грубого камня подавляли. На их фоне любой человек казался мелким насекомым. Но, видимо, так и задумывалось хозяевами. Сразу от замка начинался парк, а за ним открывался потрясающий вид на море. Анна шла по идеальной дорожке, посыпанной толченым желтым камнем, мимо клумб с розами экзотических сортов, и вдыхала, вдыхала морской воздух. Словно с каждым вздохом начинала жить заново.

   Кошмар последних месяцев еще напоминал о себе, как слегка затянувшаяся гнойная рана. Стоит лишь тронуть, и все существо пронзит острой болью. Но мозг уже начал блокировать весь негатив, а невероятная поездка в Италию сделала свое дело, отогнав на задний план все подробности недавней трагедии.

   Два месяца назад она застала мужа с другой женщиной. В офисе. На диване. В самый разгар любовного действа. Когда все становится ясным и понятным и исключает двоякое толкование. Когда весь ужас ситуации усиливался от осознания, что разлучницей оказалась ее родная племянница. Мир перевернулся, земля разверзлась, и небо рухнуло.

   А потом последовало предательство матери и сестры. И довод: «Ты сама, Аня, мужика довела, что он стал на стороне искать ласки!» сменился более чудовищным: «Аллочка Вадима любит с самого детства, не то, что ты!»

   После такого не хотелось жить. И она уговаривала, останавливала себя ради Настьки, умом и только умом понимая, что нельзя на плечи девятилетнего ребенка взваливать еще одну трагедию.

   На помощь неожиданно пришла свекровь. Яростно порвала отношения со старшим сыном и перевезла невестку и внучку к себе.

   Но следовало признать, что итогом десяти лет совместной жизни стали расшатанная психика и помутнение рассудка. То, что она сходит с ума, Анна уже не сомневалась. Одни ее сны чего стоили. Ладно дракон, иногда появляющийся во сне! А голос? Чаще нежный, ласкающий, а иногда требовательный и властный. Она постоянно слышала его в своей голове, и беспрекословно повиновалась. Голос ее ночного любовника, приходящего в ее сны и изощренными ласками доводившего до сладкого безумия. Анна понимала, что очень скоро ее отправят в психушку, но ничего не могла с собой поделать. Она чувствовала себя обязанной безропотно выполнять его приказы. Такая зависимость пугала, и Анна попробовала пить на ночь снотворное, но на следующий день ее любовник из снов велел отказаться от лекарств, и она не посмела его ослушаться. В моменты просветления в голове проскакивала мысль рассказать о своих снах кому-нибудь, хотя бы Ирке, подружке детства, но Голос запретил ей.

   Да и как рассказать?

   «Знаешь, Ира, мне дракон расцарапал грудь, а Голос велел выкинуть все ночнушки и спать голой. Так, что ли? — устало подумалось ей. — Этому есть диагноз — шизофрения, кажется».

   Но Анне казалось легче и проще называть происходящее защитной реакцией организма, блокировкой сознания. Поездка в Италию, неожиданная и скоропалительная, принесла покой и облегчение. Ехать она не собиралась, но свекровь настояла, мотивировав тем, что Вадим не едет. А ей, Анне, нужно развеяться и показать Насте Италию, искупаться с ребенком в море. Последние доводы, как самые весомые, возымели действие.

   В душе Анна радовалась, что поездка на Сицилию не доставила никаких неудобств. Сначала летели до Франкфурта, потом частным самолетом до Палермо. И самолет, настоящий «Гольфстрим» …

   Свекровь лишь качала головой и повторяла, что зря ее младший сын женится на богатой особе графских кровей. Сережка, встречавший их в аэропорту Франкфурта, рассеянно убирал со лба косую челку, глупо улыбался и повторял одно и то же:

   — Она тебе понравится, мама…

   Весь перелет Анна дремала, наслаждаясь близостью своего эфемерного любовника. Он гладил ее по голове, нежно целовал, осыпая поцелуями глаза, щеки. И она словно ощущала его прикосновения, дарующие долгожданный покой и умиротворение. Чувствовала, как его рука пробирается ей под блузку, легко очерчивает силуэт груди и ныряет под бюстгальтер, сильно обхватывая грудь целиком. Сначала одну, потом другую. Ласково проводит кончиком пальца по недавнему шраму. Он не позволял себе ничего более откровенного, и Анна мысленно поблагодарила его за это, если можно быть благодарной тени, солнечному зайчику или ряби на воде. Потому что она и так едва владела собой, молясь, чтобы родственники ничего не заметили. Но они тихо переругивались и не обращали на нее, притворявшуюся спящей, никакого внимания. Сквозь дрему и ласковый шепот Голоса она слышала Сережкины рассказы о невесте-аристократке, об ее дядюшке, то ли герцоге, то ли графе; о замке, где устраивается свадьба; о гостях, чье количество уже перевалило за три сотни.

   Дорога от Палермо до поместья лежала среди оливковых рощ и античных развалин. И Анна снова силилась подремать, но Голос не дал ей этого сделать, тихо приказав смотреть в окно. А там мелькали поля и виноградники, принадлежащие графу ди Кэлоджеро.

   А потом из-за холма показался замок, скорее похожий на декорацию к страшной сказке, чем на дом, где живут люди, а теперь их семье предстояло тут поселиться почти неделю.

   На крыльцо высыпала странная публика, среди которой явно выделялись три красивые женщины с одинаковой горделивой осанкой. И даже беглого взгляда оказалось достаточно, чтобы понять, что они родственницы. Виолетта и Эмма де Луци и Лючия ди Кэлоджеро. Сам граф гостей встречать не стал и на ужине не появился. Сергей посоветовал не обращать на это внимания: хозяин замка обладал большими причудами и всегда поступает, как вздумается, нисколько не заботясь о мнении окружающих.

   «Мне этот граф абсолютно не интересен», — подумала Анна, слушая причитания свекрови. Ей хотелось оказаться в постели, закрыть глаза и…

   Ее призрачный друг не заставил себя ждать. Его руки требовательно и подчас даже грубо скользили по ее телу, не оставляя места для тайн. Она выгибалась под ним, принимая его, покоряясь ему. В какой-то момент Анна решила, что это вовсе не сон, а реальность, настолько явно было происходящее. Ей казалось, что любовная схватка длилась всю ночь, ни на минуту не прерываясь и не заканчиваясь, и лишь под утро удалось уснуть. Но ведь это же только сон, не так ли?

   Она брела по дорожке, ведущей к морю, и мысленно радовалась тому, что хоть на пару часов удалось избавиться от родственников и хозяек замка. Подготовка к свадьбе, идущая своим чередом, воскрешала недавнюю трагедию, и вся обстановка дома словно душила.

   В конце аллейки из сформированных в небольшие деревца кустов роз показался ограждающий каменный парапет. За ним далеко внизу разверзлась голубая гладь моря. Волны бились о высокие скалы и убегали куда-то за горизонт. Сбоку Анна приметила небольшую кованую калитку, позеленевшую от времени, и ведущую вниз узкую лестницу с выбитыми местами ступеньками. Идея побродить по кромке прибоя испарилась сама собой. Слишком опасно. Крутой склон, выкрошенный камень вместо ступенек. Можно запросто расшибить голову, и затея собраться с мыслями обернется раскиданными по скале мозгами. Анна внимательно глянула вниз, но так и не поняла, доходит ли лестница до самого низа или обрывается где-то посередине. А если так, то куда ведет?

   Пришлось возвращаться обратно в парк. Присев на скамейку, Анна задумалась, пытаясь осознать, что по приезде домой нужно все-таки идти к психиатру, что сны снами, но вчера была явная галлюцинация. И если это болезнь, то она никак не рассосется. Следовало признать, что помочь себе Анна не в силах. От тяжких мыслей ее отвлекли доносившиеся обрывки разговора. Словно в тумане она подскочила и двинулась навстречу. Двое мужчин спорили между собой и взывали к справедливости третьего, стоявшего спиной. Он сделал знак рукой, призывая спорщиков закрыть рты, а потом что-то им ответил. Анна не разобрала слов. Но его фигура и властный голос показались до боли знакомыми. Анна застыла на месте, хотя мозг давал команду ногам развернуться и бежать. Бежать со всех ног. Как можно дальше! Мужчина повернулся и, увидев русскую гостью, бросился к ней. Она услышала, как он рыкнул: «Я знал, что найду тебя здесь!». И потеряла сознание.
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   Его любимая женщина спала. После того как она потеряла сознание, он перенес ее в застекленную витражами беседку, наложив на всякий случай заклятия, чтобы никто не попал в эту часть парка. Его гвардейцы в униформе садовников несли охрану снаружи, чтобы ничто не нарушило покой их властителя. Драго положил любовницу на кушетку и провел рукой в воздухе, словно очерчивая круг. Вся одежда — и его, и ее — оказалась аккуратно сложенной на кресле.

   — Опять ты мне снишься? — недоверчиво пробормотала Анна. Она смотрела на него широко распахнутыми глазами, силясь понять необъяснимое, — она шла по дорожке и внезапно уснула?

   — Нет, моя госпожа. Вот мы и встретились. — Голый Драго шутливо поклонился, и Анна рассмеялась.

   Наконец она смогла полностью разглядеть его. Стройная сухопарая фигура — ни грамма жира, ни кусочка дряблой кожи; лицо, щедро украшенное патрицианским носом, с волевым подбородком; черные волосы и глубоко посаженные зеленые глаза, пронизывающие насквозь.

   — Добро пожаловать домой, моя госпожа, — уже серьезно сказал Драго, укладываясь рядом с ней на кушетку и привычно устраивая руку на ее груди.

   — Ты…? — Она попыталась повернуться набок и посмотреть ему в лицо. — Ты…— повторила она, не в силах вымолвить и слова.

   — После побеседуем. Найдем время. А сейчас… — Он порывисто вздохнул и пригвоздил Анну к кровати, поднимая ее руки над головой. — Я слишком долго ждал этого….

   Возвращение в реальный мир требовало сил, а они иссякли. Пусть только сон, пусть галлюцинации, но Анне нравится пребывать в сказочном мире, с этим человеком, наслаждаться близостью с ним и дарить ему всю себя без остатка. Сколько времени они провели вместе, она не ведала, ибо все остановилось и замерло, остались лишь руки Драго, его страсть, и он сам внутри нее. Анна сжимала бедра, не желая его отпускать, а он и не стремился покинуть ее, продолжая любовное танго. Она выгибалась и стонала, царапала его спину и обнимала ногами. Силы покидали Анну, но Драго поил ее из старинного кубка, содержимое которого имело странный вкус, но заставляло снова кидаться в любовный водоворот с удвоенной страстью. То, что кубок появлялся из ниоткуда в руке любовника и отправлялся в никуда, нисколько ее не пугало. Мозг Анны лишь отмечал эти события и относил их в разряд должных.

   — Пока достаточно, — сказал Драго, внезапно прекратив страстный поединок. — Иначе завтра ты не сможешь ходить, моя госпожа.

   — Поговорим? — неуверенно предложила она.

   — Потом, — пробурчал Драго. — А теперь спи…

   — Меня могут хватиться в замке, — слабо запротестовала она.

   — Исключено, — веско отрезал он. — Я перенесу тебя в твою спальню. Спи, моя госпожа… — Он слегка провел по лицу Анны, погружая ее в сон. Глубокий и спокойный.

    

   Драго любовался спящей в его объятиях женщиной, обретенной только сегодня. Тогда, месяц назад, он вызвал домой Виолетту, смутно понимая, что происходит, пока в своем кабинете не добрался до головы Сержио. Там в одной куче были перемешаны интегралы и матрицы, преферанс, сильная, почти щенячья, привязанность к Виолетте и нежная забота о маленькой девочке.

   Драго мысленно обратился к Лючии:

   — Кажется, у нашего жениха внебрачный ребенок. Спроси Виолетту!

   — Это племянница, — последовал ответ через минуту. — Дочка старшего брата.

   Он заглянул поглубже, в отдел, ответственный за память, и почти сразу же увидел злое лицо мужчины и красивую женщину. Но красота поблекла от печали и грусти. Женщина сидела на кухне и неумело пыталась прикурить сигарету. У нее ничего не получалось, сколько она ни щелкала зажигалкой. Она сломала сигарету и в сердцах бросила в мусор. Изуродованная белая пахитоска с бледно-розовым ободком от помады казалась ей слишком символичной, так как женщина долго смотрела на нее, а потом пошла спать.

   Драго внезапно осознал, что не может упустить ее. Он нашел ту, что искал. Мать его будущих детей. И неважно, что она сейчас замужем, ее брак доживал последние дни. Она принимала решение, и он сделает все, чтобы это решение оказалось в его пользу. Кэлоджеро еле дождался, пока Сержио поймет, что беседа закончена, и выйдет из кабинета. Потом быстро, почти рывком перенесся в свою келью в северной башне. И сосредоточился на той, которую встретил только сейчас. Что и говорить, он долго искал ее, и собирался продолжить поиски, несмотря на недовольство родственников и обеспокоенность старого Дракона. Но он прекрасно понимал, что родственники и сестры ему все простят, а великий император, старый Дракон, приходящийся Драго праотцом, всегда смотрел на поиски любимца сквозь огромные, покрытые чешуей и снабженные острыми когтями пальцы. Много тысячелетий назад он разбросал своих сыновей по всем планетам, и далекому предку Драго досталась Земля, наполненная кипящей водой и лавой. Тогда основоположник рода Кэлоджеро прибыл на эту планету с женой и детьми. И Драго помнил легенды о том, как яйца с потомством переправлялись в империю, дабы младенцы появились на свет вовремя. Как хранились там, в тайном хранилище, под личным присмотром императрицы. Потом еще несколько поколений жили так по привычке, считая своим домом империю, держа там дворцы и прислугу. Но с появлением человека управлять планетой стало легче, а жить спокойнее. После обвала стены в императорском дворце, когда погиб весь приплод нерожденных еще принцев и принцесс, Император решил, что каждый властитель обязан оставаться в человеческом обличье, брать в жены здоровую аборигенку, предварительно изменив ей ДНК, и вынашивать потомство на собственной планете. Поэтому сегодняшние простые и понятные требования Драго никем не оспаривались. Его женой должна стать красивая и здоровая женщина, способная зачать и выносить близнецов и обладающая к тому любым паранормальным даром. Задача усложнялась тем, что Драго принадлежал к высшему обществу, где почти невозможно встретить подходящую женщину. Моделей он сразу отвергал из-за нездорового образа жизни, а дочки богатых родителей здоровьем и красотой не блистали, баловались кокаином и травкой. Впрочем, как и модели. Оставалось искать среди среднего класса. Он и искал. До сегодняшнего дня.
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   Анна проснулась и не поняла, где находится. Помещение казалось мрачным и незнакомым, в углу полыхал огонь в огромном камине, куда запросто поместился бы кабан на вертеле. А возможно, когда-то и помещался.

   Сицилия… замок… Драго… Она заворочалась, пытаясь разглядеть комнату, явно не походившую на отведенную ей спальню. Потом ощутила тяжесть обнимающих ее рук и собственную наготу. Драго притянул ее к себе посильнее, и его ладонь по-хозяйски заскользила по телу любимой. Словно нуждаясь в подтверждении, он хрипло произнес:

   — Ты моя… Моя жена!

   Она попыталась протестовать, но все протесты Драго заглушил поцелуем, долгим и требовательным, разжигающим жар.

   Ночь постепенно перешла в день, а затем в вечер, огромная кровать сменилась на шкуру около камина, а грубая страсть на нежность и ласки.

   И только потом настал черед разговоров. Они лежали, раскинувшись на подушках, неведомым образом материализовавшихся на огромной овечьей шкуре около очага. Анна чувствовала себя маленьким ребенком в колыбели из больших сильных рук, укачивающих и успокаивающих, дарящих безмятежное счастье.

   Драго объяснил ей, что является экстрасенсом, чуть ли не самым сильным в мире. Он что-то долго говорил, как нашел ее, грустную и несчастную, на кухне, с незажженной сигаретой в руке. Как влюбился с первого взгляда и пришел к ней ночью, во сне. Он собирался наплести ей еще что-нибудь, но Анна поверила и этим басням Лафонтена.

   Драго смотрел в ее доверчивые глаза и не чувствовал угрызения совести. Он был властителем судеб, и его приказы считалось законом на этой планете. Три прекрасные Мойры, держащие в руках священные нити, не задумываясь, исполняли его волю. И никто в целом мире не поставил под сомнение ни одно его слово. Так почему же Анна, выбранная им себе в утешение, должна в чем-то усомниться? Драго злился на себя. Злился, потому что не мог сказать всю правду возлюбленной и, как мальчишка, мысленно уговаривал ее поверить ему. Последний раз он обращался с подобной просьбой к своей няне лет в шесть, но его мольбы случайно услышал отец, и после хорошей выволочки манипулировать людьми без особой на то надобности Драго прекратил.

   Он даже не посмел сказать Анне об испытаниях выпавших на долю его супруги. Умолчал о том что это случится скоро, буквально на следующей неделе. Испытания физические и моральные. Он прекрасно понимал, что не сможет их облегчить или смягчить. Взять ее в жены он мог только после обряда. Драго задумался, как отнесется Анна к его истинному облику? Или к своему собственному, который после церемонии станет похож на его? Любимую ждали боль и страдания, но он не стал пугать ее, справедливо решив, что словами все равно невозможно ничего передать. Вдруг испытав к ней такую огромную нежность, Драго понял, что эти последние дни перед их свадьбой он просто обязан наполнить радостью и любовью. Тогда потом, когда она будет лежать в коме, возможно, ему удастся привнести в ее сознание яркие воспоминания об этих счастливых днях.

   Он повернулся и потянул ее за собой. Она оказалась сверху, приподнявшись на локте, заглянула ему в лицо. Каким-то десятым чувством Анна поняла, что он чего-то недоговаривает. И это что-то — отнюдь не приятный сюрприз. Драго великолепно владел лицом, но на долю секунды оно омрачилось, и Анна заметила. Но она отмахнулась от глупых домыслов. Главное, находиться с ним рядом столько времени, сколько отпущено на это судьбой.

   — Погуляем по парку, — предложил Драго любимой и, слегка касаясь, провел, пробежал пальцами по позвоночнику.

   Это прикосновение заставило ее задрожать. Анна положила голову ему на грудь, уткнувшись лицом в жесткие черные волосы. Драго погладил ее по волосам и тихонечко поцеловал в макушку.

   — Пойдем, моя госпожа, — настойчиво повторил он. — Я хочу познакомиться с твоей дочкой.

   Анна подняла на него глаза, и он заметил, как сверкнули слезы. Она молча кивнула, стараясь сдержаться.

   Он шутливо скинул ее с себя и быстрым движением руки очертил пространство около окна. И тотчас прямо на этом месте появилась круглая ванна на чугунных ножках, такая огромная, что в ней поместились бы человека четыре. Ванна, наполненная горячей водой и благоухающая ароматом жимолости, полюбившейся Анне.

   Она уставилась на саму ванну, на пар, исходивший от нее.

   — Полезай, — скомандовал Драго и, заметив, что она колеблется, подхватил ее на руки и быстро опустил в воду.

   Горячая, слегка маслянистая жидкость мгновенно обволокла все тело, затекла в каждую пору на коже, в каждую складочку.

   — Через пару минут я присоединюсь к тебе. — Он медленно поцеловал ее и отошел к массивному дубовому бюро, стоявшему около противоположной стены.

   Вода оказалась именно такой, как она любила. Анна, повернувшись, не замедлила сообщить ему об этом.

   — Привыкай, — улыбнулся Драго, — мне нетрудно исполнять твои желания…

   «Мои желание мелковаты или Драго и вправду всесилен?» — мысленно усмехнулась Анна.

   Она нежилась в воде и смотрела в окно. Белые облака медленно тащились по небу, норовя зацепиться за флюгер, установленный на крыше южной башни. Внизу виднелись строго очерченные дорожки и клумбы парка, образующие сложный и непонятный узор.

   Небо сливается с парком, или парк уходит в небо», — безмятежно подумала Анна, любуясь пейзажем, но от картины за окном ее охватило ощущение абсолютного счастья. Она закрыла глаза. Ее покой нарушил всплеск воды, и руки Драго плавно притянули ее к своей груди. Он усадил ее к себе на колени и начал бережно массировать плечи, обеими руками одновременно. Анна откинулась назад и облокотилась на него. Закрыв глаза, она подумала было, что в парк сегодня они вряд ли спустятся, и смогут ли вообще оставить гостеприимную башню. Но в следующий момент она почувствовала, как руки Драго переместились на грудь и начали играть сосками и как внизу, словно как по команде, раскрылись складки, радушно пропуская внутрь Драго. Она замерла в ожидании его движений и беспокойно задвигалась, призывая начинать.

   — Сейчас, малышка, сейчас, — прошептал он ей в ухо, успокаивая, нежно перебирая пальцы левой руки. Внезапно Анна ощутила тяжесть на безымянном пальце. Она подняла руку и уставилась на кольцо. Огромный прямоугольный изумруд обвивала грозный платиновый дракон с мощной бриллиантовой спиной и такими же крыльями. Кольцо оказалось точно по руке и сидело как влитое, занимая всю фалангу…

   — Я решил сегодня заявить свои права на тебя, — прохрипел сзади Драго, ритмично двигаясь в ней.

   «М-да, — подумала Анна, — такого странного предложения руки и сердца, скорей всего, не получала ни одна женщина в мире». Но толчки внутри нее становились более глубокими и настойчивыми, и Анна потеряла нить мысли, отсчет времени и саму себя, растворившись в Драго, превращаясь с ним в единое целое.

   Потом они гуляли по парку, куда Лючия по приказу Драго прислала Настю. Кэлоджеро сразу очаровал девочку рассказами о своих проделках в школе, об играх и прочих шалостях, за которые ему попадало от отца. Потом к ним присоединилась Лючия и увела Настю смотреть щенков.

   — Ты можешь выбрать себе одного, — небрежно бросил вдогонку Драго, и не успел договорить фразу, как раздался радостный визг девочки.

   — Ура! Как хорошо, что теперь мы живем без папы! Мне можно держать собаку!

   Анна в душе даже удивилась, она совсем забыла о существовании Вадима, будто его и не существовало вовсе в жизни девочки.

   — Мне понравилась твоя дочь, — торжественно заявид Драго, словно Настя выдержала какой-то сложный экзамен.

   — Я очень рада, — с долей ехидства заметила Анна и, решив его подразнить, добавила: — Что-то я не помню, когда давала согласие на брак с тобой…

   Он осклабился и улыбнулся. Так, наверное, улыбался питекантроп, когда волок добычу к себе в пещеру.

   — Попробуй снять, — ласково предложил он. Анна потянула кольцо с пальца, но оно осталось на месте, совершенно не сдвинувшись.

   Она озадаченно осмотрела кольцо, палец, затем снова кольцо, и гневно уставилась на Драго. Тот не захотел ничего объяснять, а потянул ее вглубь по аллейке, к клумбе с сиреневыми розами.

   — Этот сорт называется Шарль де Голль, — радостно сообщил он. Как будто ее интересовали розы…

   — Почему я не могу снять его? — вернулась Анна к мучившему ее вопросу.

   — Кольцо — артефакт, семейная реликвия, и надевается на палец будущей графине в день помолвки. Снять его невозможно. Одним словом, теперь ты моя невеста.

   — И когда же свадьба? — гневно осведомилась Анна.

   — На следующей неделе, — спокойно сообщил Драго. — В твоем голосе, Аннета, столько желчи, что у тебя должно быть горько во рту, — добавил он, усмехнувшись. — Но я помогу тебе…

   Он яростно впился ей в губы, раздвинув их, вторгся языком в рот. Его язык вдруг стал слишком гибким и начал обвиваться вокруг ее языка, властно скользя по нежной плоти. Его руки на ходу расстегивали змейку на сарафане и, приспустив лямки, бесцеремонно доставали грудь.

   «Нелепо что-то доказывать в такой ситуации», — мысленно отмахнулась Анна. Во-первых, она не могла двинуться с места, словно приклеившись к Драго намертво; во-вторых, она жаждала новых ласк, хотя прошло не более двух часов, как они принимали ванну.

   Ее руки уже обвивали его торс, ее бедра уже прижимались к нему и выгибались навстречу.

   — Ах, Аннета, сколько ж в тебе противоречий! — тихо прошептал Драго, прервав странный поцелуй.

   — Скажи, моя госпожа, ты выйдешь за меня замуж? — Его голос зазвучал чуть-чуть насмешливей.

   — Да! — выдохнула она, признавая этим гортанным звуком его полную победу.

   Он приподнял подол сарафана и начал оглаживать внутреннюю поверхность бедра, медленно, очень медленно продвигаясь к заветной цели. Аннета таяла в его объятиях и теряла разум. Интересно, что она скажет потом, после свадебного обряда? Драго огляделся по сторонам, думая, что заниматься любовью на садовой дорожке он не решился бы даже во время учебы в колледже. И, как назло, вокруг не виднелось ни скамейки, ни беседки, и даже их наличие не помогло бы им сейчас. По соседней аллее к ним приближались люди, и, судя по доносившемся возгласам, это, скорее всего, родственники Аннеты. Она же не слышала никого и ничего, полностью сосредоточив свое внимание на болтах его джинсов. Драго осмотрелся еще раз. Совершенно не хотелось, чтобы кто-то посторонний видел будущую графиню ди Кэлоджеро в таком состоянии. Его взгляд остановился на любимых розах.

   Анна испытала легкое головокружение, и мир вокруг внезапно окрасился в нежно-сиреневый цвет. Она почувствовала, что лежит на мягкой поверхности, бархатистой и упругой одновременно. Драго раздел ее донага и примостился рядом.

   — Где мы? — шепотом спросила Анна.

   — В розе, — так же шепотом ответил Драго…

   — Ты шутишь?! — Глаза Анны расширились, она отказывалась принимать такую действительность. — Мы занимаемся любовью в розе?! В обычном цветке?!

   — Ну да, в розе, мой любимый сорт Шарль де Голль. Я показывал тебе его, помнишь?.. Кстати, рядом стоит мать Сержио и восхищается красотой моих цветов. — Драго хохотнул, явно забавляясь ситуацией, и потянулся губами к шее любимой.

   — Подожди, я не могу так, — попыталась остановить его Анна.

   — Она не увидит нас и не услышит, — прошептал Драго. — Мы размером сейчас не больше пчелы и глубоко в цветке. А на сам цветок я наложил заклятие, она его просто не заметит. И потом, эта женщина тебе уже не свекровь. Ты же подала на развод перед отъездом, как я просил?

   Анна кивнула.

   — Почти месяц назад! — ответила она, на минуту задумавшись.

   — Я найму адвоката в России, чтобы тебе не присутствовать в суде. Процедура развода не затянется! — Драго мысленно попросил Лючию связаться с адвокатской конторой, ведущей дела Кэлоджеро с начала прошлого века.

   Он собственнически провел обеими руками по телу возлюбленной. И прошептал восхищенно:

   — Только полный идиот способен поменять красавицу на несформировавшегося подростка!

   — Моей племяннице двадцать лет, просто она худенькая, — попробовала объяснить Анна и поняла, что эти люди остались в прошлом. И она с ними никогда больше не встретится и не услышит ничего обидного в свой адрес. Ее настоящее и будущее находится здесь, с Драго. И это будущее пугало ее, интуиция предлагала спастись, а нереальность настоящего манила сладким калачом в ловушку. Но выпутаться из этой паутины она уже не могла, даже если бы очень захотела. Ее пугал Драго, пугал и притягивал. Своей властью над ней и абсолютным могуществом над остальным миром. Он не произнес ни слова любви, не проявил ни грамма уважения. Она становилась игрушкой в его руках и соглашалась с этим своим новым состоянием. Даже во сне он приказывал ей. Подай на развод, согласись на поездку…

   — Эй, — пробормотал Драго, — она ушла…

   Он бережно погладил ее по щеке, потом по ключицам, слегка коснулся груди, очертил круг на животе. Анна ощутила, как взрывается что-то внутри, как жар страстей разливается по чреслам.

   — Драго, прошу тебя…

   Он не заставил себя долго упрашивать.

   Потом они лежали в розовом бархатном лепестке, как в колыбели, убаюканные ветром и ароматом цветка, пока громкий голос Лючии не вторгся в ленивые мысли Драго и не напомнил об отсутствии совести и присутствии на ужине. Их обоих, через сорок минут, обязательно!
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   За огромным дубовым столом собралось человек двадцать гостей, приехавших на свадьбу Виолетты и Сержио. Драго, находясь в превосходном настроении, источал добро и благодушие. Справа от него сидела Лючия, а слева — Анна. Он то и дело наклонялся к ней, брал за руку или касался ногой под столом. Находиться рядом с ней и не дотронуться до нее стало настоящей пыткой для Драго, хотя он понимал, что буквально через пару часов она снова окажется в его объятиях.

   Он не стал объявлять за столом о своих матримониальных планах. Но эти изменения в его личной жизни не прошли мимо близкого окружения. Посвященные заметили торжественное перемещение русской гостьи во главу стола, древнее, принадлежавшее когда-то праматери-императрице кольцо на тонком безымянном пальце. Лючия, вышколенная за долгие годы службы, просто поклонилась Анне, выразив почтение к избраннице своего монарха. Эмма вслед за ней сделала то же самое. Виолетта в безмолвном ужасе уставилась на кольцо и тихо прошептала:

   — Значит, оно существует…

   Сержио, его родственники не догадались ни о чем. Да и кто бы посвящал их в тайны мира тайсаров? Они даже не осознавали, куда попали. Еще утром Драго дал указание гвардии не подпускать к Анне никого из ее родственников, кроме дочери. Невидимые и бестелесные, они исправно исполняли его волю. За два дня к Анне подходила только Настя, а у остальным нашлись дела поважнее, чем болтать с бывшей невесткой. Анна оказалась в изоляции и даже не подозревала об этом. Драго счастливо всматривался в ее глаза, полные любви и желания, и не собирался ее ни с кем делить.

   Райс Братт, его канцлер, изображавший из себя местного доктора, делая вид, что сосредоточил свое внимание на суфле из осетрины, спросил по-тайсарски:

   — Могу я поздравить вас, сир?

   — Только после свадебного обряда, — усмехнулся Драго.

   — Мне послать сообщение на Тайсар? Вероятно, император захочет прислать своих представителей…

   Конечно, захочет! А то и прибудет сам. Старый Дракон ни за что не пропустит свадьбу внука.

   Драго весело усмехнулся, но тут же слегка сморщил нос, мельком глянув на мать жениха, сверлящую Анну недовольным взглядом.

   — Как? — изумилась Эмма, заметив легкое раздражение брата, и живо поинтересовалась у гостей. — Вы уже три дня в Италии и до сих пор не видели Рим? Как ты мог, Сержио?

   Сергей пожал плечами и вернулся к поглощению устриц, не объяснять же этой итальянской матроне, что он не так богат, чтобы оплатить для четверых человек, пусть даже и самым близких родственников, путешествие в Рим.

   — Мы планировали заехать на обратном пути, — путаясь в английских глаголах и с чудовищным акцентом, заверила хозяйку его мать.

   — На обратном пути не получится, — встряла в разговор Лючия. — У вас вылет заказан из Палермо. Думаю, за оставшиеся три дня до торжества вы могли бы побывать в Риме. Эмма права.

   Драго делал вид, что не прислушивается к разговору, но в своих мыслях аплодировал сестрам стоя. Конечно, идея отправить родственников Аннеты в путешествие по Италии приходила ему в голову не единожды, но он счел ее слишком эгоистичной. Но в этой идее был еще один недостаток. Без Насти Анна заскучает и начнет беспокоиться, отвлекаясь от него самого.

   Он мысленно поблагодарил Лючию и Эмму.

   — Драго, — обратилась к нему сестра, — ты не против, если наши гости воспользуются твоим «Гольфстримом»?

   — Конечно, берите! — великодушно разрешил он. — Только, Сержио, я прошу вас лететь вместе с семьей. Вы знаете язык, и нам не придется никого разыскивать по Риму. Остановитесь в нашем особняке на виа Чичероне.

   Просьба опять прозвучала как приказ, и Сергей понял, что проигнорировать ее не получится.

   — Тем более, дорогой, — к разговору присоединилась Виолетта, — оставшиеся дни я посвящу примерке платья, а видеть невесту в свадебном наряде до свадьбы — плохая примета.

   — Хорошо, Виолка, — покорно вздохнул жених.

   Он не стал даже задумываться, с какой целью их всех выпроваживают из замка. Скорее всего, причина проста. Вечный конфликт отцов и детей, вернее, свекрови и невестки. Мать невзлюбила Виолетту еще до знакомства, Та же ответила на это полным пренебрежением, хотя проявила большое внимание к Ане и Насте. С другой стороны, глупо отказываться от путешествия по Италии на халяву.

   Итак, было решено лечь спать пораньше, чтобы с первыми лучами солнца вылететь в Рим. Но утром выяснилось, что у Насти поднялась температура и обметало горло. Анна осталась с ней. А группа экскурсантов сократилась до двух человек, его родителей. Мысль провести вместе с ними три дня, пусть даже в Риме, представлялось Сергею изощренной пыткой. Он и так уехал несколько лет назад за океан, лишь бы быть подальше от извечных проповедей матери, полного равнодушия отца и немотивированной злости старшего брата.

   «Интересно, — мрачно подумал он, — за это меня причислят к лику святых?!»
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   Как только «Гольфстрим» исчез из пределов видимости, у Насти, как по мановению волшебной палочки, сразу спала температура. И девочка стала ныть и канючить, что не желает лежать в постели, а хочет спуститься вниз и поиграть с щенками.

   — Ты не представляешь, мама, какие они смешные, — захихикала она. — Лохматые, толстенькие, на широких лапках. Я себе выбрала одного и решила назвать Кузей…

   Драго не сразу понял, о чем идет речь, а потом расхохотался.

   — Выходит, моя собака Матильда — Кузькина мать? Или как правильно сказать по-русски?

   — Ну да, именно так, — улыбнулась Анна, и от этой улыбки Драго почувствовал, что пьянеет.

   — Отпусти дочку играть, — попросил он. — Зачем здоровому человеку лежать в постели?

   — Могла бы поехать с родственниками в Рим, — тяжело вздохнула Анна.

   — Потом съездит, подумаешь, — скривился Драго. — Рим — вечный город, никуда не денется! Пойдем, я покажу тебе море, — предложил он, когда Настя с радостными воплями убежала во двор. — Ты же хотела спуститься на берег…

   — Но как ты узнал? — в замешательстве поинтересовалась Анна. — Я никому не говорила.

   — Я знаю все, о чем ты думаешь, — пошутил он, и Анне вдруг показалось, что это и не шутка вовсе.

   Она снова шла по дорожкам, вымощенным розовым песком. Но остановившись около калитки, испуганно глянула вниз, а затем удивленно воззрилась на Драго. — Как же мы спустимся? — поинтересовалась она. — Ступени разрушены.

   — В замке есть лифт, — улыбнулся он и даже залюбовался сменой реакций на ее лице. От растерянности до гнева.

   — Тогда зачем мы пришли сюда? — не понимая уточнила Анна.

   — Ну разве это не приключение? — усмехнулся Драго. — Только мы с тобой и непроходимая дорога. Испытание на взаимовыручку и романтика. Согласна?

   — Да, — проблеяла Анна, все еще слабо представляя, как она в легком платье и в балетках станет карабкаться по скальному грунту.

   Драго улыбнулся во весь рот и велел:

   — Тогда держись за меня!

   Она неловко обняла жениха за плечи, и тут же его рука обвилась вокруг ее талии. Драго распахнул калитку и ступил на первую ступеньку из массивного, покореженного временем мрамора. Будто какой-то неведомый зверь, провел острыми когтями по камню, оставляя глубокие и рваные царапины. Анна с удивлением взглянула на Драго, легко сбегающего вниз вместе с ней на руках. Он точно знал, куда поставить ногу и где обойти старинные порушенные в крошку ступени, предпочитая пройти по лежащим невдалеке камням. По дороге мелькали невысокие чахлые деревца и низкорослые кустики, непонятно как уцепившиеся за скалы и пустившие в них корни. Многие растения оказались поломаны, а вокруг Анна снова приметила странные следы когтей на камнях, да еще более глубокие рытвины, похожие на зубы.

   «Кто-то грыз камни? — ехидно осведомилась она у самой себя и так же едко мысленно хмыкнула: — Ну-ну!»

   За своими фантазиями и домыслами Анна не заметила, как лестница закончилась и последняя ступенька вывела прямо на пляж.

   Драго, не разжимая объятий, понес невесту ближе к берегу и аккуратно уложил на стоявшую там на помосте кровать, покрытую белоснежным бельем и завешенную тонкими летящими занавесками.

   — Нас здесь никто не побеспокоит, — довольно хмыкнул Драго, откупоривая запотевшую бутылку «Вдовы Клико» и разливая искрящийся напиток по высоким бокалам.

   Облокотившись на груду подушек, Анна потягивала пузырящуюся влагу и наблюдала за прибоем. Вот волны с белыми гребешками воинственно стремятся к берегу, а потом приползают к нему, как игривые котята.

   — Ты же хотела позагорать, — весело напомнил Драго, помогая снять платье, а затем и купальник. — Он тебе не понадобится, — бросил он добродушно и принялся снимать с себя майку-поло и брюки, под которыми не оказалось белья.

   — А если заметят? — пугливо осведомилась Анна и добавила смущаясь: — Мы же опозоримся…

   — Это частная территория, моя любовь, — прошептал он, укладывая ее на подушки. — Любому нарушившему наш покой грозит строгое наказание. Да и периметр поместья тщательно охраняется.

   Драго провел рукой по груди, потом собственнически огладил шею и ключицу и впился в губы поцелуем. Анна, все еще не привыкнув к его напору, задохнулась от охватившего ее восторга. Бешено стучало сердце, пресловутые бабочки в животе танцевали румбу или сальсу, но Анна уже не обращала внимания, полностью растворяясь в ласках любимого, а Драго рыча умело доводил ее до самого пика, чередуя мелкие толчки с глубокими. Она застонала, а потом после решительного выпада любовника ее голос сорвался на крик, растворившийся в прибое и унесенный ветром за горизонт. Анна долго приходила в чувство, все еще силясь поверить, что трахалась с Драго на пляже и кричала во все горло.

   «Вот ведь позорище», — саму себя укорила она. Но руки Драго опять заскользили по ее телу. Анна выкинула из головы все мысли, понимая, что не может сосредоточиться ни на чем другом, кроме вот этого мужчины, без устали ласкающего ее.

   — Посмотри наверх, — велел он, когда она пришла в себя.

   Анна взглянула на скалу в направлении, указанном Драго.

   — Видишь просвет в скале? — уточнил он и для верности махнул куда-то рукой.

   Анна, честно говоря, не заметила ничего. Да и что может заметить голая женщина, еще не отошедшая от любовных ласк?

   — Да, — пробормотала она, собираясь улечься на грудь любовнику и подремать.

   «Какая еще пещера и кому она нужна?» — хмыкнула Анна, оглаживая живот Драго. А потом и вовсе закрыла глаза.

   — Я хочу заняться с тобою любовью в этой пещере, — прошептал он ей на ухо. И Анна аж подскочила от его слов.

   — Как мы туда попадем? — изумилась она. — А самое главное, зачем?

   — Тебе понравится, — отмахнулся он, плюхаясь на подушки и снова сгребая ее в охапку.
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   — Одевайся, моя госпожа, — следующим утром велел Драго.

   — Мы же никуда не собирались, — пробормотала Анна, кутаясь в мягчайшее одеяло.

   — Нас ждут пещеры, любовь моя, — вкрадчиво напомнил Кэлоджеро. — Хочу показать тебе красоту подземного мира.

   — Это обязательно? — усомнилась Анна. — Я не хочу никуда идти.

   — Это моя просьба, — улыбнулся граф, и Анна не смогла устоять. Впрочем, как и всегда.

   Анфиладой комнат они прошли через залы, увешанные темными картинами и гобеленами. Затем Драго взял возлюбленную за руку и, понажимав какие-то кнопки в стене, объяснил:

   — Сейчас подойдет лифт, моя госпожа. По склону есть небольшая тропа, но она труднопроходима, а у тебя нет подходящей обуви.

   — А почему ты не перенесешь нас туда? — поинтересовалась Анна, удивляясь, что приходится идти пешком, когда Драго обладает невиданными талантами.

   — Там я бессилен, — развел руками граф. — Придется дойти ногами, хотя мне самому не очень нравится этот способ передвижения, — хмыкнул он и, увидев ее перепуганное лицо, добавил шутя: — Но привык!

   — Я тоже, — улыбнулась Анна и воззрилась на открывающиеся двери лифта.

   — Прошу, — предупредительно бросил Драго и ввел Анну в просторную кабину, где стоял низкий диван и висело огромное зеркало в массивной золотой раме. Ковер на полу и вовсе удивил Анну.

   — Странный лифт, — пробормотала она.

   — Он вечно застревает, — пожаловался Драго. — А тут минимальный набор удобств. Есть бар и ватерклозет.

   — Роскошно, — фыркнула она и хотела еще что-то добавить по поводу сияющих позолотой стен, как Драго, усевшись на диван, потянул ее за собой. А потом принялся целовать, спускаясь все ниже и ниже.

   Анна не помнила, сколько они ехали и куда. А когда лифт, остановившись, открыл двери, она увидела каменные плиты, отесанные вручную, и голые стены тянувшихся вдаль коридоров.

   — Не бойся, — прошептал граф и, взяв невесту на руки, вынес из лифта. Он не поставил ее на ноги, продолжая нести лишь ему одному известной дорогой. Анна сначала озиралась по сторонам. Но длинный путь вдоль каменной стены утомил ее. Уткнувшись в грудь любимому мужчине, она прикрыла глаза, наслаждаясь близостью любимого мужчины и его запахом, а затем и вовсе задремала. Она пришла в себя от мягкого шепота Драго.

   — Анна, — позвал он и аккуратно посадил ее на каменное высокое кресло, походившее на трон, а сам уселся рядом на точно такое же.

   Она огляделась вокруг, чувствуя, что попала в декорации фильма про Индиану Джонса.

   — Где мы? — прошептала она, не смея повысить голос.

   — Это одна из пещер, находящихся под замком, — объяснил Драго и попросил: — Оглянись по сторонам, любовь моя.

   Анна внимательно пригляделась. Абсолютно круглую комнату украшали драконы. Они летали, сидели, целовались и пели. Всевозможных расцветок и размеров. Нарисованные на камнях, выточенные барельефами на стенах, да и просто большие и мелкие статуи, стоявшие по всему периметру.

   — Кто-то увлекался драконами, — хихикнула Анна, но осеклась, заметив строгий взгляд Драго.

   — Они прекрасны, — заявил он напыщенно и провел ладонью по одной из маленьких фигурок, примостившихся на подлокотниках кресел. — Самая древняя и великая раса, — объяснил он и прищурившись глянул на Анну.

   — Тебе нравятся?

   — Наверное, — легкомысленно бросила она, передернув плечами.

   — Пойдем я тебе покажу остальные помещения подземного дворца.

   — Это настоящий драконий храм, — улыбнулась Анна, не понимая восторгов Драго.

   — Совершенно верно, — кивнул он и, словно маленькую, взял за руку, помог спуститься с высоких ступенек, ведущих к тронам, и повел дальше.

   Анна с ужасом осознала, что если не дай бог потеряется или Драго захочет ее наказать, то ей самой в жизни отсюда не выбраться. Даже дверь в «тронном» зале она не смогла бы найти самостоятельно. Кэлоджеро просто толкнул рукой стену, и та отъехала в сторону. Пышная красота зала сменилась пустым и невзрачным коридором. Анна, ведомая Драго, озираясь шла по таинственным подземельям, подсвеченным теплым размытым сиянием.

   — Это точно пещеры? Или дело рук прошлых поколений? — пролепетала она, изнывая от любопытства.

   — Что-то сотворила мать-природа, — пробурчал Драго, — но и многие поколения, жившие тут до нас, внесли свою лепту.

   — И все преклонялись драконам? — изумилась Анна.

   — Абсолютно, — непререкаемым тоном заметил граф. — Мы пришли, — возвестил он, снова толкая совершенно гладкую стену. И когда часть стены подалась в сторону, пригласил: — Добро пожаловать, моя госпожа!

   Анна сделала шаг и в восхищении застыла. Пещера, нет, скорее всего, комната, выбитая в скале, заканчивалась широким полусводом, за которым виднелась синева слившихся воедино моря и неба.

   — Как красиво, — пробормотала она, пересекая пустое помещение и подбегая к окну, выполненному природой по собственному проекту. Анна попробовала выглянуть наружу, чтобы понять, где именно находится.

   — Там обрыв, моя госпожа, — предупредил Драго и, подойдя сзади вплотную, обвил руки вокруг талии возлюбленной. Анна, почувствовав себя в безопасности в кольце его рук, вытянула шею, дабы разглядеть окрестности.

   — Эту пещеру я показывал тебе вчера с пляжа, — предупредил ее вопросы Драго. — И помнишь, чем мы собирались тут заняться?

   — Даже если бы я забыла, — улыбнулась Анна, поворачиваясь к любимому. — Можно по пальцам одной руки перечислить все наши занятия.

   — Человеческим или драконьим? — усмехнулся Драго.

   — Да, пожалуй, хватит и драконьих, — хихикнула Анна, вспоминая давешний сон и драконью лапу.

   «Сколько там было пальцев? — пронеслось в голове. — Три или четыре? И сам сон, неспроста привидевшийся почти перед отъездом в Италию. Ох, неспроста!»

   — Точно, — хохотнул Драго и принялся расстегивать ее платье.

   — Но тут сплошные холодные камни, — пробормотала она, искренне не понимая, как в пустой пещере можно заниматься любовью, если с собой нет даже пледа.

   — А вчерашняя кровать тебя не устроит? — с сомнением в голосе поинтересовался Драго и, повернувшись назад в пещеру, махнул рукой. Анна, проследив за ним взглядом, охнула от неожиданности:

   — Драго, с ума сойти!

   — Все для тебя, моя госпожа, — довольно заметил он и повел ее к ложу, материализовавшемуся вместе с балдахином из ниоткуда.
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   Сергею Красильникову Рим не понравился. Да и как может понравиться жителю Большого Яблока античный город с его руинами и брусчаткой? Он сходил с родителями в Сан-Петро, погулял около Испанской лестницы и даже посетил музеи на Капитолийском холме. Терпение иссякало капля за каплей и закончилось в какой-то лавке, где мать долго выбирала сумку, смутно похожую на Фурла. Ему хотелось заорать благим матом, но приличия, задери их коза! Возвращение на Сицилию Красильников воспринял как избавление от адских мук. Он счел за благо подремать во время полета. Во-первых, чтобы избежать дальнейшего общения с предками, а во-вторых, только дурак откажется от сна в изумительно комфортном самолете, где кресло в мгновение ока, ну и с помощью стюарда превратилось во вполне сносную кровать. Поэтому, вернувшись в замок, он чмокнул в губы невесту и весело предложил:

   — Давай сходим к морю, Виолка!

   Томная красавица, на миг превратившаяся в хулиганку, подмигнула ему, неожиданно соглашаясь. Сергей помнил, как в первые дни пребывания в замке они с Виолкой прошли через какие-то комнаты, убранные в средневековом стиле, и, выйдя в обычный современный коридор, вызвали лифт и на нем спустились на пляж. Но сейчас в этом самом коридоре не оказалось и намека на лифты. Даже кнопки отсутствовали. Но невесту это не смутило, и она потянула Сергея прочь.

   — Можно спуститься по лестнице, — заявила она и направилась в парк, взяв жениха под руку.

   Выйдя на крыльцо, Сергей поднял голову и уставился на идеально круглый блин, отливающий холодным желтым светом.

   — Луна, твою мать, — пробормотал Красильников в восхищении и вместе с Виолой прошел к калитке на краю обрыва.

   — Включи фонарик, — скомандовала невеста. Сергей подчинился и даже посветил в непролазную тьму.

   — Ты считаешь, что это безопасный путь? — он с сомнением глянул на невесту. Она кивнула.

   — Я бы и днем не рискнул, — сумрачно бросил Сергей и предложил, боясь показаться трусливым: — Что-то мне плавать расхотелось, — пробормотал он, потянувшись к ней. — Может, лучше устроимся на лавке или на травке? — Красильников прильнул к губам невесты крепким поцелуем, а потом принялся стаскивать с себя майку.

   — Что ты делаешь? — изумилась Виолетта.

   — Хочу усадить тебя на эту тряпку, — пробубнил Сергей, раздражаясь на нее за недогадливость.

   — Тут недалеко беседка есть, — бросила она хрипло, махнув в сторону деревянного павильона с витражными окнами. — А там кушетка…

   — Конечно, — согласился Красильников и, подхватив Виолку на руки, кинулся к шестигранному домику с причудливой крышей.

   Когда через час с небольшим Виолетта, разомлев от ласк, заснула, Сергей неспешно вышел из беседки. Ленивой походкой побрел к обрыву, намереваясь снять на сотовый лунную дорожку. Все так же ярко светила луна, горели звезды на черном небе, и сама ночь казалась волшебной.

   — Я не забуду этот миг никогда, — шепотом дал клятву Сергей и, подойдя к парапету, уставился на вычерченную на водной глади широкую неровную полосу, серебрящуюся и мерцающую на легких волнах. — Твою мать! — восхитился Сергей и, обалдело глянув вниз, выругался снова: — Твою… мать!

   Только теперь в голосе вместо восхищения угадывались нотки тревоги и страха.

   Да! Страха! Глубинного и не поддающегося никакой логике. Красильников зажмурил глаза, потом снова открыл их. Потряс башкой, решив, что от кодов чокнулся окончательно.

   Внизу по пляжу разгуливал дракон. Килограммов под триста. С переливающейся серебряной чешуей и золотыми крыльями. Злая морда, хищный оскал, острые зубы и пар, валивший из пасти.

   «Усраться можно. Такой твари попадись под руку, — мысленно охнул Сергей. — И костей не соберешь. Хорошо, что я в безопасности», — выдохнул он и тут же понял, что хищник-то с крыльями. А взлететь ему, чтобы полакомиться тощим программером, ничего не стоит. Мозг сотни раз приказывал бежать, но ноги не слушались. Красильников застыл на месте, наблюдая, как исполинское чудовище, фыркая, било хвостом и крыльями по воде. Отряхивалось от брызг, а потом, словно дурашливая собака, принялось валяться в песке. Сергей, будто завороженный, прилип к месту и не мог оторвать глаз от злобного существа, в гордом одиночестве веселившегося на пляже. Вдоволь набаловавшись, зверь поднялся на мощные лапы и слегка взмахнул крыльями, накрывая песком всю округу. Досталось и Сергею. Он смахнул песчинки с лица и груди и снова уставился на дракона. Тот уже входил в воду, поднимая вокруг себя волны. Нырнул поглубже, вызвав небольшое цунами, затопившее полностью пляж, поплыл под водой, подсвеченной лунной дорожкой и, внезапно вынырнув, с грозным раскатистым рыком взмыл в облака.

   — Твою ж мать, — ошалело пробормотал Красильников. — Твою же мать! Как же я умудрился кукуху словить?

   Он постоял с минуту-другую, пытаясь понять, что случилось с его сознанием, если он не злоупотребляет спиртным и наркотиками.

   «Одно ясно, — подумал Сергей. — После свадьбы нужно брать Виолку и валить домой. А то от безделья совсем ума лишусь. Да и Виолетте незачем знать о чудесном шоу моего головного мозга».

   Красильников вернулся в беседку, где безмятежно спала невеста и, в который раз отряхнувшись от песка, примостился рядом.

   «Вот только песок откуда взялся, если глюки накрыли?» — сам у себя в ужасе поинтересовался Сергей.

   — Сразу после свадьбы уедем, — поморщившись от головной боли, предупредил он Виолетту следующим утром. — Торжество в замке, конечно, прикольно, но это не наш формат, милая.

   — Как скажешь, любимый, — тут же согласилась невеста и, проведя по спине будущего мужа, воскликнула возмущенно: — Ты весь в песке, Сержио! Спускался ночью на пляж?
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   В пятницу ближе к вечеру стали прибывать основные гости. Замок заполнился разномастной публикой. Русские мальчишки-программисты, как дети, с открытыми ртами бродили по залам второго этажа, особенно внимательно рассматривая обширную коллекцию оружия. Они словно застыли у огромных витрин с арбалетами, кирасами, рапирами, саблями, ножами и алебардами, и уже не могли двигаться дальше. Красивые женщины их не интересовали, сигары и выпивка тоже. Подружки невесты, прибывшие с мужьями, важно восседали на террасе и обсуждали нового концептуального художника, абсолютно талантливого. По мнению Виолетты, нового Гогена. Анна не любила Гогена и к концептуальному искусству относилась очень подозрительно. Она собиралась подойти к Насте, вместе с другими детьми возившейся с щенками невдалеке от конюшни, но в этот момент ее перехватила свекровь.

   — Ну что ты себе возомнила, Аня? — устало обратилась она к невестке, пренебрегая всяческими приветствиями. — Этот человек не нашего круга. Он покалечит тебя морально и выкинет потом за ненадобностью. Зачем тебе это? Я давно тебя знаю, ты же девочка не алчная. И вряд ли все это богатство вскружило тебе голову. И потом… — Свекровь перевела дыхание, и продолжила монолог: — Вадим так любит тебя… Я надеюсь, что все у вас наладится, хотя бы ради Насти.

   — Татьяна Вадимовна, я подала на развод перед отъездом и наняла адвоката, — спокойно объяснила Анна, пропустив мимо ушей все предостережения свекрови.

   Она не стала ничего добавлять. Все было бы лишним. И свекровь это поняла и, тяжело вздохнув, удалилась.

   Анна поднялась к себе. Времени до ужина оставалось немного. Приняла ванну и облачилась в бледно-сиреневое платье от Оскара де ла Ренты, роскошный подарок Драго. Вечернее платье в пол, цвета той самой розы, ставшей их любовной колыбелью. Откровенный вырез и драпировки, пронизанные красным бантом. Платье-напоминание. Платье-надежда…

   А за несколько минут до ужина приехала Соланж. Казалось, ее никто не ждал, поскольку, как заметила Анна, ее приезд вызвал смущение и бесконечные хлопоты. А может все-таки ждали, но не были до конца уверены, что эта дамочка почтит своим присутствием свадьбу Виолетты. Лючия и Эмма сразу бросились к гостье с объятиями и поцелуями. Виолетта смотрела удивленно на странную размалеванную девицу в короткой кожаной юбке и майке явно на два размера меньше, плотно обтягивающей пышный бюст, главную достопримечательность хозяйки. И еще глаза, огромные, голубые, со странным блеском. Лишь после того, как Лючия пристально посмотрела и что-то шепнула Виолетте, на ее лице появилась почтительная улыбка, и она подошла к вновь прибывшей гостье за своей порцией поцелуев. А Драго даже не скрывал, как он счастлив. За ужином Анна сидела напротив Соланж, занявшей место Лючии справа от Драго. Лючия ничуть не воспротивилась. Анна находилась слева от него, хотя предпочла бы оказаться на другом конце стола, рядом со свекровью и свекром, категорически возражавших против стремительно развивающихся отношений между их невесткой и хозяином замка.

   Анна видела, как Драго нарочито и явно занимал разговорами гостью, но решила не устраивать сцен. Она тупо смотрела на свою тарелку, силясь впихнуть в себя хоть кусочек. И в горло не лезло ничего…

   — Ах, Драго, ты совсем не уделяешь внимания своей невесте, — пропела Соланж хриплым контральто. И, наклонившись через стол, обратилась к Анне:

   — Не обижайтесь на меня, милочка!! Мы с Драго давние… — Она замолчала, словно подыскивая нужное слово, и, смутившись, добавила: — Партнеры.

   — Я это уже поняла, — спокойно отрезала Анна, про себя решив, что не станет реагировать на выпады соперницы.

   — Соланж не так выразилась, — постарался исправить ситуацию Драго, — мы деловые партнеры…

   — Я поняла и это, — улыбаясь холодно и надменно, ответила Анна. Ее душила дикая ярость, но она постаралась говорить спокойно и тихо.

   — Ты ничего не ешь, Анна, — заметил Драго, явно пытаясь сгладить углы…

   — Спасибо, но я уже сыта. — Анна передернула плечами, удостоив его коротким ответом. Ее глаза встретились на минуту с торжествующим взглядом свекрови, кричавшим, вопившим ей через весь стол: «Ну, что я тебе говорила?!»

   — Анна, прошу тебя… — Драго потянулся, чтобы взять ее ладонь, но Анна невзначай убрала руку, словно собиралась поправить волосы.

   — Ах, Драго, — снова встряла в разговор Соланж, явно пренебрегая присутствием Анны, — давайте поиграем в къянх! Я так давно не играла. У тебя сохранился комплект для игры?

   Драго загорелся словно мальчик и снова переключил все свое внимание на пошлую француженку. Две головы, темная и светлая, наклонились друг к другу, и Соланж что-то зашептала. Словно, заговорщики!

   Драго долго раздавал указания, как и где поставить стол для къянха. Потом гости спорили, играть в длинную партию или в короткую, разбивались на команды. Соланж и Драго набирали игроков. Слуги вкатили огромный зачехленный стол, при ближайшем рассмотрении оказавшийся мраморным, словно выточенным из цельного куска вместе с ножками и лузами.

   «Какой-то космический бильярд!» — насмешливо подумала Анна, увидев, как устанавливают одна под другой огромные шайбы, сделанные из горного хрусталя, переливающиеся при свете ламп. Зрелище становилось захватывающим. Анна никогда не видела ничего подобного. Из мраморных луз выехали резные шатры, гибкие и подвижные, словно сделанные из ртути. Драго переходил от одного шатра к другому, слегка дотрагиваясь и проверяя, как они отцентрованы. Казалось, он настолько поглощен предстоящей игрой, что напрочь забыл об окружающем мире. Он издавал гортанные звуки, и другие игроки ему отвечали. Как будто вели беседу на своем языке, придуманном еще в детстве.

   Анна осмотрелась. В комнате, кроме нее, нходилось еще несколько человек. Остальных гостей это действо не заинтересовало, и они перешли на террасу. Анна пыталась понять правила игры, но никто не потрудился ей объяснить или пригласить играть. Она попробовала следить за происходящим на столе, где хрустальные шайбы мягко скользили по полированному мрамору и потом оказывались в шатре. Но происходило это настолько неожиданно, что Анна не могла заранее догадаться, в каком именно шатре окажется шайба. В какой-то момент непонятная игра утомила, и Анна, отвернувшись к окну уставилась на бродивших по парку Сергея и Виолетту. Парочка шла в обнимку и что-то радостно обсуждала.

   «Завтра у них свадьба! — подумала Анна. — Пусть все счастливо сложится!»

   Ее мысли переключились на жениха и невесту. Она вспомнила, как сама десять лет назад выходила замуж за Вадима. Глупая влюбленная девочка…

   От воспоминаний ее отвлек шум в комнате. Радостный крик Соланж. Видимо, ее команде удалось забить гол. Анна оглянулась и с удивлением обнаружила, что победе радуются все игроки. Она перевела взгляд на Драго и с удивлением заметила помаду на его щеке и воротник белоснежной рубашки, испачканный ярко-розовыми мазками, так совпадающими с цветом губ французской гостьи.
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   Едкая горечь затопила сердце. От осознания собственной глупости хотелось открутить голову самой себе. Анна тихонько поднялась и никем не замеченная вышла в сад.

   «Что переживать, — попыталась утешить она себя. — Нужно ехать домой и зализывать раны. Прийти в себя. Хотя пережить еще одно предательство, когда только-только пришла в себя после подлости Вадима, невозможно. Но придется свыкнуться с мыслью, что все мужчины изменяют. Или это мне так везет?»

   Она зашла в почти пустую оранжерею и опустилась на скамейку, явно оставленную кем-то из садовых рабочих. Полумрак в тихом сыром помещении показался Анне спасением. Она постепенно стала возвращаться в тот мир, где жила все эти годы. Нужно покинуть сказку и возвращаться в реальность. Постепенно, шаг за шагом. Для начала отбросить никчемную жалость к себе и пойти собирать чемодан. И сразу после свадьбы уехать со свекрами.

   — Неужели ты думаешь, что я позволю тебе бросить меня? — Прогремевший голос походил на раскаты грома, и пустое пространство оранжереи только усиливало этот эффект.

   Она резко повернулась. Драго подошел совсем близко, а она не слышала.

   — Что ты здесь делаешь? Тебя ищут все. Охрана замка, гости… Мне пришлось прервать игру!

   — Удивительно, что кто-то хватился меня, — не скрывая раздражения, заметила Анна.

   — Почему? — опешил Драго. — Ты моя невеста…

   — Ага, невеста-невидимка, невеста-тень! Прекрасное приобретение! — закричала она.

   — Да что с тобой? Перестань!

   — Я перестану, Драго. Правда, перестану. Завтра после свадьбы меня здесь не будет, и ты сможешь спокойно продолжать развлекаться с Соланж…

   — Соланж? — пробурчал он удивленно. — Она — важная гостья, только и всего.

   — Господи, — прошептала Анна с болью в голосе. — Ты же говоришь, что настоящий волшебник, Драго? Тогда хоть напусти чары, используй магию! Взмахни волшебной палочкой, чтобы никто не заметил, что ты весь перепачкан помадой, даже рубашка. Хотя проще, наверное, пойти умыться и переодеться…

   — Ты сердишься на меня, потому что ревнуешь, детка! — сделал важное открытие Драго, и лицо его приняло самодовольное выражение.

   — Ревную?! — Анна задохнулась от гнева. — Сержусь?! Да, я сержусь на себя, потому что опять хожу по огороду!

   — Не понял, прости. — Самодовольство сменилось непониманием.

   — Я хожу по огороду, а там разбросаны грабли. Вот я на одни наступила, они мне по лбу дали. Потом на другие встала…

   — Грабли?

   — Вон, как те, — Анна кивнула на кучу садового инвентаря, стоявшего в углу.

   — Кажется, я понял, что ты хочешь сказать, в чем обвиняешь… — Он протянул к ней руку. — Пойдем, я хочу доиграть…

   — Иди сам. Я не хочу. — Анна увернулась от его объятий, всем своим видом показывая, что ситуация не улажена. Драго напрягся.

   — А чего же ты хочешь? — Глаза любовника от злости превратились в щелочки.

   — Хочу побыть одна, хочу уехать домой, хочу, чтобы ты снял это кольцо с моего пальца!

   — Такие простые желания, дорогая, но боюсь, что не смогу их осуществить! Ты моя! И ты мне нужна! — медленно проговорил Драго, словно давая понять, что все претензии Анны для него ничего не значат.

   — Нет, не думаю. При необходимости меня может заменить Соланж…

   — Соланж? — расхохотался Драго. — Никогда!

   Он понял, что пришла пора сказать правду любимой женщине, иначе может потерять ее. И грош цена тогда его силе и могуществу, если Анна уйдет. Принуждать ее он не может и останется верен ей. Именно она стала единственной для него. Но и Анне придется хранить обет верности: кольцо не позволит ей принять другого мужчину. Даже в разлуке они останутся единым целым. Только для чего?! Их сломанные жизни не принесут никому радости.

   — Что ты видишь, когда смотришь на Соланж? — неожиданно для себя спросил Драго.

   — Красивую женщину, — ответила Анна. — Хотя немного развязную.

   — Эх, Анна, как и все люди, ты замечаешь только внешнюю оболочку или упаковку, а суть от тебя ускользает. Не всегда то, что ты видишь, и есть действительность. Истина иногда оказывается спрятана очень глубоко.

   — Почему?

   — Вот что тебя поразило в Соланж при первой встрече?

   — Твоя рубашка в ее помаде…

   Драго рассмеялся.

   — Анна, ты — моя наивная девочка и воспринимаешь мир буквально…

   Он хотел добавить еще что-то поучительное, но Анна перебила его:

   — Вот если б я обнималась с мужчиной и просила тебя не понимать все буквально, что тогда?

   — Я бы оторвал ему голову, — рыкнул Драго, а потом, усмехнувшись, добавил: — Ладно, убедила!

   Он примирительно улыбнулся и протянул ей руку.

   — Пошли к гостям, все хотят доиграть.

   — Иди сам, у меня нет желания.

   — Эх, Анна, Анна, если ты решила, что один мазок помады способен перечеркнуть наше будущее, то, наверное, у нас нет и настоящего. Но я прошу тебя подумать, реальность иногда обманчива, — Драго вздохнул и добавил:

   — Я возвращаюсь к гостям, не задерживайся тут.

   Он повернулся и зашагал прочь.

   — Драго, — тихо позвала она, понимая, что все кончено. — Драго!

   От невыносимой боли свело живот дикой судорогой. Она не могла дышать, не могла говорить. Только хватало сил повторять его имя и надеяться, что он не уйдет из ее жизни. Но он не слышал или делал вид, что не слышит, и уходил все быстрее и быстрее, прочь из оранжереи.
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   Анна долго стояла у французского окна, позволявшего выйти в сад, и размышляла. О себе, о Драго, о разных мирах и восприятии жизни.

   «У нас совершенно нет точек соприкосновения. Никаких. Кроме секса. Восхитительного и фееричного. И все, ничего больше».

   Она еще не расслышала позади себя шорох, не заметила отражение на стекле, но внезапно инстинктивно повернулась на взгляд.

   В нескольких шагах от нее стоял тощий чуть ниже среднего роста человек странной внешности и улыбался во весь рот, совершенно лишенный зубов. Анна изумленно уставилась на вытянутый длинный череп, покрытый редкой бесцветной порослью, больше напоминавшей мох, а не волосы. Всмотрелась в пустые, ничего не выражающие глаза, остававшиеся неподвижными и внимательно следившие за жертвой. Так наблюдает хищник за отставшей от стада антилопой, просчитывая последний решительный бросок.

   Анна почувствовала, как леденеет от ужаса спина и от страха начинает колотить дрожь.

   — Ну где ж ты, Драго? — мысленно обратилась она к любовнику. — Где же твоя хваленая телепатия? Ты же должен чувствовать меня! Ощутить, как мне сейчас страшно! Помоги мне! — закричала она, не открывая рта, так как от ужаса не могла бы вымолвить ни слова. Оставалось лишь молча звать Драго…

   Анна осмотрелась вокруг, не собираясь ждать помощи, а самой дать отпор мерзкому существу, отдаленно похожему на человека.

   «Окно!» — подумала она в первую минуту. — Но чтобы его открыть, нужно повернуться к этому существу спиной, — напомнила она себе и, подчинившись интуиции, отказалась от этой идеи.

   Человечек все еще внимательно разглядывал ее, не гипнотизировал, просто наблюдал, ясно давая понять, что ей не уйти…

   «Ага! Как же!» — Анна перестала паниковать, мысленно сосредоточившись на оружии. Им может стать все что угодно. Грабли, лопата, например. Все это находилось в пределах видимости, но слишком далеко. А на расстоянии вытянутой руки ничего! Сейчас каждый шаг ценился на вес золота, или даже больше. Любое неосторожное движение стоило жизнь.

   «Ну ничего, гад, сейчас отхватишь, — полная мрачной решимости, подумала Анна. — Знаешь, что такое каблук-шпилька? Самое мощное орудие современной женщины. Придется бить ногой, только бы не промахнуться… Нужно еще что-то». Она мысленно осмотрела себя, заметив, как ее противник замотал головой, сперва с маленькой амплитудой, затем все больше и больше. Шея с каждым движением удлинялась, расстояние между охотником и жертвой становилось все меньше и меньше.

   «Прям маятник Фуко», — пронеслось в голове Анны. И она на миг увидела Исаакиевский собор, свой класс, приехавший в Питер на каникулы, и классную. Мерзкую бабу, имевшую обыкновение бить нерадивых учеников кусочком мела по голове. Отвлекся, заболтался. И — тюк! Получи прямо в темечко…

   «Прямо в темечко! А ведь это выход…» — Анна лихорадочно нащупала кольцо и напрягла руку, правильно зажав пальцы. Ох, сколько раз она наблюдала за этим коротким ударом. Нет, ошибиться нельзя!

   Башка с частыми проплешинами все еще вращалась из стороны в сторону, и Анна видела глаза существа уже рядом с собой. Еще пара таких кругов, и эта страшная голова достанет ее. Анна не ведала, что случиться дальше, но в смертельной опасности происходящего уже не сомневалась. Она выждала момент, когда оживший маятник пронесся мимо ее лица и начал заходить на следующий круг, лишь на секунду потеряв ее из виду. Анна выбросила руку вперед, в глубине души молясь, чтобы глазомер ее не подвел. Удар оказался точным, а выпад своевременным. Огромный изумруд врезался в хрупкую черепную коробку, раскалывая ее пополам. Существо, взвыв от боли, потеряло равновесие и, накренившись на бок, упало. Анна сделала шаг к нему, намереваясь нанести коронный удар шпилькой в колено, но в этот момент в оранжерею вбежали двое садовников.

   — Не подходите близко, госпожа! Опасно! — предупредил один из них, закрывая Анну спиной от врага и будто не смея прикоснуться к ней, каждым движением оттеснял Анну от поверженного «Фуко».

   Она оглянулась по сторонам. Оранжерея наполнилась мужчинами всех возрастов и комплекций. Они молча, без всяких разговоров, становились вокруг злоумышленника. Тот, обреченно поскуливая, лежал на полу.

   Анна видела только его сгорбленную фигурку. Шея так и осталась тонкой и вытянутой, теперь «Фуко» не смог бы даже стоять без посторонней помощи.

   — Тайсары… Сколько же вас здесь? — громко захныкал незваный гость.

   Анна отвернулась к окну, втайне надеясь поскорее забыть этот кошмар. И тут она осознала, что великий волшебник Драго так и не услышал ее крики о помощи…

   — Я гнал все мысли о тебе, прости! — прошептал ей в ухо такой знакомый голос, и руки, родные и сильные, обхватили ее сзади. — Я просто идиот, Анна!

   Он развернул и быстро оглядел ее.

   — Он не дотронулся до тебя? Укусов, порезов нет? — Драго тщательно осмотрел ее плечи и руки, а потом, словно что-то сообразив, рванул с себя смокинг и бережно укутал в него Анну.

   — Никаких ссадин или синяков, милая? — снова уточнил он.

   Она посмотрела в его глаза, полные боли и раскаяния, и не стала ничего говорить. Лишь отрицательно махнула головой и уткнулась в его плечо. Он гладил ее волосы и, слегка касаясь губами волос, вдыхал ее запах, нежный и пряный. Запах любви.

   — Ты очень храбрая женщина, Анна! — сказал ей Драго прямо в ухо. — В одиночку противостоять стуну сможет далеко не каждый мужчина…

   — Простите, ваше величество! — послышался пронзительно-визгливый истерический голос из круга. — Я не знал, что эта землянка ваша… жертва.

   — Это моя женщина, — не оборачиваясь, прогремел Драго, делая ударение на последнем слове. — Ты прикоснулся к ней, стун?

   — Не-е-ет! — завопил «Фуко». — Нет!! Я не знал… не знал… Но я ничем не обидел ее…А она пробила мне голову и сломала шею…

   Договорить он не успел. Послышался возбужденный шум голосов, и под него, как под аккомпанемент, в оранжерею величественно вступила Соланж.

   Толпа расступилась. Размалеванная полуголая девица, уверенно прокладывая себе дорогу по людскому коридору, подошла к пленнику. Ее нога, обутая в золотую плетеную босоножку, опустилась на шею поверженному существу.

   — Ты напал на женщину великого Тайсара, стун! И знаешь, что тебя ждет…

   Пленник внимательно всмотрелся в лицо Соланж, в ее глаза, и ужас парализовал его.

   — Вы…

   — Ты не смеешь обращаться ко мне, стун! — резко оборвала его Соланж. — Ты виновен, и твоя вина абсолютно ясна.

   — Где Мойры? — хриплым контральто обратилась она к Драго.

   — Сейчас прибудут, — отмахнулся он, все еще оставаясь рядом с Анной, обнимая ее так, словно боялся выпустить из рук. — Но, монс… то есть Соланж… я хочу, видеть Амбраху, вождя стунов, — учтиво, но твердо заявил Драго. — Нарушен основной закон, и все племя стунов понесет наказание…

   — Не-е-ет, не делайте этого… я один виноват, — просипел с пола «Фуко».

   — Один? — Драго усмехнулся. — Не смеши меня, стун, у вас коллективный разум. Один на все племя…

   — Амбраху, — позвал Драго, не меняя интонации. — Я велю тебе прибыть сюда немедленно.

   — Слово властителя судеб — закон для несчастного стуна, — проговорило точно такое же существо, появившееся из ниоткуда. Амбраху низко поклонился Драго и, повернувшись к соплеменнику, заметил Соланж. Он упал ниц на землю, не смея поднять глаз.

   — Встань, вождь стунов, — произнесла Соланж своим необыкновенным контральто. — Встань, имей мужество выслушать приговор.

   В оранжерее появились три красавицы, очень похожие между собой. У каждой Анна заметила какие-то предметы в руках. Первая держала книгу, вторая — нити, а третья — ножницы.

   «Мойры, — подумала Анна, — как из греческих мифов». И тут же услышала голос Драго в своей голове. Сам Кэлоджеро не раскрыл рта.

   — Это и есть Мойры.

   Девушки, подойдя к Драго, низко поклонились.

   — Что ты хочешь сделать с пленником? — про себя испуганно осведомилась Анна, не смея высказаться вслух.

   — Убью, — хладнокровно проговорил Драго, также не издав ни одного звука, — каждый, кто посмеет причинить тебе боль или испугать, будет приговорен…

   — Убив, ты сделаешь его национальным героем. Ведь он не причинил мне зла… — мягко возразила Анна.

   — Она права, Драго, — вступила в немой разговор Соланж. — Тебе досталась не только храбрая, но и умная женщина. Мои поздравления, малыш!

   — Но стуны нарушили закон! Им нет места на моей планете! Хотя… — Драго ласково улыбнулся Анне. — Будь по-твоему, Анна! Я вышлю отсюда племя уродцев. А этому сохраню жизнь. Тогда для всех стунов он превратится в изгоя. Это и станет ему наказанием!

   Соланж величественно кивнула.

   Анна посмотрела на любовника. Ее прижимал к себе совсем другой человек, надменное лицо, говорившее о высочайшей власти, его голос был ровным и тихим, но каждое слово ловилось толпой. Анне стало страшно от одной мысли, что этот человек, обнимающий ее и во всеуслышание объявляющий свои права на нее, оказался темной лошадкой. Самый обычный прикид, — ни мантии, ни короны, ни скипетра в руках, — но высшая власть исходила от Драго, распространяясь повсюду, как дурман, заставляя беспрекословно повиноваться. Ее нежный и обходительный любовник исчез куда-то, а его место занял незнакомец, правящий целым миром.

   Драго объявил приговор. Потом быстро расписался в книге, поднесенной ему первой Мойре, и, взяв из рук второй длинную серебристую нить, тонкую, как паутина, передал ее Соланж.

   Пленник закричал страшным голосом. А оцепеневший Амбраху упал на колени:

   — Пощадите, ваше величество! Наше племя не сможет обитать на Альтейне. Там нет никакой жизни…

   — Там есть флора, но нет фауны. И это для вас самый приемлемый вариант. Амбраху, — устало повторил Драго. — Твои люди перешли с растительной пищи на животную, преступив через мои законы. Сначала в пищу шли маленькие птички, потом настал черед млекопитающих. Я дал вам возможность остановиться, помнишь?

   Амбраху понуро кивнул.

   — Но ты пренебрег моим мнением, — продолжал Драго. — Но не так давно вы перешли на людей и начали их пожирать с удвоенной скоростью. Твои соплеменники даже имеют наглость проникать в мой дом и тут устраивать охоту на моих гостей…

   — Не наказывай всех. Прошу тебя! — стал умолять Амбраху.

   — Нет, я говорил тебе в последний раз, что не потерплю людоедов на своей планете. И не надоедай мне, стун, а то я изменю решение.

   — Когда приговор вступает в силу? — обреченно проблеял Амбраху.

   — Сейчас, — отрезал Драго, поморщившись, и махнул рукой, словно сделал знак убираться.
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   Все закончилось. Исчезли «Фуко» и Амбраху. Люди Драго молча взирали на своего повелителя, ожидая разрешения расходиться.

   Но Драго поднял правую руку, призывая к полной тишине. Голоса в оранжерее моментально стихли, и Анна услышала, как где — то капает вода, и стучит по стеклу случайно залетевшая муха.

   Голос Драго внезапно стал резким и воинственным.

   — Вы все собрались здесь, чтобы почтить своим присутствием наше с Анной бракосочетание. Но сегодняшние события заставляют меня поторопиться. Я обязан защитить мою женщину. Ритуал состоится через пять часов в геральдическом зале нижней части замка.

   Послышались возмущенный ропот и возгласы.

   Драго снова поднял руку, и тут же установилась полная тишина.

   — Времени подготовиться достаточно. Нет нужды устраивать что — то помпезное, нам подойдет и скромная церемония.

   Анна во все глаза смотрела на Кэлоджеро, отдающего приказания о свадьбе, и чувствовала, как злость опять закипает в ней. Драго снова решил все сам, даже не поинтересовавшись ее мнением. Его рука держала ее, как свою собственность…

   Его пальцы прошлись вдоль спины и вернулись к шее, пробежав по ней с искусством виртуоза, потом оказались на щеке. Драго провел костяшками пальцев по нежной коже, заставляя Анну посмотреть на него:

   — Ну — ну, малыш! Прекрати сердиться, у нас будет время все обсудить.

   Голос снова сделался мягким, глаза умоляли.

   Драго поцеловал ее в лоб и поднял на руки.

   — Райс, выставь усиленную охрану около моих апартаментов, — тихо приказал он, покидая оранжерею.

   «Опасность не миновала, — устало подумалось Анне. — Кто — то собирается устранить меня. Интересно, во что это я влипла по милости Кэлоджеро?»

   Но она уже не чувствовала страха. Ее мужчина сильный и прекрасный находился рядом.

   Анна оглянулась по сторонам, в эту части замка ее ни разу не приглашали — официальные покои графа. Низкие своды коридоров, отделанных простым камнем, сменились мраморным великолепием. Драго, распахнув ногой массивную дубовую дверь, внес невесту в зал, украшенный мозаикой, античными статуями и лепниной — и, нежно поцеловав, неожиданно бросил прямо в одежде в огромный бассейн, потом, стащив туфли ручной работы, нырнул сам. Анна захлебнулась в теплой воде, оказавшейся минеральной. Вода оказалась мутного белого цвета и пахла медом.

   — Я велел добавить молоко и мед, — объяснил Драго. — Если есть незначительная царапина от когтей стуна, она быстро затянется.

   — Он не успел прикоснуться ко мне. Да и любой порез заживает на мне как на собаке.

   Драго на миг улыбнулся, а затем его лицо снова приняло серьезное выражение.

   — Тут другой случай, дорогая, — сказал он мягко. — Дело в твоем ДНК…

   — Что? — не поняла Анна.

   — Ты проходила в школе…

   — Ну да!

   — Теперь, когда ты моя жена, твоя ДНК является строго охраняемой тайной. Чтобы никто не смог создать клона…

   — Ты шутишь?

   — К сожалению, нет.

   — Я вот думаю, Драго, этот стун… Что он мог сделать? У него совершенно нет зубов…

   — Они у них есть, только очень глубоко в глотке, четыре зуба, похожие на ножи. И сама глотка устроена хитро. Кости в ней выступают и расположены по спирали. Стун, как удав, заглатывает жертву, а потом ее перемалывает.

   — Господи, ну ты прям живую мясорубку описываешь! — ужаснулась Анна.

   — Ну да! Просто мне в голову не приходили такие сравнения. Я мало знаком с кухонной утварью.

   — Зато мне она хорошо известна.

   — Это в прошлом, — пробормотал Драго и принялся раздевать ее.

   Стаскивая с нее мокрое испорченное платье, он запутался в завязках банта. Тихо выругался и рванул ткань в разные стороны, и от великолепного творения Оскара де ла Ренты остались лишь лоскуты. Руки Драго нащупали мокрое кружево трусиков и разорвали его одним движением. Его губы нашли ее. И снова Анна погрузилась в мир невероятных страстей, даже не заметив, как разделся сам Кэлоджеро.

   Его прикосновения казались самыми нежными, а движения медленными. Начинался танец чувственных ласк, блюз великой любви. И Драго превзошел себя, увлекая ее за собой, мир разлетался на тысячи и тысячи искр, а потом вновь сходился вокруг единственного мужчины. И Анне вдруг стали совершенно безразличны его титул и власть, Соланж, стуны и даже Мойры. Драго дарил ей свою любовь, и она отвечала тем же, растворяясь в нем, принадлежа ему и властвуя над ним.

   Потом он уложил ее спиной к себе на грудь и медленно поплыл, лениво перебирая ступнями. По всем законам физики, известным Анне, они с Драго должны были пойти ко дну, но гибкое тело любовника мягко и плавно двигалось в воде, почти без всяких усилий. Его руки, удерживая Анну, покоились у нее на груди.

   — Нам грозит серьезная опасность? — решилась спросить она. — Это не случайность, да?

   — Нет, детка, я очень сожалею. — Драго дернулся от злости. — Стун как червяк, ему нужно время, чтобы выползти из своей норы и добраться до того места в оранжерее, где ты стояла. И с момента моего ухода прошло от силы минут десять — пятнадцать, вот почему я не воспринял всерьез твои крики о помощи. Снаружи оранжереи находились гвардейцы, но стояла полная тишина, и они боялись нарушить твое одиночество, лишь когда стун упал, они ворвались на грохот. А мы играли в къянх, отключив свои телепатические способности, иначе неинтересно. Кто — то прекрасно знал все тонкости об этом и решился напасть. И этот кто — то находится рядом с нами. И догадался, что ты в оранжерее одна.

   — Почему же ты не допросил стуна?

   — Стуны глупы, у них своих мозгов, как у дождевого червя. Есть, правда, коллективный разум, но тоже не очень мудрый. Кто — то сыграл в темную с этим недалеким народцем…

   — Так нужно выяснить…

   — Райс занимается. Тот, кто это задумал, подошел слишком близко.

   — А твои враги?

   — У меня их нет, малыш. — Драго усмехнулся и, помолчав, добавил: — По праву рождения я наделен огромной властью. Теперь ты поможешь мне нести это бремя.

   — Шикарное предложение, — Анна попыталась съязвить, но ей это не удалось, он не обратил внимания на ее слова.

   Перевернувшись на живот, она подняла голову и посмотрела Драго в глаза, полные нежности и любви.

   — Я люблю тебя! — проговорил он и, подтянув ее к себе, крепко поцеловал. — Я очень испугался, увидев стуна рядом с тобой. Я мог тебя потерять. Как бы я жил тогда…

   Драго обнимал ее, его пальцы скользили по спине, прощупывая каждый позвонок. Они продолжали плыть, и Анна, разомлевшая от признаний Драго и теплой воды, омывающей тело, почувствовала себя в раю.

   — Я тоже люблю тебя, — пробормотала она тихо, положив голову ему на грудь.

   — Хочу, чтобы ты верила мне! — требовательно заявил Драго. — Всегда. Безоговорочно и постоянно, даже без перерыва на обед. Так же, как я верю тебе, без условий и предпосылок…

   Он вынес ее из бассейна и, насухо вытерев, закутал в простыни. Потом, абсолютно нагой и мокрый, он внес ее в спальню, не обращая внимания на охрану, находившуюся в комнате, осторожно положил на постель.

   Они лежали на огромной кровати в графских апартаментах. Резные столбы с четырех сторон поддерживали полупрозрачный полог. Драго нетерпеливо задернул его, создавая иллюзию одиночества. Анна ощущала себя словно в коконе: мягкие простыни, руки и ноги Драго. Она не могла двигаться, но не хотела пошевелить даже пальцем, через простыни ощущая мокрое тело и крепкие мышцы любимого мужчины.

   Он по — хозяйски поцеловал ее и распорядился:

   — Тебе нужно поспать хоть пару часов, я разбужу тебя, когда все будет готово…

   Анна завертелась в своем коконе, пытаясь посмотреть на него.

   — Драго, прошла всего неделя, как я приехала сюда…

   — Я знаю и бесконечно благодарен судьбе за это, — тихо прошептал он ей на ухо и прижал к себе покрепче.
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   В центре геральдического зала установили высокий помост из мореного дуба, переживший не одно столетие. Резная лестница вела наверх, открывая взгляду великолепный алый ковер. Каждый шаг Драго, сначала по залу, затем по лестнице, приводил Анну в изумление и замешательство. Всего час назад он разбудил ее поцелуем.

   — Пора, малышка! Гости ждут нас.

   Анна открыла глаза и увидела простое серебристое платье, аккуратно разложенное на кресле. На полу стояли серебряные туфли, достойные красоваться в музее, а не на чьих-то ногах.

   Драго помог ей подняться и сразу принялся надевать на нее платье, прямо на голое тело.

   — По нашим обычаям муж сам одевает жену на свадьбу, — тихо объяснил он. Лицо его казалось спокойным, глаза улыбались. Но в них Анна умудрилась увидеть страх, первобытный и потаенный.

   Она собиралась спросить, чего он опасается, но не решилась. Драго всем своим видом показывал, что все в порядке, и Анна не хотела смущать его еще больше.

   Платье из тончайшей шелковистой ткани полностью облепило тело, открывая взору все изгибы и округлости, не оставляя места даже мимолетному полету фантазии. Необычный крой и фасон удивительным образом удерживали его. Впереди у платья имелся высокий ворот, а сзади — длинный, отделанный мелкими брильянтами, разрез, который с трудом можно было б назвать глубоким или вообще разрезом. Он тянулся до самого копчика, оставляя его открытым, впрочем, как и весь позвоночник. Узкая прямая юбка, не снабженная сзади разрезом или шлицей, позволяла делать лишь маленькие семенящие шажки. Подол украшали золотые головы змей и драконов, листьями шиповника и сельдерея. Странное одеяние. Анне казалось, что в этом платье, совсем не предполагающем нижнего белья, она выглядит обнаженной.

   Настал черед высоких, по щиколотку, туфель, оказавшихся точно по ноге. Золотые пряжки были декорированы изумрудами и рубинами, но больше всего Анну поразили огромные каблуки, выточенные из нефрита.

   В дверь постучали для приличия, и сразу же в комнату ворвалась Лючия с серебристым ворохом кружев и коробками. Она расцеловала брата и невестку, шепнув ей на ухо:

   — Как я рада, что ты станешь моей сестрой!

   Это немного разрядило ту нервную обстановку, в которой пребывали Анна и Драго.

   Беспечно улыбаясь, он протянул руку к сестре.

   — Давай, сначала ланкт…

   Ланктом называлась маленькая шапочка, полностью скрывавшая волосы. К чудному головному убору прилагалась расшитая серебряными и золотыми нитями кружевная вуаль.

   — Теперь драгоценности, — опять скомандовал будущий муж. И Лючия раскрыла большую шкатулку и подала брату массивное изумрудное ожерелье с извивающимися дракончиками с брильянтовыми спинами. Драго аккуратно выложил ожерелье на груди невесты. Анна оглядела себя в зеркале, и ей показалось, что по груди среди изумрудов ползет несколько брильянтовых тварей. Ожерелье крепилось впереди на платье и уходило вверх, за уши, где окончательно закреплялось на ланкте. Затем в ход пошли такие же браслеты, шириной в полруки, застегивающиеся на запястьях и немного ниже локтя.

   В довершение наряда на голове закреплялась длинная кружевная мантилья, точно прикрывающая разрез на спине и струившаяся вниз, словно водопад.

   — Ну, все готово! — подвел итог Драго, внимательно оглядев жену. — Ты выглядишь словно настоящая тайсарская невеста…

   — Она и есть настоящая невеста тайсара, Драго, — смеясь заметила Лючия.

   — Спускайся в зал, сестрица! — велел Драго. — Оставь нас…

   Лючия согнулась в шутливом полупоклоне и быстро удалилась.

   — Анна. — Драго подошел к ней вплотную. — Анна, я прошу, чтобы ты верила мне. Прошу…

   — Я верю тебе, просто не понимаю, к чему эти ночные церемонии. И по какому обряду мы венчаемся? Ты среди ночи вызвал в замок священника или мэра? И как свадьба может защитить меня от убийцы? — Вопросы сыпались, словно Анна копила их тысячу лет.

   — Тайсарские обряды обычно проводятся ночью, — вздохнул Драго. — Став моей законной женой, ты окажешься под защитой тех же сил, что оберегают меня.

   Он помолчал и устало добавил:

   — Я ответил на все твои вопросы, дорогая?

   Анна кивнула, заметив, что обычное хладнокровие покинуло Драго. Его лицо стало бледным и сливалось с белоснежной рубашкой. Длинный красный сюртук, украшенный такими же вышивками, как и ее платье, достигал до колен. Золотые ботфорты доходили до середины бедра. Но самым интересным элементом в наряде Драго были непонятные портки черного цвета, густо расшитые золотыми драконьими головами.

   Сплошная эклектика!

   — Я очень прошу тебя верить мне, — взволнованно повторил Драго, пытаясь взять себя в руки.

   — Да, я верю! — серьезно сказала Анна. — Не волнуйся, полностью и безоговорочно верю!

   Он внимательно оглядел ее и медленно кивнул. Затем, подхватив Анну на руки, переместился в геральдический зал, до отказа заполненный народом Тайсара.
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   — Всем моим подданным интересно, на ком женится их правитель, — усмехнувшись, прошептал Драго Анне на ухо.

   Он шел к помосту через весь зал, гулко чеканя шаг, и каждый присутствующий в зале поклонился своему господину. Драго поднялся по ступенькам и поставил Анну на алый ковер. Он поднял руки в знак приветствия, и толпа восторженно загудела. Анне показалось, что она слышит не гул людских голосов, а звериный рык. Победный и довольный.

   Церемония началась. На помост поднялась торжественная и величественная Соланж и на головы Драго и Анны возложила короны, украшенные изумрудами. А потом медленно и напевно начала читать то ли гимны, то ли молитвы. Ей вторил весь зал. Голос Соланж казался глухим и надтреснутым, совсем не похожим на то изумительное контральто, которым она говорила всего пять часов назад. Анна огляделась вокруг и увидела внизу, около помоста, Лючию и Ильзе, жену Райса, смахивающих слезинки и шепчущихся между собой.

   Анна подумалось, как по-дурацки она, должно быть, выглядит с таким затейливым сооружением на голове. Сначала странный чепец, потом кусок занавески, а сверху корона. «Как бы все это удержать и не уронить… — обеспокоилась Анна, — я точно опозорюсь, если вся эта пирамида свалится во время поцелуя».

   Как должна проходить сама церемония, Анна спросить забыла, а Драго особо не распространялся. Но жених поцелует невесту?! Правда?

   Соланж перестала говорить речитативом и начала громко произносить клятвы на чистом русском языке, чтобы невеста понимала суть происходящего. Обеты оказались красивыми и многословными, Анна старалась повторять вслед за Соланж, пытаясь осознать смысл сказанного, но из-за сложных конструкций и оборотов текст доходил лишь урывками. Невеста посмотрела на жениха, пытавшегося не отстать от Соланж, и улыбнулась ему.

   Кэлоджеро потянулся к ней с поцелуем. Анна почувствовала, что язык мужа снова становится гибким и обвивает ее язык. Внезапно ей не хватило воздуха и стало нечем дышать, и она попыталась освободиться. Но Драго крепко обнимал ее, его руки двигались по позвоночнику, словно ощупывали его и выделяли каждый позвонок. Анна глянула негодующим взглядом. Но он тепло посмотрел на нее, мысленно приказав не сопротивляться.

   Поцелуй затягивался. Она чувствовала, как язык Драго раздвоился и уже опутывает нежную плоть ее языка с двух сторон, как кончик ее языка уперся в расщелину между двумя частями его. Толпа в зале замерла в ожидании. И в этот момент Анне показалось, что самое главное событие этого вечера происходит именно сейчас, у нее во рту. В этот момент ее язык оказался намертво зафиксирован, и огненное острое жало пронзило его, расколов на две части, дойдя до основания. Анна хотела закричать от резкой боли, но ее рот ей не принадлежал, там властвовал Драго. Наконец он оторвался от нее и отступил, давая возможность Соланж поднести ей кубок, в котором плескался прозрачный густой напиток. Анна делала глоток за глотком, словно умирала от обезвоживания. И каждый следующий глоток все сильнее притуплял невыносимую боль, холодил язык и обволакивал сознание, делая мир прекрасным. Толпа внизу приветствовала ее ликующими возгласами. Она смотрела на незнакомых до сегодняшнего дня людей, и они ей казались ближайшими родственниками. Анна радостно улыбнулась им и помахала рукой.

   — Я люблю тебя, — прошептал Драго, обнимая ее сзади. Он чуть-чуть отстранился, держа ее за плечи, и одним движением откинул кружевную фату ей вперед, оголяя ее спину и закрывая лицо.

   Страшный ритуал продолжался.

   «Это только начало», — успела подумать Анна, почувствовав его длинный раздвоенный язык на своем позвоночнике. Концы языка проникали под позвонки, жалили и обжигали, соприкасаясь с отростками нервов. Но от нестерпимой боли она не могла закричать, так как язык еще ломило от поцелуя, временно лишая ее дара речи. Кэлоджеро медленно наклонялся вдоль ее спины. Руки мужа, быстро передвигаясь по ее телу, крепко держали Анну, не позволяя упасть, но и упасть она не могла, слишком узкая юбка не давала согнуться коленям. Голова благодаря сложной конструкции оказалась пристегнутой ожерельем к платью, и Анна вынужденно сохраняла горделивую посадку. Из каблуков выступили иглы и, проткнув ковер, вошли в помост, словно нож в масло, окончательно лишив Анну возможности даже переступить с ноги на ногу. Закрыв глаза, она принялась считать каждое прикосновение к оголенным нервам, горячо надеясь на скорое избавление. Язык Драго пробирался дальше и замер на копчике, готовясь к удару. Анна затаила дыхание и сбилась со счета, заранее ожидая новый источник боли. Истязание, уготованное ей, никак не походило на свадебный обряд. Но удара не последовало. Драго выпрямился и обнял ее за плечи.

   — Открой глаза, Анна! Ты очень хорошо держалась, я горжусь тобой, — прошептал он чуть слышно и, откинув назад мантилью, послужившую несколько минут завесой, поцеловал жену.

   — Мог бы предупредить, — слабо огрызнулась она, обретя способность говорить.

   — Не мог, — в тон ей ответил Драго, — поэтому и просил верить. Теперь ты тайсарская женщина.

   — А что изменилось? — едко спросила Анна.

   — ДНК. Наши виды очень похожи в биологическом плане. Разница в нескольких хромосомах.

   — И ты уравнял счет с помощью этой пытки? — буркнула новоиспеченная тайсарка.

   — Во истину, моя любовь! И прекрати эту перебранку, Анна, за нами наблюдают. Ты теперь — королева тайсаров на этой планете.

   Анна не знала, радоваться ли ей по этому поводу или убиваться. Но отступить назад уже не могла. Она стала женой Драго и его королевой.

   Радостные приветствия собравшихся убедили ее, что все не так уж плохо. Подумаешь, хромосомы…

   Анна всмотрелась в лица гостей и с удивлением обнаружила, что огромная пещера, прозванная мужем геральдическим залом, заполнена драконами.

   «Померещилось от избытка чувств,» — мысленно содрогнулась она и зажмурившись вновь глянула на собравшихся около помоста свидетелей церемонии.

   Драго надел ей на правую руку обручальное кольцо с дивным орнаментом из брильянтов и изумрудов. Венчальное кольцо, как и помолвочное, тоже было массивным и доходило до середины фаланги.

   — Когда в следующий раз надумаешь дарить мне украшения, выбери что-нибудь поизящней, — буркнула Анна, пытаясь согнуть безымянный палец.

   — Зачем? — радостно хмыкнул Драго. — Сможешь им отбиваться!

   А потом серьезно добавил:

   — Этому кольцу несколько тысяч лет, малышка. Мой праотец, император великого Тайсара, преподнес его своей любимой жене ЛиннОй в день свадьбы. Это кольцо символизирует вечную любовь. Ее сила больше, чем размеры вселенной.

   Он хотел еще что-то добавить, но высокий каменный потолок словно разверзся, и на них пролился дождь из сиреневых лепестков, околдовывая нежным ароматом, напоминая о прошлом и даруя будущее.

  
  
   

    15 

   

   Драго перенес жену в графские покои, и Анна не сразу заметила, как оказалась лежащей на высокой и узкой кровати, сильно смахивающей на массажный стол. В почти пустой комнате по четырем углам в открытых каминах неистово полыхало пламя. Анна чувствовала нестерпимый жар, одурманивающий сладкий аромат расслаблял и не давал возможности мыслить связно. Через многочисленные арки виднелся бассейн. А в центре него били фонтаны. Каждая струя, наполненная мягкими отблесками огня, резко поднималась вверх, а потом скатывалась, повинуясь закону всемирного тяготения. Звуки льющейся воды, потрескивание огня в каминах и усиливающийся сладкий запах сделали свое дело. Она задремала, совсем не беспокоясь о происходящем. Сквозь сладостную дрему Анна отметила, что муж осторожно раздевает ее и укладывает на живот. Она чувствовала, что пальцы Драго, смоченные горячим маслом, нежно гладят ее, принося облегчение саднящей спине, заживляя нанесенные им самим раны. Потом на смену пришел язык, мягко и ласково движущийся по позвоночнику, в то время как пальцы мужа уже ласкали каждую складочку, исполняя нежный и чувственный танец. От нахлынувшей страсти внутри разворачивалась огненная спираль, заставляя Анну просить о большем. Умолять. Повинуясь ее желаниям, Драго, тут же оказался внутри. Анна уже дрожала от охватившего вожделения, когда вдруг почувствовала, как член Драго ощутимо увеличивается в размерах, растягивая эластичные стенки. На каждый вдох Анна вбирала его все глубже и глубже, на каждом выдохе ее настигала ноющая тупая боль внизу живота. После нескольких резких толчков муж остановился и, нежно повернув ее к себе лицом, начал осторожно двигаться. Ей казалось, что она ощущает его уже под самым сердцем. Испугавшись, Анна затаила дыхание. Но Драго приказал ей глубоко дышать. Пришлось повиноваться. От возбуждения искрился воздух. Анна смотрела в глаза любимому: в них полыхал огонь, похлеще, чем в каминах. Когда сил даже дышать уже не осталось, Драго нежно поцеловал ее в висок, его руки успокаивающе прошлись по волосам. И он зашептал, обжигая ее горячим шепотом:

   — Ну-ну, милая, передохни минуточку! Для тайсаров процесс оплодотворения гораздо тяжелее самих родов.

   Она вскинулась на него испуганно, но Драго лишь мягко улыбнулся и слился с ней в поцелуе.

   А через минуту-другую стало понятно, что никакие движения внутри нее уже невозможны. Муж поднял ее со стола и, прижав к своей груди, пробормотал:

   — Я хочу слышать твое сердце в такой момент.

   Она сначала не поняла ни единого слова, но горячая вязкая жидкость уже разливалась внутри и по закону всех жидкостей стремилась найти кратчайший путь к выходу, но он оказался полностью перекрыт.

   — Мы останемся до утра одним целым, — предупредил ее Драго и, крепко прижав к себе, отнес жену в спальню. Кровать, слегка прогнувшись, приняла их тела. Не разжимая объятий, молодожены провалились в глубокий сон.

   Драго проснулся с восходом солнца и посмотрел на лежавшую рядом Анну. Королева тайсаров, мать его детей, крепко спала. На сонном лице жены отражались детская непосредственность и безмятежное спокойствие.

   — Отдохни, моя любимая! — тихо прошептал он, целуя ее в лоб. Надев только шелковый халат и пижамные штаны, Драго вышел из спальни. Гвардейцы на дверях отсалютовали ему.

   В графской гостиной в ожидании маялся Райс.

   — Мои поздравления, сир!

   Драго довольно кивнул.

   Крепкие руки Райса сжали его в объятиях.

   — Все удалось?

   Бестактный вопрос. Как начальник тайсарской гвардии, Райс не имел права его задавать, зато, как старый друг, мог спросить что угодно.

   — Да, Анна оказалась идеальной женой, — добродушно хмыкнул Драго.

   — Выходит, ты зря переживал, сир? — снизив голос так, чтобы не слышала охрана, проговорил Райс.

   — Что значит «зря»? — гневно сверкнул глазами Драго. — Моя собственная мать так и не оправилась после точно такого же обряда. И умерла почти сразу после нашего рождения.

   — Но твоя королева жива и здорова, — постарался сгладить ситуацию Райс.

   — Да, и уже беременна, — самодовольно заключил Кэлоджеро.

   — Надеюсь, время ожидания пролетит быстро, — процитировал Райс старую тайсарскую поговорку.

   Драго молча улыбнулся в ответ и сразу же переключился на дела.

   — Ты нашел его? — осведомился он сухо.

   — Да, уже в камере пыток, — спокойно кивнул Райс, словно разговор шел о погоде.

   — Допросил? — отрывисто бросил Драго

   — Нет, — покачал головой Райс и серьезно добавил: — Ждал, когда ты покинешь королеву. Кстати, как она? — снова полюбопытствовал Райс.

   — Отдыхает, и, я думаю, проспит пару суток. Ей потребуются горничные и другие служанки. Ты уже подобрал кого-нибудь?

   — Да, ты сам приведешь их к присяге?

   — Присяга! Я про нее забыл. Придется разбудить жену, пусть присягнут ей на верность, и тогда я смогу спокойно заняться делами.
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   Анна проснулась от прикосновения рук Драго и начала устраиваться в его объятиях.

   — Ну-ну, девочка! — ласково прошептал муж. — Теперь ты королева, и у тебя есть обязанности!

   Он смотрел на свою жену, розовую от сна, нежную и разомлевшую. Через полупрозрачную ткань ночной сорочки просвечивались очертания груди и алые соски, и Драго вдруг захотелось вернуться обратно в кровать, обнять жену и погрузиться в блаженство. И пусть Райс самостоятельно разбирается с предателем и так же самостоятельно выносит приговор. Но…

   Драго отогнал от себя мысли, недостойные великого Тайсара, и, понаблюдав, как тетка Райса и сопровождающие ее три молоденьких девушки, встав по очереди на колени около кровати, произносят слова древней тайсарской клятвы верности и целуют руку его жене, торжественно удалился.

   Анна снова погрузилась в сон, не понимая, ради чего ее, собственно, разбудили. Она брела по суровой пустынной местности и точно знала, что это и есть Тайсар. Ей казалось, что она обрела неведомую раньше силу. Хотелось закричать или полететь над остроконечными шпилями гор. И завизжать от восторга… или зарычать.

   Она думала, что просто умрет после жестокого обряда и, проваливаясь в глубокий сон, вынырнула на секунду из забытья и поклялась, что утром закатит мужу королевский скандал. Королева она или нет? Но сейчас она не испытывала к Драго ничего, кроме любви, наполняющей ее до краев и дарящей ей пьянящее счастье. Головокружительное и безмятежное.

   Она почувствовала, как за спиной трепещутся крылья, и попробовала взлететь.

   — Не торопитесь, королева, — предупредил кто-то сзади. И обернувшись, Анна уставилась на огромного золотого дракона, примостившегося около каменной гряды и внимательно наблюдавшего за ней

   — Приветствую тебя, королева, — рыкнул он и мотнул головой, увенчанной острыми ушами. — Добро пожаловать на Тайсар.

   Он махнул крылом, еще раз показывая гостье шпили гор, уходящие далеко в небо и непонятное сооружение неподалеку, показавшееся Анне грудой исполинского размера камней. Она даже замерла, разглядывая его.

   — Это императорский дворец, — объяснил ей Дракон. Но заметив страх на ее лице, предложил:

   — Тебе проще общаться в человечьем обличье? — заботливо осведомился он.

   Анна кивнула, так и не поняв, с кем беседует.

   Но вот дракон словно растворился в воздухе, и вместо него она увидела сначала Соланж в кожаном бюстгальтере и мини-юбке, а затем седого как лунь старца.

   — Сол, праотец твоего Драго, — нарочито серьезно представился он, смутившись, что невзначай превратился в развязную девицу. — Пойдем, детка, я расскажу тебе о нашем мире.

   Анна испугалась, но сразу же на смену страху пришло любопытство. Она огляделась по сторонам.

   — А может, полетаем? — со страхом в голосе предложила она. — Мне еще нужно научиться управлять крыльями.

   — Это просто, — фыркнул дракон. — Смотри. — Он поводил суставом, соединяющим тонкое крыло с мощным телом и велел. — Повторяй за мной.

   Анна послушалась и уже через минуту попробовала взлететь.

   — У меня получилось! — прокричала она. А в ответ услышала громогласный одобряющий рев.

   — Лети за мной! — приказал дракон, направляясь к замку. А там, на огромной каменной площадке принял человеческий облик. Дождался, когда Анна сделает то же самое. И поманил за собой.

   Старик в длинных одеждах, сшитых из отлично выделанной тонкой кожи, прошел к краю площадки, нависающей над дворцом, и взмахнул рукой. Его узловатые пальцы, сплошь усыпанные высокими перстнями с крупными камнями и мелкими россыпями брильянтов, сжимали древний посох.

   — Тайсары всегда жили на этой планете, — мягко заметил он. — Мы наделены сверх интеллектом, поэтому завоевали всю Вселенную. Нам подчиняются галактики, большие и малые планеты, даже черные карлики. Силой мысли мы покорили немало народов. На каждой планете свой правитель из рода тайсаров. Но не всегда наши завоевания приносят удачу. Мой младший сын Александр пропал без вести в районе Гринопса, это примерно сорок миллиардов световых лет от Земли.

   — Но как же? — изумилась Анна. — Нашей Вселенной около четырнадцати миллиардов лет. Как расстояние увеличилось до сорока?

   — А ты — умненькая девочка, Анна, — довольно хмыкнул Сол. — Но Вселенная постоянно расширяется, и нет границ и пределов этому расширению.

   — Я не понимаю, — сникла новая королева.

   Старец удрученно вздохнул, прикидывая в уме, как лучше объяснить. Драго повезло. Ему досталась умная и красивая женщина. Смелая и добрая. И Солу очень хотелось, чтобы она оказалась достойной высокого предназначения.

   Но, с другой стороны, он никогда не беседовал ни с одной из своих невесток. Сыновья, внуки и правнуки брали себе в жены разных женщин. Но ни одна из них не обладала такой живостью ума. Разве что императрица ЛиннОй, его дорогая и любимейшая жена.

   — Представь себе черепаху, — улыбнулся он. — Представила?

   — Черепаху? — удивилась еще больше Анна. Только что говорили о Вселенной, ее масштабах. И вот на тебе! Че-ре-па-ха. Ну-ну… — Представила, — кивнула она старцу.

   — А теперь представь, что твоя черепаха находится на ленте транспортера и ползет по ходу его движения. С какой скоростью она станет удаляться от тебя?

   Анна расхохоталась и предположила:

   — Зависит от скорости транспортера.

   — Правильно! — кивнул Сол. — Но транспортер всегда движется быстрее. Это и есть расширение материи, а Вселенная — черепаха. Поняла?

   — Не совсем, — призналась Анна. И снова огляделась по сторонам.

   — Мы уже в императорском дворце, — шепнул ей старик. — Пойдем, покажу тебе портреты нашей семьи.

   В широкой и длинной галерее по всем стенам были развешаны огромные прозрачные сосуды. И в каждом Анна видела страшных драконов, превращающихся за долю секунды в людей. У мужчин она заметила острые иглы, идущие вдоль позвоночника и венчающие череп ирокезом. У женщин такого не наблюдалось. Но у каждой от копчика и до затылка тянулась гряда золотых шипов. Сол называл какие-то имена, но Анна, пораженная видом новых родственников, не могла вымолвить ни слова. Да и запомнить всех не получилось, даже если бы и захотела. В самом конце галереи она заметила гору булыжников. Хотя даже крошка каждого из камней высоко ценилась на Земле. Бриллианты, изумруды, рубины, сваленные кучей, удерживали на самой вершине большую прозрачную колбу.

   Тайсар, глядевший на нее из-за прозрачной стенки, показался Анне самым воинственным и красивым.

   — Это Александр, мой младший сын, я рассказывал тебе о нем, — печально проговорил Сол. — Я прихожу сюда каждый день и с помощью этих камней увеличиваю собственную энергию и поле планеты. Пробую связаться с сыном, но пока безуспешно. — Сол развел руками. — Надеюсь, ты поняла, что все эти фигуры взращены из ДНК хозяев. Это как портреты ваших мастеров. Только вместо холста, кистей и масла мы используем код жизни.

   У Анны от избытка информации и чувств потемнело в глазах. Сол это заметил.

   — Отдыхай, Анна, — соблаговолил отпустить он ее. — Поспи немного. Скоро империи потребуются все твои таланты.
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   Перед камерой пыток Райс на секунду замешкался.

   — Это…

   — Нет никакой разницы, кто это! — рявкнул Драго и сам рванул тяжелую дверь.

   На узкой каменной скамье сидела Эмма. Его сестра, его помощница, член семьи. Кэлоджеро почувствовал острый приступ тошноты, увидев на ее шее узкий электронный ошейник.

   — Ее и пытать не пришлось, — тихо сказал Райс. — Сама во всем созналась. Но о причинах проступка хочет сообщить тебе.

   — Боже мой, Эмма! — Драго со вздохом опустился в старое кожаное кресло напротив узницы. Сама мысль о том, что сестру подвергнут изощренным тайсарским пыткам, приводила его в ужас.

   — Почему, Эмма? Почему? — устало выдохнул он. — Чем тебе так не угодила моя жена, что ты уготовила ей гибель в пасти стуна?

   — Ты отнял у меня любимого человека! И я хотела отомстить тебе тем же! — прокричала она.

   — Ты имеешь в виду Мориса? Отца Виолетты? — уточнил Драго. — Но, насколько я помню, это он бросил тебя с дочкой, и мне пришлось ехать за тобой в Марсель и забирать домой. Разве нет?

   — Нет! Это ты силой увез меня из Марселя.

   Драго внутренне поморщился, не желая участвовать в перепалке.

   — Как ты вышла на стунов? Или кто-то надоумил тебя? — резко поинтересовался он.

   — Я увидела в оранжерее Амбрахо, их вождя. И мы с ним сговорились. Он терпеть тебя не может.

   — Замечательно, — съязвил Драго. — Зато теперь он живет на планете, покрытой коркой льда, и чтобы найти нечто похожее на траву, нужно знать, где именно рубить лед.

   — Ты уготовил смерть целому племени? — изумилась Эмма. Ее глаза расширились, и она стала похожей на сову.

   — Подумай о себе, — с жалостью буркнул он. — И учти, я не поверил в историю про Амбраху.

   Эмма молчала.

   Драго, подождав несколько минут, решительно поднялся.

   — Я возвращаюсь к жене, — обратился он к Райсу. — Узнай, кто так хорошо вправил ей мозги.

   — Но мне придется… — начал говорить Райс, но Эмма перебила его:

   — Я твоя сестра, Драго! Ты не смеешь пытать меня!

   — Ты мне не родная сестра, Эмма, и прекрасно об этом знаешь. Ты всего лишь дочь моей матери от первого брака. Слепая девочка с немыслимыми пороками сердца. Ты вообще не имела права жить! Мой отец вылечил тебя, применив в лечении тайсарские технологии. И так ты за это отплатила.

   — Приступай, — холодно обратился он к Райсу и направился к выходу.

   — Драго, — жалобно позвала Эмма. — Сегодня моя единственная дочь выходит замуж. Позволь мне присутствовать на свадьбе.

   — Нет, — отрезал Драго, — ты сама прекрасно знала, чем все обернется. И слишком долго жила среди тайсаров, чтобы надеяться на безнаказанность.

   Он, отозвав Райса в сторону, тихо добавил:

   — Хорошо покопайся у нее в мозгах. Очень странно, что перед самой свадьбой Виолетты Эмма решилась на такое. Тут есть еще кто-то причастный. Размотай весь клубок.

   — А ваша сестра?

   — Она не сестра мне после вчерашних событий, — отчеканил Драго.

   Проснувшись, Анна почувствовала, как все изменилось. Внутри нее отчетливо бились в унисон два маленьких сердечка. Она зачарованно замерла, осознавая, что они с Драго создали две новых жизни. Минутное удивление сменилось восторгом. Анна положила руки на живот и зажмурилась от великого счастья, переполняющего ее душу. Открыв глаза, она обнаружила, что уже утро и солнечные лучи пронизывают занавески из легкого шелка, отражаясь в зеркалах. Оглянувшись по сторонам, Анна увидела Настю, свернувшуюся клубочком рядом с матерью. Девочка спала прямо поверх одеяла, заботливо укрытая пледом. Анна залюбовалась дочкой: лицо слегка порозовело от сна, а щека лежала на маленькой узкой ладошке. Зато худые ноги, полусогнутые в коленях, распростерлись по кровати одна за другой, будто дочка неслась куда-то вприпрыжку. В кресле рядом с кроватью дремал Драго. Анна в первый раз со дня их встречи увидела его спящим. Голова откинута назад, ноги вытянуты вперед. Покрытое щетиной лицо свидетельствовало о чрезмерной усталости. Анна пошевелилась, стараясь лечь поудобнее. Ее движение разбудило Драго, и он метнулся к ней. Встал на колени около кровати, заглянул в глаза.

   — Хвала Дракону, ты проснулась!

   Он нежно и трогательно взял ее руки в свои и поднес к губам. В каждом его движении Анна чувствовала уважительное почтение. Она слегка взъерошила ему волосы и притянула к себе:

   — Лучше иди ко мне, Драго!

   Он словно дожидался этого приглашения и одним рывком оказался рядом, его руки сразу же заскользили по ее телу.

   — Я так соскучился по тебе… — пробормотал ей в ухо, стараясь не разбудить Настю.

   Его ладонь мягко, но требовательно ощупала сначала ее грудь, слегка увеличившуюся в размерах и немного саднившую, потом сделала круг на животе и замерла посередине.

   — Кажется, у нас все получилось, малышка! — ласково пропел он, явно довольный своими успехами. — А ты как? Уверена?

   Анна коротко кивнула и, бросив встревоженный взгляд на окно, куда стремилось ворваться солнце, озабоченно спросила:

   — Драго, а мы не опоздаем на свадьбу?

   — Свадьба состоялась три дня назад, любовь моя! Ты все проспала, но я не хочу врать, что сожалею об этом. — И, заметив разочарование в глазах жены, поспешно добавил:

   — Торжество оказалось скучным. Я там присутствовал недолго. Отвел невесту к алтарю и через пару часов поднялся к тебе. Виолетта чувствовала себя неважно из-за беременности.

   — Чудесные новости, — улыбнулась Анна.

   Драго внимательно посмотрел на жену и слегка коснулся губами ее виска, потом проложил дорожку вдоль щеки.

   «Теперь придется увеличить охрану, — тревожно подумал он, мягко накрывая ее губы своими. Эмма, даже представ перед мойрами, не пожелала раскрыть всех участников заговора. Кэлоджеро внутренне содрогнулся, вспомнив гадкую усмешку на лице сестры. Райсу не удалось добраться до воспоминаний Эммы. Их просто не было. Опасность все еще угрожала Анне.
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   — А после свадьбы Виолетта с Сергеем останутся жить в замке? — простодушно поинтересовалась Анна.

   «Милая наивная девочка, — с огромной нежностью к жене подумал Драго. — Как же просты и чисты ее помыслы и намерения, как же глубока вера в него, замешанная на любви и приправленная страстью».

   – Нет, — небрежно сказал Драго, стараясь придать своему голосу непринужденные нотки. — Им нечего делать в замке. А я хочу остаться здесь со своей семьей и не оглядываться на посторонних, когда решу заняться с тобой любовью в не совсем подходящем месте или, вернее, в совсем не подходящем.

   Щеки Анны моментально стали пунцовыми.

   – Неужели ты прогнал людей, чтобы было удобнее… — яростно прошептала она, пытаясь подобрать слова на случай, если ее услышит просыпающаяся Настя.

   Дочка заворочалась и, уткнувшись ей в бок, сквозь сон осознала, что мать уже бодрствует. Сонная Настя сделала решительный поворот и резко сомкнула свои ручки на шее у Анны.

   — Мамочка! Ты жива! — радостно заверещала она и со всего размаху чмокнула мать в щеку. В заспанных глазах плескалась щенячья радость.

   – А почему я должна умереть? — возмутилась Анна. — Настусь, что за глупости?!

   — В день свадьбы мама Виолетты умерла ее мама, — печально заметила Настя и добавила главный довод: — А ты лежала без движения и спала долго! Я даже подходила к кровати и прислушивалась, дышишь ты или перестала!

   – Эмма умерла? — изумилась Анна. На глаза тут же навернулись непрошеные слезы.

   — Анастасия, — пробормотал Драго с укоризной. — Нашей маме сейчас нельзя сообщать плохие новости! Мы же договорились.

   — Не волнуйся, любимая! — на помощь Драго— мужу выдвинулся правитель. — Эмма болела с самого детства, врожденные пороки сердца. Врачи много лет назад отказались от нее. А тут такие волнения…

   – Бедная Виолетта!

   – Из-за этого молодые уехали, — горестно вздохнул Драго. Он не стал уточнять, что слабое сердце Эммы вылечили еще сорок лет назад и оно работало как часы. Не стал объяснять, что наказание за предательство у тайсаров только одно. И учитывая близость к семье, Драго позволил сестре уйти незаметно, приказав Мойрам перерезать нить. Нет такой тайны, что осталась бы неизвестной для властителя судеб. И Кэлоджеро решил, что лишние пытки ни к чему не приведут. И хоть он умышленно отказался от Эммы, в глубине души кровоточила открытая рана от ее предательства. И сама мысль, что нужно казнить близкого человека, давила на грудь, словно могильная плита.

   Драго, отмахнувшись от печальных раздумий, залюбовался женой.

   – Император Тайсара прислал тебе, дорогая, личный подарок! — быстро перевел он разговор на другую тему, явно отвлекая ее. — Сейчас, подожди минутку, я приведу…

   — Император решил подарить тебе щенка? — радостно запричитала Настя.

   Анна, улыбаясь, пожала плечами и обняла дочку.

   — Или коня? — В глазах ребенка засветилась надежда.

   – Ага, коня, — насмешливо потянула Анна. — Драго сейчас приведет его в спальню.

   Настя довольно захихикала, прикрывая рот ладошкой. Но через минуту, глянув в проем открытой двери, смолкла испуганно.

   Вслед за Драго в комнату вошла огромная женщина скандинавского типа. Длинные белокурые волосы, забранные в тугую косу, опускались ниже спины. Огромные бесцветные глаза смотрели настороженно. Великолепная, словно точеная, фигура делала девицу похожей на ожившую Валькирию. Драго доходил ей до мочки уха. А сама королева тайсаров всерьез опасалась, что если встане, окажется «подарку» по пояс.

   — Император, узнав о недавних событиях, дарует тебе телохранителя, моя королева, — пояснил Драго чересчур удивленной жене. — Это Урсула, она из кнелтов, рода великих воинов и телохранителей. Она обязана верно служить тебе до самой смерти.

   Драго не стал добавлять, что кнелты по существу те же сторожевые собаки. Их натаскивают и дрессируют. Но единственное отличие от собак — они никогда не отходят от своего хозяина и в случае опасности защищают до последнего вздоха.

   – Мне необходима такая серьезная охрана? — напряженно поинтересовалась Анна, втайне боясь оставаться наедине с этой великаншей. — Ты же говорил, что после обряда, мне не грозит никакая опасность.

   — Мы не знаем, кто использовал Дору, любовь моя, — всплеснул руками Драго. — Ты теперь королева! И это подарок императора, отказаться от него ты не можешь. Старый Дракон обеспокоен. Согласно его приказу с тобой всегда должна находиться кнелта. Это не обсуждается, любовь моя!

   Анна нахмурилась. Ей не понравилась великанша Урсула, а уж перспектива не расставаться с ней даже ночью показалась ужасной. Но Драго всем своим видом показывал, что спорить в данном случае бесполезно. Затянувшуюся паузу заполнили детские крики.

   – Моя мама — королева! Моя мама — королева! — Настя радостно запрыгала на кровати.

   Урсула мягко подняла ее и закружила в воздухе. Затем, опустив хохочущую девочку на пол, быстро подошла к Анне и, встав на колени, склонилась в глубоком поклоне в знак абсолютной верности.

   — Положи руку ей на голову, — велел Драго и, заметив, что Анна пребывает в раздумьях, окликнул:

   – Анна.

   Она повиновалась. Ее тонкая рука, украшенная старинным кольцом, легла на гладко зачесанные волосы Урсулы. Кнелта подняла глаза, влажные от слез, и, преданно глядя в лицо госпоже, начала произносить клятву, медленно и четко выговаривая каждое слово. Закончив речь, Урсула поцеловала руку королеве и, молча поклонившись, отошла в сторону.

   – Она всегда будет рядом с тобой! — не терпящим возражений голосом заявил Драго.

   – Впечатляющая перспектива, — недовольно пробурчала Анна.
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   Тоска по дому сковывала сердце тяжелым обручем. Анна снова и снова вспоминала родной город, подружку Ирку и, как ни странно, тополя, растущие вдоль улицы.

   «От тополиного пуха нет спасения, а вот соскучилась», — сама себе пожаловалась она. По матери и сестре Анна не тосковала. Рана предательства хоть и затянулась, но давала о себе знать.

   «Будто фантомные боли», — мысленно усмехнулась Анна. Измена Вадима уже не казалась концом света и даже полностью стерлась из памяти. Но душа по-прежнему кровоточила от вероломства близких родственников.

   — Почему ты грустишь? — осведомилась Соланж, тревожно заглянув ей в глаза и, наверное, в душу.

   — Соскучилась по родному дому, — пролепетала Анна, прекрасно понимая, что от Соланж, нет секретов. Она внимательно оглядела девицу в тугих джинсах и обтягивающей цветастой майке, явно на пару размеров меньше. Внушительный бюст снова вываливался из декольте.

   — Фу-ух, наконец-то! — Соланж сбросила с ног туфли, оказавшиеся одного рисунка с майкой. Стильно.

   — Ты можешь переместиться в любую точку планеты, — хмыкнула Соланж. — Даже в Сомали.

   — Я туда не хочу, а вот в Россию бы отправилась с удовольствием.

   Соланж снова хмыкнула и принялась растирать затекшие пальцы ног.

   — Ненавижу каблуки! — пожаловалась она Анне.

   — Почему же тогда вы избрали образ молодой девушки, монсеньер? — поинтересовалась Анна у старого Дракона, императора Тайсара.

   — Не люблю ноги, терпеть не могу каблуки, — хмыкнул он. — Но я обожаю образ Соланж! Ты даже не представляешь, сколько всего забавного происходит вокруг молодой и вульгарной дурочки!

   Старый Дракон вдруг строго посмотрел на Анну и требовательно осведомился своим настоящим голосом. Надтреснутым и властным.

   — Что может тебе помешать? Попробуй сама. Нужно когда-то начинать пользоваться приобретенными способностями. Не бойся, Анна! Я подстрахую.

   — Но… — попробовала она робко возразить, но Соланж перебила ее мягким контральто:

   — Анна, я буду рядом. Давай же! Вспомни все, что умеешь. Попробуй применить новые навыки хотя бы тут, в поместье. Перенесись из этой комнаты на пляж или в кабинет Драго. Стань невидимой или размером с комара, — Соланж хитро улыбнулась. Но все равно Анне казалось, что она видит мудрые глаза Сола.

   Пришлось сосредоточиться и преобразиться в тайсарку.

   Анна исподволь глянула в зеркало и внутренне содрогнулась. Отражения не было. Совсем. Зато она явно видела свой хвост, покрытый изумрудной чешуей. Скосив глаза в сторону Соланж, Анна замерла, увидев, как перед ней предстает и уменьшается в размерах золотой дракон с блестящими на солнце чешуйками. Сам император Тайсара.

   — Давай же, — рыкнул он. И Анна подчинилась, сосредоточившись на внутренних ощущениях. Сначала пропал из виду хвост, а затем она обнаружила, что лежит на песке. Рядом со всего размаха, подняв маленькую песчаную бурю, плюхнулся старый Дракон.

   — Вот видишь, все получилось, — прошипел он. — Теперь отправляйся в свою Россию.

   — Меня заметят!

   — Нет, для землян мы невидимы. Стань размером с муху, никто ничего не заметит. И не волнуйся, я буду рядом и помогу, если что-то пойдет не так.

   Первым делом она навестила Ирку, приземлившись на пустую кровать в супружеской спальне. Тихонечко, незаметной мошкой, влетела на кухню и замерла на стене, попав на пик семейной баталии. Очередной скандал перерастал в бракоразводный процесс.

   — Милые мои, — прошептала Анна. — Что же вы делаете? Вы же любите друг друга!

   Она посмотрела на ревущую подружку, чье лицо уже начало распухать от слез, на Генчика, ее мужа, зашедшегося в крике, и поняла, как надо действовать. Истинная причина ссоры уже потонула в омуте взаимных упреков. Анна потянулась и, преобразившись в дракона размером с холодильник, хвостом дотронувшись до застежки брюк вопящего Генчика, на секунду придержала.

   — Как только рассердишься на Ирку, возбудишься, — пожелала Анна и тут же почувствовала, как натягивается ткань штанов.

   — Прощай, Иришка, — прошептала Анна, невесомо коснувшись лица подружки. Ирка словно почувствовала что-то и, смахнув со щеки пылинку, изумленно уставилась на мужа. Тот шагнул к ней и потянулся с поцелуем, тыльной стороной руки вытирая слезы с лица.

   — Ирка, стерва такая, что ты со мной делаешь?

   Увидев, как Генчик усаживает подружку на кухонный стол и распахивает полы шелкового халата, Анна сочла за благо переместиться в другое место.

   Королева тайсаров удалилась под мерный стук раскачивающегося стола и Иркины стоны.

   — Надеюсь, у вас родится дочка, друзья мои, — благословила Анна напоследок.

   Следующим пунктом оказался отчий дом. Мать жарила оладьи и вместе с сестрой перемывала кости младшей дочери.

   — Вот скажи, мам, и почему этой дуре Аньке все, а другим ничего? — завела Жанна старую песню. — С Вадькой развелась и уже за графа замуж выскочила.

   Анна слышала эти разговоры не раз. И почему Анька много зарабатывает, а она, Жанна, мало? Спор с сестрой всегда казался Анне последним делом. Бесполезно. Она постоянно училась, сначала, чтобы получить образование, да и потом работала как проклятая, и дома, укладывая Настьку спать, читала книги и журналы по специальности. Умной мечтала стать! Незаменимой для Вадима! Но ни мать, ни сестра никогда не задумывались об этом.

   — Надо еще посмотреть на этого ее графа, — хмыкнула маменька. — А то окажется старый, лысый, брр…

   Анна не удержалась от маленькой мести и мгновенно довела температуру масла на сковороде до воспламенения. Над плитой резко вспыхнул огонь, опалив матери брови.

   — Ну что за дрянь продают? — ругнулась она, быстро опуская горящую сковородку в мойку с водой. — Кругом сплошная подделка!

   Оладьи сгорели, а разговор перешел на поддельные продукты и лекарства.

   — Каждый раз, как обо мне скажете гадость, ждите напастей, — гневно пробормотала Анна, удаляясь.

   Теперь ее путь лежал в святая святых: офис мужа. Сколько раз она проклинала себя, что в тот субботний день после шопинга забрела на работу к Вадиму! Но теперь Анна благодарила судьбу за тот непредвиденный визит. Конечно, живя с Захаровым, она на многое закрывала глаза и кое о чем догадывалась, но предпочитала жить в шорах и для верности еще держать глаза закрытыми. Как долго продлилась бы такая жизнь? Анна не стала задаваться этим вопросом, а приступила прямо к делу. Она прекрасно понимала, что главной ценностью муж считал деньги. Вадим мог часами вести бесконечные разговоры о марже*, ебитде ** и недополученной прибыли. А самым желанным гостем в доме был старший компаньон по бизнесу. Муж ежедневно сверялся с курсами валют, штудировал от корки до корки финансовые газеты, минимизировал затраты и просчитывал курсовую разницу от каждой сделки.

   В офисе Анна появилась вовремя. Вадим прилег на диван и устало закрыл глаза. И без способностей, появившихся после свадьбы с Драго, она точно знала ход мыслей бывшего мужа. Деньги, бабы и снова деньги! Анна скользнула к столу и, приняв человеческий облик, открыла «Банк-клиент», позволяющий отправить любой платеж, не выходя из офиса. На расчетном счете в банке за пятницу и субботу скопилась хорошая сумма, радующая глаз количеством нулей. Да и знакомая флэшка с паролями одиноко торчала в системном диске.

   «Отлично!» — подумала Анна, мысленно вызывая в информационное поле нужные реквизиты. Она всмотрелась в стену кабинета, где тут же красной неоновой вывеской вспыхнули двадцать цифр расчетного счета, и, быстро вбив их в нужное окошко в программе, нажала кнопку «отправить», посылая торговую выручку за последние три дня тем, кто больше всех нуждался в деньгах. Больным детям.

   Затем она неслышно подошла к мужу и наклонилась над ним.

   — За-ха-ров, — чуть слышно позвала она. Экс-супруг встрепенулся и резко сел. Его лицо казалось одутловатым и отечным, глаза стали красными то ли от выпивки, то ли от бессонницы. Вадим повел глазами из стороны в сторону, а затем остановился взглядом на Анне. Маленькие злые зенки осмотрели ее с ног до головы. Муж словно не мог поверить, как жена вновь оказалась в этом кабинете, откуда рыдая, выскочила несколько месяцев назад.

   — Анька, ты нужна мне! — резко выпалил он, впиваясь в лицо супруги невидящим взглядом.

   — А ты мне — нет! — рассмеялась она. — Не ищи со мной встречи.

   — Не могу, — пробормотал бывший муж и по-бабьи всплеснул руками. — Ты все еще моя жена.

   — Нас развели, — отрезала Анна и, усмехнувшись, добавила: — Ты забудешь обо мне очень скоро, найдутся другие поводы для раздумий.

   — Да? — усомнился Вадим.

   — Вот увидишь! — искренне заверила его Анна, преображаясь в тайсарку.

   В этот момент дверь в кабинет распахнулась.

   — Вы меня звали, Вадим Петрович? — поинтересовалась Галочка, холеная секретарша.

   — Уйди, дура! — завопил шеф. — И не смей входить, когда я с женой разговариваю!

   — Совсем допился до чертей, — оглядывая пустой кабинет, пробормотала секретарша, прекрасно осведомленная обо всех коллизиях в личной жизни босса.

   — Где ты, Анька? — возмутился бывший муж, протирая глаза и раздраженно оглядывая кабинет.

   — Я здесь, — прошипела тайсарская королева, представ в новом облике.

   Вадим Петрович замер на месте, увидав дракона, заполнившего собой громадный кабинет.

   — Помни меня такой, — чуть слышно прошелестела Анна, уставившись на Вадима неподвижным взглядом. Зеленый гребень, состоящий из острых шипов, начал раскрываться, обнажая серые соединительные перепонки. Изумрудная чешуя переливалась всеми цветами радуги. Для пущей острастки Анна взмахнула крыльями и выпустила изо рта небольшое облачко пара. Директор компании, охотник и спортсмен, Вадим Петрович Захаров оцепенел от страха и, истошно заорав, свалился с дивана. А грозный дракон в одночасье растаял воздухе.

   Когда приехала скорая, пациента сотрясала крупная дрожь. Он агрессивно отмахивался, словно силился отогнать от себя кого-то неведомого. На все вопросы Вадим Петрович испуганно косился за спину врача и вкрадчиво шептал:

   — Анька — чудовище.

   Из кабинета его выводили в смирительной рубашке, поставив предварительный диагноз «шизофрения».
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   Кэлоджеро гневался. Одного взгляда на информационное поле оказалось достаточно, чтобы понять, какой хаос там творится. Тот же Вадим Захаров, вместо того чтобы отправиться с новой любовницей на Канары, внезапно оказался в психиатрической больнице. Разум бывшего мужа Анны с трудом поддался восстановлению. В приемном покое Драго заметил всю родню своей любимой. Худенькая девочка-подросток рыдала на плече толстой тетки с подпаленными бровями.

   Властитель судеб прошелся по всему информационному полю, выявляя, где еще случился сбой. Ирина и Геннадий Как-их-там. Медленно и верно все двигалось к разводу. Уже формировались новые нити и судьбы. Но все пошло наперекосяк. Теперь эти двое до гробовой доски останутся вместе. И та любовь, что доживала последние часы в сердцах парочки, словно на тлеющих углях, внезапно разгорелась с новой силой.

   «Анна! — мысленно стукнул себя по лбу Драго. — Все свершилось в ее интересах и по мановению ее легкой руки. Или хвоста».

   Кэлоджеро понял, что нужно немедленно поговорить с женой. Объяснить ей, что проступки сегодняшнего дня повлекут за собой невообразимые изменения в пространстве. Что тот же Вадим Захаров, ничего из себя не представляющий бизнесмен низшего уровня, излечившись, ударится в религию. Закончит семинарию и, получив сан священника и приход, станет проповедовать и влиять на умы прихожан. И вместо того, чтобы научить людей отличать добро от зла, начнет с поводом и без требовать пожертвований. Хоть пугай этого человека, хоть учи святым заповедям, алчность и глупость навсегда при нем останутся. И сколько народу отвернется от веры? Тут уже проблемы начнут нарастать как снежный ком. Не вмешайся Анна, в тот приход бы попал просветленный священник, а так — Захаров… Драго всмотрелся в пространство. Конечно, у того же Вадима имелось свое предназначение, оставшееся теперь неисполненным. Но…

   Кэлоджеро осекся на полуслове.

   «Почему же я раньше не подумал об этом?»

   Анна — его красавица-жена! Драго спокойно изъял ее из привычной среды и сделал своей королевой. А какая судьба предназначалась его любимой первоначально? Что было бы, не заметь он ее тогда в полумраке кухни? Родилась ли Анна уже его невестой? Или он спас ее от страшной участи? А Настя?

   Кэлоджеро попробовал распутать заплетенные нити, но понял, что может все испортить.

   «Придется спросить у старого Дракона», — на ходу решил Драго и отправился на поиски жены и вновь обретенной дочери.

   Он нашел их в атриуме у бассейна.

   Анна, завернувшись в махровую простыню, лежала на кушетке. Рядом с королевой Тайсаров замерла ее кнелта. В момент, когда нога Драго вступила в атриум, властитель судеб почувствовал на себе тяжелый взгляд Урсулы. Но поняв, что пожаловал сам Кэлоджеро, кнелта вновь обратила свой взор на хозяйку.

   Драго скосил глаза на бассейн, где в розово-перламутровой воде резвилась Настя. У самого бортика напряженно застыла нянька, готовая при малейшей опасности сразу кинуться в воду. Хотя в воде, где прижились розовые водоросли Тайсара, утонуть невозможно. Драго с нежностью посмотрел на свою королеву, наблюдавшую за старшей дочерью. Настя брызгалась, дурачилась и не хотела выходить. Она сразу заметила отчима и закричала ему:

   — Драго, ну хоть вы разрешите мне поплавать еще!

   — Пять минут, Анастейша! — весело возвестил он.

   Кэлоджеро сел на край кушетки, рядом с женой, и словно мимоходом поинтересовался.

   — Как провели день, ваше величество?

   — Превосходно! — рассмеялась Анна и как ни в чем не бывало принялась рассказывать о своих проделках.

   — Боже мой, дорогая! Ты свела с ума моих наблюдателей… — со стоном проговорил он, выслушав весь рассказ, и расхохотался в полный голос.

   — Я поверить не могу, Анна, что ты сделала это! — давясь от смеха, прохрипел он. — Неужели не стало жаль мать и сестру?

   — Могу только пожалеть, что сгорели мамины оладьи. Они у нее вкусные получаются. Но мою мать огнем не испугаешь. Она сразу приняла меры. А вот Вадим, по-моему, сильно переполошился. Но я действовала по наитию, — пожала плечами Анна. — Ты на меня сердишься?

   — Только за то, что отправилась так далеко одна! — буркнул Драго. Он не стал добавлять, что ему не понравился визит в кабинет мужа. Но, как настоящий правитель, Драго сумел сдержать свои чувства.

   — Одна? — изумилась Анна, опалив его негодующим взглядом. — Меня сопровождала Соланж.

   Драго усмехнулся. Соланж! Хотя теперь все становилось на свои места, и панике среди наблюдателей находились хоть какие-то оправдания. Трудно поверить, что император Тайсара и молодая жена Кэлоджероа так быстро подружились. Но Соланж стала частой гостьей в имении Драго. А сама новоявленная королева несколько раз посещала Тайсар. Драго знал, что в лице его жены старый Дракон нашел интересного собеседника. Иногда эти двое забирались на остроконечные пики, откуда открывалась идеальная панорама. Драго помнил, как сам, будучи ребенком, много времени проводил с Солом. И еще прекрасно знал, что для других потомков император Тайсара так и оставался недосягаем, как и для других подданных империи.

   Простыня немного съехала набок, и Драго увидел смутное очертание обнаженной груди.

   — Ты совершенно голая и молчишь? — протянул он изумленно.

   — А ты, великий маг и волшебник, даже не подозреваешь об этом, — подначила жена. Ее глаза озорно блестели.

   — Сейчас ты кое-что узнаешь! — рыкнул Драго, обнимая любимую.

   До сих Кэлоджеро не мог поверить, что только по чистой случайности познакомился с Анной. А что бы произошло, если бы он не вызвал домой Виолетту и не залез в голову Сержа? Теперь трудно воссоздать всю картину заново. Придется узнать у старого Дракона. В глубине души Драго считал такие вопросы излишними. Анна рядом с ним. И это главное. Но червячок сомнения и страха все равно не давал покоя властителю судеб. Не подоспей Драго вовремя, перерезали б Мойры нить или нет? Какая все-таки участь ожидала его любимую? Кэлоджеро отогнал от себя страшные мысли, справедливо полагая, что любые страдания напрасны. Анна жива! Но от раздумий, что после ее отъезда ничего не изменилось в жизни ранее окружавших ее людей, волосы или чешуя поднимались дыбом.

   Несколько часов спустя Урсула заперла графские апартаменты: огромные дубовые двери, украшенные резьбой. Она тихо прошла в комнату, смежную со спальней. Жить здесь первое время казалось мучением, но сейчас кнелта привыкла, ибо именно в этом состоял ее долг — всегда находиться рядом с госпожой и оберегать ее от врагов. Урсула улеглась на узкую кровать, еле-еле поместившуюся в гардеробной, и попробовала немного подремать, не обращая внимания на доносившиеся из спальни утробные стоны королевы. А вскоре им на смену приходил победный рык властителя судеб.

   Убедившись, что венценосные супруги, утомив друг друга, затихли, Урсула приблизилась к дверям спальни и, полностью сливаясь с темнотой, замерла в проеме, устремив взгляд только на Анну, уснувшую в объятиях супруга. Властитель судеб спал редко, как и подобает истинному принцу крови дома Тайсаров. Он бережно и благоговейно держал в объятиях любимую женщину, а сам мысленно пытался связаться по официальному каналу с императором. Но безуспешно. Он попробовал переключиться на канал личной связи. Старый Дракон не отвечал.

   Ситуация казалась странной и непонятной: за все время царствования праотца-императора официальный канал никогда не отключался, впрочем, как и личный.

   Анна вздрогнула во сне и заворочалась в руках мужа.

   — Все хорошо, спи, любовь моя, — зашептал ей в ухо Драго. Он, успокаивая, слегка погладил ее по животу. Но плечи жены задрожали в беззвучном рыдании.

   Драго резко сел на кровати и притянул Анну к себе.

   — Что случилось, Анна? — встревожился он, ничего не понимая, а копаться в голове жены посчитал бестактным.

   — Они убили его, — в ужасе прошептала она, повернув к нему испуганное лицо. В глазах любимой стояли слезы.

   — Кого, милая? — нежно уточнил Драго, пытаясь успокоить жену, наверняка увидевшую странный сон после веселых дневных похождений.

   — Сола, — также шепотом сказала Анна. — Он успел предупредить меня об опасности.

   — Повтори дословно, что он сказал, — вкрадчиво попросил Драго, пытаясь сохранить спокойствие, не совсем понимая, зачем деду понадобилось тревожить беременную жену правнука, вместо того чтобы связаться с ним самим

   — Дословно? — Анна кивнула и проговорила отчетливо: — Я умираю. Этой ночью Доунс захватил власть на Тайсаре и убил всю мою семью. Заговорщиками отключены все каналы связи, работает только твой. Он новый и личный. Спасайтесь, Доунс направляется к вам. Покарайте восставших…

   В голосе жены Драго послышались стальные нотки, и ночными кошмарами Анна не страдала.

   Властитель судеб в ту же минуту попробовал связаться с другими членами императорской семьи. Но никто не отвечал. И тут его взору предстала страшная картина. Всех, абсолютно всех принцев императорской крови убили не более часа назад. Подло зарезали вместе со своими семьями. Из пятидесяти восьми великих Тайсаров в живых остались лишь сам Кэлоджеро и его семья. Дикая злоба охватила Драго, представившего только на миг, что заговорщики, ведомые черными мыслями, убили всех его родных и могут в любой момент ворваться в его дом и причинить вред его жене. Кэлоджеро резко соскочил с кровати и метнулся к комоду, достал одежды, говорившие о принадлежности к императорскому дому, и часть кинул Анне.

   — Надевай, быстро! — скомандовал он ей. — Урсула, помоги! И никуда дальше одного шага не отходи от своей королевы.

   Сам Драго, натягивая джинсы, уже отдавал приказы. Наблюдателям — закрыть от вторжения извне планету и информационное поле. Райсу — о привлечении дополнительных сил и абсолютной изоляции замка.
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   В графских покоях начали собираться тайсары. Суровые мужчины рассаживались за обеденным столом, где вместо блюд и тарелок уже разложили электронные карты. Женщины и дети располагались рядом. Никто не разговаривал без необходимости.

   Лючия быстро подошла к Анне, восседавшей на диване и смотревшей в одну точку. На полу, около ее ног, примостилась преданная Урсула.

   — Как ты, сестричка?

   — Я скорблю о нем, — тихо всхлипнула Анна. — Мне будет не хватать наших прогулок и разговоров, наших проделок.

   — Да, он любил тебя. И хоть я ему приходилась родною правнучкой, но что-то не припомню, чтобы он брал меня на прогулку.

   Лючия посмотрела на тонкие и изящные руки невестки, сложенные вокруг живота. Сама Анна в темно — синем тайсарском платье, сотканном из тончайшего шелкового волокна, подпоясанная белым кушаком, выглядела трогательно и беззащитно. Огромные глаза, как у лани, припухли от слез и смотрели по — детски наивно. Анна заметила осматривающий взгляд невестки и сокрушенно похлопала себя по животу, полностью скрытому под полупрозрачной белой материей.

   — Я чувствую себя чемпионом мира по боксу, — призналась она невестке, показывая на кушак, украшенный впереди огромной тайсарской эмблемой.

   — Ты и есть чемпион мира! — ласково улыбнулась Лючия и погладила Анну по руке.

   За столом возникло оживление. Поступило известие, что к замку приближаются гости, не сумевшие воспользоваться местным порталом. Сам канцлер империи Бартоломео Доунс с сыновьями и охраной.

   — Там охраны больше, чем вся тайсарская армия, — злобно отметил Райс.

   — Хорошо, что военные не поддержали заговорщиков, и армия, сохраняя нейтралитет, находится в казармах. Я связался с маршалом Птайером, он направляется к нам с двумя надежными полками.

   — Ваше величество, — обратился Райс к Драго, — позвольте все-таки спустить всех женщин и детей в подземелье. Там есть тайный ход, в случае чего они смогут спастись и через портал попасть на Тайсар.

   — Они попробуют напасть на нас именно оттуда, — уверенно заявил Драго. — Часть будет штурмовать главные ворота, отвлекая нас. Основные силы пойдут через пещеры. Замуруй их, Райс, самыми сильными заклятиями. А женщины и дети останутся в моих покоях под охраной.

   Он встал из-за стола и, одернув китель, направился к Анне. Драго присел рядом с ней и, сжав обе руки в своих, посмотрел ей в глаза. Он ожидал увидеть там отголоски страха, но жена спокойно и выжидательно смотрела на него.

   — Ты здесь будешь под охраной, мне нужно спуститься в геральдический зал, — Драго говорил нарочито небрежно. — Прибыл канцлер.

   Он специально не назвал имя прибывшего, но Анна услышала его раньше.

   Она сжала пальцы мужа и твердо сказала:

   — Нет, Драго, я иду с тобой. Остальные пусть остаются здесь.

   Она увидела, как внезапно перекосилось от гнева лицо любимого. Он вскочил и, как куль с мукой, подхватил ее и отнес в спальню.

   — Что ты себе позволяешь? — прорычал он, как только закрылась дверь. — Ты думаешь, я размяк под твоими чарами, да?

   — Драго, послушай…

   — Нет, дорогая! — В голосе мужа послышались стальные нотки. — Ты останешься здесь. И Урсула не отойдет от тебя.

   — Драго, если я спущусь в зал, то не будет кровопролития, и два полка не понадобятся. Ведь по древнему тайсарскому закону нельзя убить хозяина дома, где находится тайсарка, ожидающая ребенка. И нарушивший его навлечет на свою голову страшные беды и проклятия.

   — Да, вроде было что — то такое. Видишь, я забыл, а ты знаешь законы империи лучше меня. — Драго заставил себя улыбнуться.

   — У меня был хороший учитель, — громко сглотнула Анна, на глазах опять выступили слезы.

   — Твой дед говорил, что никто из его подданных не посмеет нарушить этот закон. И потом, вы, тайсарцы, слишком долго жили в идеальном мире, отвыкнув от козней и распрей. Природа человека немного другая. Разница в несколько хромосом, а коварства больше.

   — Хорошо. Что ты предлагаешь, дорогая?

   Драго говорил отчетливо и спокойно, но Анна понимала, что он еле сдерживается, чтобы не привязать ее к кровати и не спуститься вниз, навстречу своей смерти. Она знала, чувствовала, осязала, что если он отправится один, без нее, то живым не вернется. Его постигнет участь остальных членов семьи. Сначала его, а потом и ее. Но она не собиралась сдаваться…

   — Имей в виду, Анна! Я не собираюсь прятаться за твою спину, — напыщенно возразил Драго.

   — А как ты думаешь, любовь моя, — гневно поинтересовалась Анна, — семья наследника престола имела такую же систему защиты, как наша?

   — Нет, Артур словно помешался на системе безопасности. Его охраняла целая армия. Мы же находимся на отшибе, Анна, а мой кузен управлял Нуэррой, свет от нее идет двенадцать лет до Земли.

   — И ты полагаешь, что его застали врасплох или кто — то предал?

   — Перестань ходить окольными путями! — рявкнул Драго. — Говори прямо!

   — У заговорщиков что — то есть, какой — то козырь в рукаве против императорской семьи. И они рады его применить, но в душе они тоже остаются тайсарами и и боятся всяких примет и суеверий.

   — Я не стану прятаться за твою спину, — упрямо пробурчал Драго.

   — А я не собираюсь тебе ее подставлять! — тихо заверила Анна. — Но в соседней комнате женщины и дети, которых иначе не спасти. Но, самое главное, я хочу сберечь и своих детей тоже. Дай мне эту возможность, Драго.

   В ее словах был смысл, и Драго это понимал, но не мог и не желал рисковать Анной.

   — Я прошу тебя, — шепотом попросила она. — Дай мне надежду, что этот день не последний в моей жизни.

   И, заломив руки словно в молитве, тяжело опустилась на колени. Он тотчас рухнул рядом и прижал к себе.

   — Не смей! Никогда не смей умолять меня, — пробормотал он хрипло. — Ты — ровня мне, часть меня, моя жена.

   — Тогда пойдем вниз вместе, — слабо попросила Анна.

   — Нет, ты сводишь меня с ума! Я никогда не решусь на это!

   — Драго, но мы же пойдем не на заклание, а на праздник…

   И увидев, что муж хмурит брови, быстро добавила:

   — В России сегодня празднуют Новый год!! Вот и мы будем имитировать праздник. Они ожидают напасть на нас спящих, а дом будет полный огней и гостей, а двор фейерверков. Это собьет их с толку. Слуги поднесут им водки…

   — Тайсары не пьют этанол, даже разбавленный.

   — Не пьют, но по виду он как вода, а обоняние у истинных тайсарцев отсутствует.

   — Что произойдет? Ты представляешь?

   — Сол говорил, что на пару часов от небольшого количества спирта у коренного жителя Тайсара может отключиться сознание. А очнутся они уже в нашем подземелье, — жестко закончила Анна.

   — Это отличный план, дорогая, но мы не держим крепкие спиртные напитки в доме, — с издевкой в голосе заявил Драго и направился к двери.

   — Подожди! Райс — ведь доктор?

   Драго надменно кивнул.

   — Значит, хранит медицинский спирт! — радостно заключила Анна.

   Он стремительно подошел к ней и одним рывком прижал к себе.

   — Если мы останемся в живых, я откручу тебе голову! — рыкнул Драго. Его ладони заученным движением прошли по ее телу.

   — Если мы останемся в живых, — мягко ответила Анна, облизывая губы самым кончиком языка, — то у тебя будет другая возможность показать мне свою силу.

   — Пожалуй, мне стоит ею воспользоваться сейчас, не дожидаясь, когда мы вернемся с праздника, — хрипло произнес Драго, подхватывая ее на руки и неся на кровать.

   — Драго, у нас полная гостиная людей, еще нужно подготовиться к празднику, — попыталась вразумить его Анна, прекрасно понимая, что не может противостоять его ласкам. Его руки находились сразу везде: нежно сжимали соски сквозь платье, требовательно ласкали ее грудь и, поднимая подол, аккуратно усаживали ее сверху, и, проникнув под платье, мягко и медленно оглаживали живот. Анна заерзала у него на коленях, усаживаясь поудобнее.

   — Что ты творишь, жена? — тихо прорычал Драго. — Ты сейчас погубишь всю мою репутацию выдержанного любовника.

   Его движения казались чуть резкими и немного грубыми, но именно этого сейчас и хотелось Анне. И она, на минуту забыв об опасности, полностью сосредоточилась на требовательных толчках внутри нее, заставляющих трепетать сердце. Анна еще не пришла в себя от этого взрыва эмоций, как муж уже разворачивал ее к себе лицом. Его лицо говорило, что страсти улеглись и в мозг Драго вторглась действительность.

   — Тебе удалось увидеть место, где погиб Сол? — поинтересовался он, отвергая сантименты.

   — Где — то в Ноутримбии. Дом в горах. Я видела его глазами, сначала горы из окна, такие снежные тонкие шпили, уходящие ввысь, а потом дом изнутри. Мне удалось рассмотреть только комнату, где находился император, и кухню в проеме двери. Больше я ничего не смогла заметить. Убийцы находились с ним в одной комнате, но он как — то сумел перехитрить их, и они ничего не заподозрили.

   — Нам повезло. Иначе по твоему каналу они сразу попали бы в эту комнату, — тихо выдохнул Драго и обнял за плечи жену, пытающуюся не расплакаться.

   Но времени утешать не было.

   — Я пришлю к тебе Эльфриду. Приведи себя в порядок и сразу же возвращайся в гостиную.

   — О, великий Тайсар! — гневно выругалась Лючия, войдя в спальню следом за личной горничной королевы. Она посмотрела на заплаканную невестку и все неверно истолковала.

   — Ты плакала из — за моего брата? Иногда Драго ведет себя как полный идиот! Он кричал на тебя. Но все — таки ты идешь на представление, вернее, мы все идем, — снова затрещала Лючия.

   Праздник начался, как только незваные гости вступили во владения де Луци. Сам Доунс и несколько приближенных. Драго приказал не пускать армию противника в свои владения.
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   Зная, что его замысел гениален, он поставил на карту все. И победил! Все принцы крови Тайсара теперь мертвы, так же как и император. Остался лишь этот недотепа, поселившийся на маленькой зеленой планете, на самом отшибе Вселенной. Бартоломео мысленно поморщился, пытаясь вспомнить очередь Драго на Тайсарский престол, но не смог. Ясно, что в самом хвосте! И хотя великий император постоянно упрекал своего канцлера в пренебрежении к деталям, в этот раз Бартоломео Доунс решил довести дело до конца и лично расправиться с последним отпрыском императорского рода. Никаких наследников по прямой линии!

   Поместье Кэлоджеро встретило огнями и музыкой. Если язык повернется так назвать дикие звуки, несущиеся со стороны замка. Бартоломео Доунс не разбирался в культуре аборигенов этой планеты, и постоянно усиливающаяся какофония раздражала канцлера Тайсара, но еще и еще раз подтверждала его убеждения. Тайсарской империей должны управлять истинные тайсары, а не ничтожества с малой толикой императорской крови. Вся Первая семья на сегодняшний день представляла собой некую помесь настоящих тайсаров и разных отбросов вселенной. Совершенно дикая идея императора, позволившая правителям удаленных планет жениться на аборигенках, привела к тому, что наследником императора оказался какой-то полукровка с Нуэйрры. И этого канцлер империи допустить не мог. И весь заговор, поддержанный влиятельными семьями, был направлен только на это. Посадить на трон Тайсара истинного сына империи.

   Остаток пути Бартоломео и его свите пришлось пройти пешком: в поместье никакие другие перемещения не допускались.

   «Еще одна человеческая привычка — ходить!» — недовольно подумал Доунс, выходя на подъездную аллею.

   Издалека виднелся помост, окруженный ничего не подозревающими подданными тайсарской империи. На импровизированной сцене акробаты показывали чудеса гибкости под неистовые звуки музыки и гиканье толпы. Последний принц императорского дома расположился на террасе. Вся его поза выражала лень и самодовольство. Он полулежал в кресле, вытянув вперед длинные ноги. Голова Драго покоилась на изголовье, и глаза слегка прикрыты. Невнимательному наблюдателю могло показаться, что местный властитель судеб задремал, если бы в его ладонях не покоилась рука королевы. Драго медленно и любовно оглаживал пальцы жены. Бартоломео Доунс перевел на нее взгляд и застонал.

   Новоявленная тайсарка носила ребенка, и у канцлера возникло странное ощущение, что он видел эту женщину раньше. Он видел ее всегда.

   Сначала в детстве, когда родители представляли его ко двору, потом всю жизнь на портретах, украшающих личные апартаменты императора. Бартоломео смутно надеялся, что ошибается, ведь не могут же живые существа разных видов так походить друг на друга. Но шепот за спиной дал понять, что ни ему единственному привиделась праматерь-императрица Линной.

   «Наемники не решатся напасть, — правильно оценил ситуацию канцлер. — Придется проситься на ночлег, под предлогом дальнего перехода, свято надеясь, что последние новости из тайсарских владений еще не достигли этой глуши. А когда все угомонятся, можно будет увлечь Драго с собой и убить за пределами замка. А потом расправиться с его женой. Хотя… эту красотку я бы не прочь сделать своей наложницей».

   Додумать свой план окончательно Доунс не успел. Драго заметил его и поприветствовал ленивым взмахом руки, даже не поднявшись навстречу.

   — Наглый дикарь, — разозлился Доунс, направляясь со своим отрядом прямо к террасе. Он, сдерживая раздражение, дал понять своему немногочисленному отряду, что сейчас нападать на последнего из тайсарских принцев и его жену не собирается. Тяжело поднявшись по ступенькам, канцлер Доунс криво поклонился принцу крови.

   — Мы живем без церемоний, Бартоломео! — вместо приветствия медленно произнес любимый правнук императора, чем вызвал у канцлера новый прилив злости.

   — Проходи, располагайся. — Драго обвел рукой пространство вокруг себя. — У нас отличный повар, не хуже, чем в императорском дворце, имеется вода из родников Наутримбии.

   «Представляю, что тут у вас за кухня», — мысленно выругался Доунс, а вслух сказал:

   — Мы не голодны, а вот воды из священных источников выпьем с удовольствием.

   Все тем же ленивым взмахом Драго дал указание прислуге, а сам снова сосредоточил все свое внимание на жене. Пара крепких тайсаров вынесли на террасу огромный хрустальный чан, переливающийся в электрическом свете всеми цветами радуги и бросающий блики на такой же хрустальный ковш и настоящие тайсарские кубки. Вода в чане казалась бирюзовой, и не осталось сомнения, что ее набирали из святых родников. Отряд расступился, оказывая честь своему командиру первому отведать священной влаги.

   Канцлер выпил залпом два кубка и внезапно остановил взгляд на жонглерах, сменивших акробатов на помосте. Он тяжело опустился в кресло, услужливо придвинутое гвардейцем Драго, и устало прикрыл глаза, пытаясь скорректировать первоначальный план устранения последнего представителя императорской семьи. Но мысли разбегались, и им на смену приходила пустота, черная и пугающая. Бартоломео Доунс, главный канцлер Тайсарской империи, с трудом открыл глаза и, крепко взявшись за подлокотники кресла, с неимоверным усилием поднялся на ватных ногах.

   В тот же момент рядом с ним оказался Драго и со стремительностью, свойственной людям, приставил нож к горлу.

   — Все кончено, Доунс, — громко и отчетливо проговорил Кэлоджеро. В его голосе звучали лишь стальные нотки, а от лени и сибаритства не осталось и следа. — Заговор раскрыт. И именем императора ты и твои люди арестованы.

   Бартоломео Доунс, великий канцлер, собирался осведомиться, именем какого императора его лишают свободы, но язык уже не слушался. И, превозмогая себя, он глянул в сторону молодой королевы, его взгляд ища прошелся поверх головы и мрачно остановился в одной точке. Это длилось доли секунды, но по спине Анны пробежал первобытный страх, гнетущий и раздирающий душу.

   Она смотрела на грузную фигуру Доунса, упавшего обратно в кресло, прекрасно понимая, что все кончилось. Их с Драго план сработал, и они спасены. Но что-то темное и зловещее не давало покоя. Анна, прижавшись к стене, наблюдала, как ее муж резко и властно отдает приказания, как Доунса и его наемников в бессознательном состоянии перемещают в подземелье, где сразу же закуют в кандалы, и куда не попадет ни один луч света. Она почувствовала, как ее сильные руки мужа подхватывают, как его нос мягко утыкается в ее шею, вдыхая запах, а губы целуют ключицу.

   — Мы победили, любовь моя, — прошептал Драго, успокаивая ее. И в этот момент Анна отчетливо поняла, что вместо нежности и покоя на нее накатывает ужас, словно рядом пронеслось дыхание смерти.

   Бартоломео Доунс пришел в себя в узком склепе, черном, как могила, и попытался как-то сдвинуться с места, сесть или лечь, но оказалось, что со всех сторон его окружают каменные стены, не давая даже пошевелить руками или ногами. Он попробовал подтянуться вверх, чтобы немного расслабить затекшие мышцы спины, но его голова уперлась в камень. Доунс уговаривал себя, что все-таки его приказ вот-вот будет приведен в исполнение и верные подданные найдут и освободят своего предводителя. Но время тянулось слишком медленно, подчас останавливаясь или вовсе ускользая от Бартоломео. Он даже не предполагал, как давно находится в этом ужасном месте и сколько еще предстоит провести здесь. Но в какой-то момент, после нескольких часов забытья, великий канцлер осознал, что приказом пренебрегли, и помощь не придет.

   И тогда, потеряв самообладание, привитое ему с раннего детства, он завопил, дико и надсадно.

   Но его крики утонули в глухом подземелье, вырытом и обустроенном в средние века какими-то предками Драго. Сколько времени он провел в каменной могиле, крича до хрипа и шепота, а потом, снова впадая в забытье, Доунс не знал, когда потолок над ним раздвинулся. Пол стал двигаться вверх, пока подбородок пленника не оказался вровень с полом темницы, а глаза — со странными белыми ботинками и краем черных штанов, что впору носить ремесленникам. И то и другое принадлежало Драго, присевшему на корточки рядом с головой бывшего канцлера. Кэлоджеро резким движением оттянул волосы узника со лба назад, заставив смотреть прямо в глаза.

   — Рассказывай, Доунс! — приказал тайсар-полукровка, волею самого канцлера в одночасье ставший императором.

   — Ты победил, — прохрипел Бартоломео. — Хитростью, недостойною тайсара…

   — А ты полагаешь, что я, как жертвенный ягненок, готов идти на заклание? — криво усмехнулся Драго. И тут Доунс понял, что даже находясь в столь незавидном положении у него есть возможность добить врага. Нанести последний удар, стирающий выражение победного самодовольства с наглой физиономии.

   — Заклание? — тихо повторил Доунс. — Хорошее слово. Очень. Что ты хочешь услышать, жалкий потомок тайсара? Мнишь себя императором? Думаешь, что победил? Но именно сейчас твоя королева в руках моего кнелта. Ему безразлично, беременна ли твоя жена или похожа на нашу праматерь. Ты же знаешь, что кнелту все равно, впрочем, как и стуну, которого помогла приманить Эмма. А ведь этот старый дурак, твой прадед — язык не повернется назвать его императором — по моему совету отправил всем своим отпрыскам в подарок дрессированных кнелтов. А ведь их муштровал я. Лично! На собственной ферме! Они подчиняются каждому моему приказу, каждому взгляду. И сейчас, пока ты тут болтаешь со мной, моя кнелта перегрызает горло твоей жене. А потом придет и твой черед. Не сомневайся, император!

   Бартоломео Доунс расхохотался. Его смех пробирал до костей.

   Но Драго лишь презрительно скривил губы в ответ.

   — О кнелте мне известно с момента твоего ареста. Эта новость уже скисла. Давай другую…

   — Скисла? — ошарашенно переспросил Доунс, отчаянно пытаясь понять, откуда пошла информация. Абсолютно секретный проект. И среди наемников, прибывших с ним, нет ни одного посвященного.

   — Жаль, что приходится тебя разочаровывать, Бартоломео! — тихо сказал Драго. — Но кроме дрессуры каждому хочется доброго отношения и заботы. Любое существо выберет пряник, а не плеть, и кнелты тут не исключение…

   Драго снова подумал о своей жене, с первого дня, невзирая на его раздражение, отнесшийся к Урсулле с милосердием и состраднием. Он вспомнил, как злился сам, когда Анна настойчиво устраивала Урсулле кровать в гардеробной, как та протестовала, и он, Драго, велел жене не вникать, где собственно спит ее кнелта. На подстилке около кровати своей госпожи, или в грязной луже…

   — Кнелты — они как собаки, могут спать на полу, — попытался он объяснить жене реальное положение дел.

   — Нет, — мотнула головой Анна, — даже собака надеется, что ей приготовят постилку. Ты не заботишься о своих собаках?

   Потом приключилась история с зубом. И Драго мысленно поморщился, словно вновь увидел сцену, когда его жена доставала из вонючей пасти своей кнелты застрявшую в десне рыбью кость, как заставляла полоскать шалфеем и чистить зубы, как требовала спускаться на кухню и есть полноценный обед, а не довольствоваться объедками с их тарелок.

   — Ты поставил не на ту кнелту, Доунс, — пробормотал Кэлоджеро, поднимаясь. — До решения суда и оглашения приговора останешься здесь в человеческом обличье, — велел он сурово. — Дабы в полной мере прочувствовать все прелести моего подземелья

   — Позволь мне хотя бы принять истинный облик! — взмолился канцлер.

   — При всем желании не могу, — усмехнувшись, развел руками Драго. — Здесь, — он обвел глазами темницу, — единственное место на планете, где отсутствует влияние Тайсара. Настоящая аномалия. Для твоих сторонников ты будто умер. Для всех остальных тоже. Прощай!

   Доунс почувствовал, как его каземат медленно опускается. И вскоре кромешная тьма обступила со всех сторон. Ни огонька, ни просвета, ни тени. Оставалось лишь надеяться на чудо.

   — Но кто же верит в чудеса? — пронеслось в голове у Доунса, прежде чем разум покинул его.
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   Апрель в Нью-Йорке выдался на редкость теплым. Сергей Красильников, поставив коляску, плюхнулся на лавку рядом с женой. Вытянул вперед ноги и глубоко зевнул. По озеру плавали лодки, а из-за зеленеющих крон выглядывали самые известные небоскребы мегаполиса.

   «Да что и говорить, в Центральном парке в любое время года хорошо, — мысленно хмыкнул Сергей, обнимая Виолетту и всматриваясь блуждающим взглядом вдаль. — А жить на Манхэттене еще лучше, — самому себе сообщил он с интонацией актера Георгия Вицина. И даже представил его с кружкой пива в руке. — Сейчас бы пивка», — подумалось Сереге. Но маленький кулачок Виолетты прошелся по бедру, потом по колену.

   — Ты что дерешься? — ласково усмехнулся он, ловя игривую ручку.

   — Объясни мне, что происходит, Сержио? — насупленно глянула жена. На глазах появились слезы, а губки сжались в тонкую линию.

   — Да все нормально, Виолка, — нежно пробормотал он, не желая вдаваться в проблемы. Ему хотелось уберечь жену хоть на какое-то время. Потом, конечно, все откроется. Но не сейчас…

   — Тогда ответь, кто такая Марисса Грант? — гневно заявила супруга. — Ты давал мне клятвы верности и сам же их нарушил. У нас маленькая дочь, и я не потерплю твои измены.

   — Глупости, — пробормотал Сергей, понимая, что требуется объясниться сейчас, иначе потом дурацкие обиды доведут до развода. А уж расставаться с Виолеттой он не собирался. Брак с итальянской аристократкой его устраивал. Красивая, умная девчонка. Богата и со связями. Именно благодаря ее приданому и свадебному подарку Драго удалось купить квартиру в двух кварталах от Центрального парка.

   — Малыш, — терпеливо начал Красильников. — Марисса Грант — психотерапевт. Я был у нее пару раз на приеме. Больше не пойду.

   — Нужно найти другого специалиста, — пожала плечами Виолетта, считая визиты к мозгоправам обычным делом.

   — Она настоятельно советует показаться психиатру, — пробубнил Сергей. — Ей кажется, что у меня шизофрения.

   — О, мой дорогой, — печально улыбнулась Виолетта. — Этот диагноз сейчас так же распространен, как остеохондроз. Ну не СПИД же, — хихикнула она и потянулась к нему с поцелуем.

   — Да, — кивнул Красильников. — Шизофреники живут долго. Вот только я сам не понял, где кукуху словил. А недавно все пропало, будто отрезало.

   — Ты говоришь загадками, — захлопала глазами жена. — Нельзя ли поподробней?

   — Понимаешь, — вздохнул Серега. — Там на Сицилии я видел дракона. Только не смейся надо мной. Настоящего живого дракона.

   — Золотого или серебряного? — на полном серьезе уточнила Виолетта.

   — Ты знаешь? — охнул Красильников. — Откуда?

   — Сначала расскажи, где ты умудрился его увидеть, — подмигнула жена. — А потом я.

   — Когда ты заснула в беседке, — протянул Сергей, оглаживая покатое плечо Виолки. — Я вышел в сад и направился к парапету. Глянул вниз в надежде увидеть лунную дорожку. Помнишь, какая луна была?

   Виолетта кивнула.

   — А зверь там играл, — прошептал Красильников, заметив невдалеке прохожих. — Катался по песку, потом с разгону вбежал в воду. Поплыл, а затем взлетел… — сам себя оборвал Сережка и бросил раздраженно: — Хорошенькие галюны, правда?

   — И сейчас этого дракона видишь? — недоверчиво осведомилась Виолетта.

   — В том-то и дело, — запальчиво вскинулся Красильников. — Как вернулись домой, они мне сниться начали. Золотой и изумрудный драконы. Летали около замка, плескались в море. Пару раз видел серебряного. Так тот чинно прогуливался по берегу. Иногда забегал в воду и выскакивал обратно. Смешно. А изумрудный дракон — это дама и, кажется, в положении, — выдохнул Сергей и внимательно глянул на жену.

   — Ну снятся и снятся. Вон вашему русскому химику таблица микроэлементов приснилась.

   — Он еще и чемоданы на заказ делал, — хмыкнул Сергей, — наверное, клея нанюхался.

   Виолетта рассмеялась и, поднявшись с лавки, медленно покатила коляску прочь от озера. Красильников, догнав жену, попросил ее остановиться. И, сграбастав ее ладошку в свои лапы, всмотрелся в черные будто маслины глаза.

   — Ты как-то легко все восприняла, — удивился он.

   Они стояли на аллее среди огромных реликтовых деревьев, посаженных еще в девятнадцатом веке, но даже не замечали красоты парка. Да и людей тоже.

   — Так в чем проблема? — осторожно поинтересовалась жена. — Ничего не понимаю!

   — Вот и я тоже, — тяжело вздохнул Сергей. — Раньше дракончики каждую ночь снились. И мне на душе так радостно становилось. А вот уже месяц ничего не снится. Просто как в черном мешке нахожусь.

   — Странно, — пробормотала Виолетта, а Красильников уставился на нее обалдевшим взглядом.

   — То есть драконов ты считаешь обычным делом, а вот их исчезновение — нет? — уточнил он пораженно.

   — Они никуда не пропадают. Всегда рядом. Мой оберег. Они мне тоже перестали сниться, но я подумала, что это из-за рождения малышки. Индия по ночам частенько не спит.

   — Они и тебе снятся? — изумился Сергей. — У нас что, одинаковые сны после венчания?

   — Тебя приняли в семью, — улыбнулась Виолетта и добавила полушепотом: — Золотой дракон — это сам ДрагоКэлоджеро, серебряный— Лючия.

   — А изумрудный? — насторожился Красильников.

   — Наверное, Анна, — довольно хмыкнула Виолетта и обеспокоенно обронила: — Нужно позвонить в замок. Странно, что все исчезли.

   Но дозвониться удалось лишь на пятый день. Райс поднял трубку и устало сообщил, что Драго уехал. Анна и Лючия сопровождают его.
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   — Посмотри, — напыщенно заявил Драгои толстой когтистой лапой обвел всю ширь, открывающуюся со смотровой площадки замка. — Разве где-нибудь еще увидишь такое великолепие?

   Анна печальным взором окинула равнину и горы, распростершиеся под замком. Оглядев унылые камни и скалы, пробормотала едва слышно:

   — Если тут ходить, можно ноги сломать.

   — Зачем тебе ноги, если есть крылья? — рыкнул золотой дракон, за которого она по глупости или по ошибке вышла замуж.

   — Я не хочу летать, — пролепетала она. — И вообще, лучше жить на Земле, чем среди камней.

   — Лучше жить среди камней и управлять миром! — проревел он.

   И Анне почудилось, что после смерти Сола ей подменили мужа. Вот только она не заметила.

   — Человеческая оболочка хрупка и опасна, — поморщился Драго. — Посмотри на себя, дорогая! У тебя шикарный наряд, не требующий замены. Твои лапы мощны, а взгляд стал намного зорче. Ты способна не есть по нескольку месяцев и одним дыханием повергаешь противников в пепел. Даже кольца императрицы Линной теперь тебе впору и не сковывают движения. А яйцо с нашими детьми надежно охраняется лучшей тайсарской гвардией.

   — Я скучаю по Насте и хочу домой.

   — В Россию? — осклабился муж-дракон.

   — Нет, — мотнула изумрудной головой Анна. — На Сицилию. В наш замок. Мы могли бы утром покидать Кэлоджеро, а вечером возвращаться.

   — Полагаешь, что порталы придумали именно с этой целью? — ощерился он и добавил тихо: — Мне самому претит бремя власти, малыш, но ничего поменять нельзя. Иначе погибнут все. Мы, наши нерожденные дети, Лючия и Настя. Нас просто сотрут из книг Мойр, и все. Понимаешь?

   Анна кивнула. Подозрения о том, что новый император совершенно не устраивает элиту, крепли с каждым днем. Да и по размеру полукровка Драго больше походил на подростка по сравнению с крупными и важными драконами.

   «Сколько же им тысячелетий?» — подумалось внезапно. Но вспомнив злые глазища верноподданных кабинета министров и их жен, Анна ощутила внутреннюю дрожь.

   — Я боюсь, Драго, — прошептала она. — Там на Земле мы под защитой, а тут нет.

   — Ты же понимаешь, что наследник престола должен родиться именно на Тайсаре. И второй близнец тоже. Я знаю, что ты волнуешься из-за Насти, но поверь, судьбы империи и наследников-близнецов важнее, чем судьба какой-то человеческой особи, не достигшей полового созревания.

   — А ты иначе пел до свадьбы, Драго, — прорычала Анна и, запрыгнув на парапет, взмахнула крыльями. — При первой же возможности я возвращаюсь обратно!

   — Ты не посмеешь, — проревел вслед Драго. — Ты нужна мне здесь!

   Но Анна уже не слышала его. Оттолкнувшись лапами от толщи камней, она взмыла в воздух. Пролетела круг над замком, пытаясь успокоиться. Но от напряжения сводило судорогой лапы, и внутри живота чувствовалась темная пустота. Она не сразу поняла, что летит не одна. А когда заметила знакомую тень неподалеку, улыбнулась сквозь слезы. Рядом парил Драго, нависая над ней и широкими крыльями прикрывая от налетевшего ветра.

   — Я люблю тебя, — проревел он. — Ты моя единственная жена!

   — Я тебя тоже, — прокричала она, боясь, что от сильного ветра он ее не услышит.

   — Знаю, — проревел он. — Я придумаю что-нибудь, дорогая! Перестань лить слезы и полетай со мной. Через пару часов заседание Совета. Император Тайсара желает провести это время с любимой женой! — проорал он на всю округу и начал подниматься ввысь.

   — Драго, — сомневаясь позвала Анна. — Мне страшно.

   — Не бойся, любовь моя, — прохрипел он, стрелой устремляясь к ней. — Дай крыльям свободу, и они сами вознесут тебя до небес.

   Анна тихонько всхлипнула, но отпустив страхи, что было сил взмахнула крыльями. Раз, потом еще.

   — Все получилось! — пробасил Драго и полетел рядом, давая Анне возможность самой почувствовать всю прелесть полета и вместе с тем подстраховывая ее, даря уверенность, что он рядом.

   Они кружили над пустошью, а потом, устав, уселись на крохотном островке на вершине скалы.

   — Я бы многое отдал, чтобы Сол остался жив, Анна! — в сердцах заметил Драго. — Мне самому хочется обратно в наш замок, и до чертиков надоел Тайсар. Хочу плескаться в море вместе с тобой. Ненавижу подслушивающих и подсматривающих придворных. Терпеть не могу чванливых и напыщенных аристократов, мнящих себя совершенным творением вселенной.

   — Они против меня. Все до единого! И лихорадочно ищут тебе новую жену. На Тайсаре правит бал полигамия. Ты возьмешь себе в жены драконицу с родословной, а меня забудешь со временем. Мои дети останутся жить с тобой, а мне придется возвратиться на Землю. Но как мне выжить без тебя и близнецов? Скажи, как?

   — Глупости, — свирепо рыкнул Драго. — Никому не позволю разлучить нас.

   Он задумался всего лишь на минуту, понимая, что Анна права. Знать пустится во все тяжкие, чтобы разлучить его с женой. А учитывая, что Анна носит кольца Линной, жену просто убьют.

   — Хорошо, — пробормотал он. — Сегодня же объявлю, что меняю расположение императорской резиденции. Мы возвращаемся домой, моя дорогая. Ты останешься в окружении преданных слуг и солдат, а мне каждый день придется отправляться на Тайсар.

   — Спасибо, любовь моя, — пробормотала Анна и осторожно положила свою тонкую лапку на лапищу супруга.

   Драго потерся золотой мордой о ее пальцы, покрытые изумрудной чешуей, но ничего не сказал, предпочитая посидеть в тишине рядом с любимой.

   «Вполне возможно, заговорщики уже действуют, — подумал он. — Не зря же Птайер дважды заводил разговор о новой жене из числа молодых принцесс императорского дома. Анну снова спасла ее интуиция. Да и кто я такой, чтобы спорить с ней? Подумаешь, император Тайсара!»
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   Он брел не разбирая дороги через пустующее плато к горной гряде, спотыкаясь и падая на мелких острых камнях. Хотелось умереть, но вряд ли это грозит бессмертному. Он забыл собственное имя и откуда родом. Только каждый миг, каждую секунду посылал проклятия планете, где оказался совершенно случайно. Что-то произошло, когда он возвращался домой. Где его дом, этот несбыточный рай?! Но вернуться туда можно лишь только во сне. Так лучше прогнать даже тень иллюзии. Забыть навсегда, если судьбой или чьими-то дурными намерениями уготовано бродить по абсолютно пустой планете. Ни воды, ни растительности, ни живности. За долгие годы, наверняка сложившиеся в века, он не встретил на своем пути ни единой живой души, не увидел даже травинки или лучика освещавшей планету звезды. Серый небосвод, серые камни.

   Подняться на самую высокую гору и оттуда броситься вниз в ущелье, надеясь, что, упав на каменные пики, торчащие из ущелья, его бессмертное тело разобьется на мелкие куски? Существует лишь два способа умертвить великого тайсара. Второй — сжечь на костре — явно не годился.

   "Но кто такие тайсары?" — изумился он и принялся карабкаться на вершину. Шаг за шагом. Иногда ему казалось, что большую часть жизни он провел в другом обличье и тоже лазал по горам. Легко и непринужденно.

   "Кто я? — снова задался он вопросом. — И где мой дом? Как я попал сюда?"

   Он отмахнулся от надоевших дум. Бесполезно! И вцепился в выступы, выпуская из всех шести конечностей острые ядовитые когти. Поднявшись на вершину, перевел дух, пытаясь разглядеть происходящее внизу. Какие — то существа с ярко горящими факелами бегали по долине.

   — Выходит, планета обитаема? — осведомился он вполголоса. — Так почему же мне никто и никогда не попадался на пути? Или они меня просто боялись и разбегались в разные стороны? Но и я никогда не замечал признаков жизни…

   — Хотя, что об этом теперь сожалеть, — горько пробормотал он и принялся высматривать ущелье с самыми длинными и острыми пиками, торчащими из глубокого каменного колодца. С обратной стороны горы нашлось именно такое.

   — То, что нужно, — хмыкнул он про себя и принялся размышлять, как лучше ринуться вниз, навстречу смерти. Раскинув конечности или сжаться в мохнатый клубок?

   — Лучше падать плашмя, — предупредил он сам себя и всмотрелся в даль, где виднелась черная переливающаяся полоса.

   — Может, спуститься вниз и глянуть, что это? — попытался переубедить он свое второе "я". — Какая спешка? Днем или веком раньше, или позже, какая разница?

   — Зачем тебе знать, что там? — грубо оборвал он собственные метания. — Решил прыгать, значит, прыгай.

   Он попробовал подойти к самому краю, как почувствовал, что в спину вонзается острие. А затем подгибаются конечности, а глаза застилает пелена.

   — Кор — Цор поймал аззгорга! Кор — Цор поймал аззгорга! — услышал он словно со стороны. Кто такой Кор — Цор, он не знал, подозревая, что аззгорг это именно он и есть. Его скрутили толстыми жгутами и ликуя понесли вниз. Что это за народец и откуда он взялся, уже не интересовало, а вот что случится дальше, предсказать не составило труда. Сначала отрубят лапы и зажарят их на вертеле, потом выколют глаза и сварят из них суп для вождя. Его туши хватит, чтобы не голодать целому племени, бесчисленному и примитивному.

   Внезапно ликование кончилось. Видимо, его мучители осознали, что весь путь в долину им придется тащить на руках крупного хищника. Тяжело и опасно. Действие ядовитой стрелы может закончиться в любое время, и тогда не поздоровится никому. Молодые воины опасливо косились в сторону поверженного врага, с любопытством разглядывая мускулистое тело и обмякшие мохнатые лапы. Самым наивным казалось, что хищник уснул, но более старшие и опытные прекрасно знали, что хитрая тварь наблюдает за ними с закрытыми глазами. И тогда достаточно одного мгновения, чтобы ненароком глянуть на зазевавшихся простофиль, превращая их в песок и камни.

   — Нужно бросить его с горы, — пробормотал кто — то над самым ухом хищника. — Все равно убивать.

   "Убивать? — мысленно взвился тот, кого назвали аззгоргом. — Я этого не допущу!"

   И не важно, что всего лишь мгновение назад он сам хотел свести счеты с жизнью. Сам! Другое дело стать жертвой дикарей — это заклеймить себя позором на долгие годы! Что скажет отец, когда узнает?

   От действия диковинного яда аззгорг впал в странное состояние. Конечности словно окаменели, а мозг прояснился. И внезапно грозное чудовище, спеленатое толстыми веревками, осознало, что зовут его Александр и он — наследник империи великих тайсаров, правящих миром, а дома его ждут родители и молодая жена с маленьким сыном.

   — Так почему же меня никто не спасает? — рыкнул он во все горло, разрывая путы и освобождаясь от них.

   — Уходите, пока целы, — прохрипел своим обидчикам. — Я открою глаза ровно через минуту. Этого времени хватит, чтобы остаться в живых.

   Дикари бросились врассыпную, бормоча молитвы и проклятия. А сам Александр попытался мысленно связаться с портами Императорского дома. Официальный канал оказался заблокированным, впрочем, как и личный канал отца. Он попробовал запеленговать личный канал великого канцлера или хотя бы один из многих, принадлежащих друзьям. Бесполезно. Попытался настроиться на порты Нубейры или любой порт Тайсара. Можно даже торговый. Тоже безрезультатно. В ярости он открыл глаза, испепеляя самых наглых из дикарей, пренебрегших его предостережениями. Проклятые твари! Вкололи ему отраву. Лучше бы сдохнуть, чем осознать, кто ты, и не иметь возможности выбраться из этого каменного ада.

   Он потянулся, вставая, и снова на нетвердых лапах забрался на вершину, пытаясь раз за разом понять, что происходит.

   "Успокойся, — приказал он сам себе. — Ты потомок великих тайсаров и не смеешь предаваться унынию. Пробуй еще раз и десять тысяч раз тоже, но найди хотя бы один канал, если не хочешь обосноваться на этой жуткой планете".

   Александр тяжело вздохнул и, закрыв глаза, провалился в омут воспоминаний. Он, словно наяву, увидел мать — императрицу ЛинОй, затем сестру, услышал песню, что мать напевала ему в детстве. Незатейливые слова, простой мотив…. И тут до него дошло, что это не пробудившиеся воспоминания, а действительно кто-то поет на той стороне канала. Александр молниеносно нащупал в пространстве канал и помчался на звук. Его мать поет песню новорожденному малышу. Но чем же занят отец, раз не слышит его сигнала?

   Он принял свой первозданный облик и кинулся в тонкое жерло канала, стремясь во что бы то ни стало поскорее добраться до дома, бросив последний взгляд на скопище дикарей, откинувших в сторону луки и стрелы и рухнувших на колени.

   — Так и рождаются легенды, — радостно расхохотался Александр, точно зная, что рассказ о его перевоплощении из шкуры аззгора во взмывающего в тусклое серое небо дракона с переливающейся красной чешуей обрастет подробностями и небылицами, а гора станет местом поклонения.

   Он чуть с ума не сошел от ликования и не сразу заметил, что канал ведет его не к Тайсару, а на маленькую голубую планету, находящуюся на самом краю Тайсарских владений.

   — Хоть и глухая окраина, но все же провинция Империи, — фыркнул про себя наследник императора и приготовился к жесткой посадке где-нибудь на дереве или в траве. Но со всего размаха шлепнулся в голубую воду и ушел на дно небольшого бассейна.

   Сразу со всех сторон послышались крики, донесшиеся до его ушей даже на самом дне водоема. Он выпрыгнул из воды, на ходу распрямляя тело и расправляя алый гребень, идущий от темечка до середины хребта. Буруны, бегущие по поверхности и ведомые центробежной силой, устремились за ним, поднимая воду на несколько метров. Страшное зрелище, способное утихомирить любых аборигенов. Но в этот раз навстречу ему выскочила разъяренная тайсарка — полукровка, явно приготовившаяся к бою. Александр лишь краем глаза заметил копошащихся на ковре детенышей в людском обличье, а потом осознал, что решившая воевать с ним женщина носит самые высокие регалии императорского дома. Один вздыбленный изумрудный гребень чего стоит! Императрица, но не его мать. Он так растерялся, что поспешил в знак мира принять человеческое обличье. Это оказалось несложно, благо он посещал эту планету прежде. И, не совладав с собой в человеческом теле, снова рухнул в воду. Пошел на дно, задыхаясь, но тут же вынырнул на поверхность и поплыл к бортику, где Райс, старый Райс, уже подавал халат.

   — С возвращением, ваше высочество, — поклонился старик. А Александр лишь отмахнулся и сгреб доктора в объятия. Первый тайсар, узнавший его после долгого отсутствия.

   — Что тут происходит? — пробурчал он недовольно, косясь в сторону новоявленной императрицы и ее отпрысков. — Где император?

   — Он сейчас возвратится с Тайсара, — превратившись в красавицу, заявила нахалка и бесстрашно посмотрела ему в глаза. Райс кашлянул, то ли стараясь предупредить девицу, то ли от смущения.

   "Где вообще моя мать? — раздраженно рыкнул про себя Александр. — Неужели отцу не хватило наложниц, что он решил заменить ЛинОй какой — то обращенной аборигенкой?" Наследник великого тайсара, сжав кулаки, приготовился к напряженному разговору с отцом.

   "Как это все не вовремя, — поморщился он мысленно. — Нужно найти Арлетту и сына, а приходится дожидаться, пока отец вернется к своей пассии, а после выслушивать его объяснения. Могу поспорить, мне не понравится", — сам себя поддел Александр, даже не представляя, насколько он способен прийти в бешенство от обрушившейся на его голову правды.

   Разом, один за другим, на лужайке около замка материализовалась охрана Тайсарского дворца и весь военный совет. Александр не заметил среди поклонившихся ему придворных лишь Доунса да еще пару сановников, зато его взгляд остановился на Драго, потомке дальних кузенов. Мальчишка, быстрее всех превратившись в человека, со всех ног бросился к женщине. Обнял, прижал к себе. Дал приказание унести детей в дом. Будто испугался его.

   — Но где же Сол, святые кости? — ощерился Александр и воззрился на одного из министров, принимая его за старшего. — Кто-нибудь может объяснить, что здесь происходит?

   Мальчишка Кэлоджеро перестал любезничать с воинственной тайсаркой и важно подошел к нему.

   — Рад приветствовать тебя в империи, брат, — Драго раскрыл объятия, намекая на родство. И потом, когда Александр нехотя обнял тщедушного родственника, тихо прошептал: — Хорошо, что ты вернулся! Нужно поговорить без свидетелей.

   Александр раздраженно кивнул нахальному выскочке, с ужасом замечая перстни и амулеты, подтверждающие наивысшую власть в империи, дарованную лишь императору.

   Высвободившись из крепких лап Александра, Драго кивнул на крыльцо замка и сам отправился вперед, умышленно подставляя спину враждебно настроенному родственнику. Это был риск и немалый. Силы настоящего тайсара хватило бы просто разорвать его пополам. И никто из присутствующих не бросится на его защиту. Многим, слишком многим не нравилось такое положение дел, когда во главе империи встал полукровка.

   — Скажите спасибо Доунсу. Лично, — пресек однажды подобные стенания Кэлоджеро. Публичные выступления прекратились, а вот за спиной голоса недовольных крепли с каждым днем. Но сейчас подобная чепуха отошла на второй план и перед Драго стояла одна — единственная задача, как сообщить кузену о разыгравшейся трагедии и как обезопасить семью в случае, если Александр применит силу. Кэлоджеро на короткий миг встретился глазами с женой. И прочел в них решимость дать отпор пришельцу. Это не укрылось и от кузена.

   — Неистовая леди, — с сарказмом пробормотал он и пригвоздил взглядом придворных, решивших пойти следом. — Никто не двинется с места, пока мы не закончим, — рыкнул он и, снова воззрившись на жену Кэлоджеро, добавил — Мадам, вы можете удалиться к детям.

   Ответом ему послужили поджатые губы и пристальный взгляд.

   Драго провел гостя в свой кабинет и лично поднес бокал с водой из святых источников… Александр, плюхнувшись в мягкое кресло, выпил залпом искрящуюся бирюзовыми всполохами влагу и, отставив бокал в сторону, велел насмешливо:

   — Ну рассказывай, "император"!
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   Анна мерила шагами длинный коридор, сплошь увешанный картинами в золоченых рамах и заставленный скульптурами античных мастеров. Иногда это хранилище раритетов средневековья и древности казалось ей складом старья. Вот и сейчас, погладив по руке Венеру Милосскую, она двинулась дальше, пытаясь мысленно связаться с мужем. То, что началось во дворе у бассейна, как самое настоящее вторжение, теперь можно было охарактеризовать, как узурпацию власти. И Драго, ее нежный супруг и человек чести, узурпатор?

   «Я вас умоляю», — передернула плечом Анна и снова по каналам личной связи позвала Кэлоджеро. Но долгожданного ответа так и не поступило. Она мысленно отсканировала замок и поняла, что Доунса, руководителя заговора против императора и его семьи, освободили из подземелья и увезли в неизвестном направлении.

   «Конечно, — мысленно вздохнула она. — Сын Сола — единственный наследник по прямой линии. Но в его отсутствие только Драго имел право на трон Тайсара».

   — Надеюсь, здравый смысл возобладает, — пробормотала она в полголоса, бросив взгляд на часы. Прошли без малого сутки, как муж вместе с Александром отбыл на Тайсар. За ними потянулись приближенные, да и просто желающие подобрать крошки при дележе пирога.

   — Где же ты, Драго? — снова позвала Анна. — Узнаю ли я хоть что-то о твоей судьбе?

   Упав в кресло, она залилась слезами, представляя, как суровый и властный наследник Сола уже разрубил на куски ее мужа и скоро придет за ней и детьми.

   — Прошу тебя, Сол, — взмолилась Анна. — Где бы ты ни был, вразуми своего сына! Это великая радость, что он вернулся к нам. И я горюю, что тебе не удалось встретить своего последыша. Но, пожалуйста, Сол! Не оставь моих детей сиротами! Прошу тебя!

   — Анна, Анна, — пронеслось у нее в голове. — Мой мальчик не причинит вреда Драго. Перестань лить слезы. Взрослые мужчины обо всем договорились.

   — Договорились? О чем? — пробормотала она и тут же услышала за спиной родной голос.

   — Мы все решили, любовь моя, — прошептал Драго, обнимая ее. Но заметив встревоженный взгляд жены, добавил:

   — Пока я остаюсь императором Тайсара. Это временно. Александр поклялся снять с меня этот груз ответственности.

   — Но почему? — возмутилась Анна, удивляясь самой себе. Еще пару минут назад она умоляла Сола оставить мужа в живых, а теперь недовольна, что он сам хочет избавиться от короны.

   — Моя гордая девочка, — ласково усмехнулся Кэлоджеро и улыбнулся, глянув куда-то поверх ее головы. — Моя жена не желает расставаться с титулом.

   — А моя не захочет его принять, — рыкнул кто-то неподалеку. Анна подняла голову и столкнулась с пронзительным взглядом суровых синих глаз. Но на этот раз Александр смотрел на нее ласково и, добродушно хмыкнув, слегка поклонился, признавая в ней ровню.

   — Я долго отсутствовал, кузина, — неторопливо заметил он, проводя огромными лапищами сначала по белоснежной рубашке, а потом по голубым джинсам. — Мудреная одежда у вас, — пробурчал он и добавил — За время моих поездок накопились дела. Мне нужно найти невесту и нашего сына. И я даже не представляю, где искать.

   — А в канцелярии Сола нет никаких сведений? — пробормотала Анна.

   — Мы обшарили все, любовь моя, — досадливо поморщился Драго. — Но даже не сохранилось пометок в личных бумагах.

   — Обычные смертные самое главное держат в голове и не доверяют бумаге, — тихо заметила Анна. — Угадай, у кого они этому научились?

   — Разумно, — кивнул Александр и тут же добавил раздраженно: — А что нам это даст? Отец погиб, и никто не догадался вызвать Мойр и с их помощью связаться с ним.

   — У меня получилось, — призналась Анна. — Только не знаю, может, я просто попала в чужой канал?

   Александр ошарашенно уставился на нее.

   — Невероятно! — рявкнул он, боясь спугнуть удачу. — Ты понимаешь, что это означает? — кинулся он к Драго и тряхнул его за плечи. — Твоя жена — еще одна Мойра.

   — Я не согласна, — замотала головой Анна. А Драго казалось не обратил внимание на реплику брата или принял ее за шутку.

   — Мы можем найти и попытаться оживить Сола, — тихо бросил он. — Это моя самая заветная мечта. — И повернувшись к Анне, осведомился строго: — Как ты нашла его, жена? И точно уверена, что говорила именно с Солом?

   — Не уверена, — пролепетала Анна. — Но голос точно его, и он заверил меня, что вы договорились.

   Оба императорских отпрыска уставились на нее, будто видели впервые.

   — Мы еще никому не объявляли, — пробормотал Драго. — Все решили в последний момент.

   — Никто не знает, — подтвердил Александр. — А ты, кузина, не могла перепутать?

   — Попробую с ним снова связаться, — вздохнула Анна и, смущаясь, обратилась к кузену. — А вы пока подумайте над вопросами, ответы на которые известны только вам и Солу.

   Александр внимательно глянул на новоявленную родственницу, а потом повернулся к Драго:

   — Я смотрю, брат, ты обзавелся храброй и умной штучкой.

   Драго улыбнулся, соглашаясь, но улыбка словно говорила:

   «Я бы на твоем месте так не шутил!»

   Анна постаралась не обращать внимания на глупые реплики истинного тайсара, но в глубине души поднялась обида.

   — Не обижайся на моего сына, — попросил ее Сол. — Я рыдаю, что не могу оказаться вместе с вами.

   Анна замахала руками, предупреждая Драго и его родственника.

   — Спроси его, кузина, — попросил истинный тайсар. — Знает ли он о моем браке?

   — Нет, — предостерег Драго. — Задай сначала личный вопрос. Мы должны убедиться, что это и есть дух Сола. Нам еще предстоит найти его.

   — Здесь или на Тайсаре? — рыкнул Александр.

   — Не имеет значения, — мотнул головой Драго. — Есть же какие-то техники… До этого момента мы в империи не сталкивались с подобным.

   — Только сначала погибла моя мать, а сестер отправили в ссылку, — зло бросил Александр и, внимательно глянув на Анну, попросил:

   — Поинтересуйся, пожалуйста, что известно о семье академика Проганза и что стало с его дочерью.

   — Все семейство Проганза обвинили в заговоре против короны и отправили в ссылку, — тихо заметил Драго. — Это я тебе без всяких духов скажу.

   — Откуда ты знаешь? — удивился Александр. — Это случилось задолго до твоего рождения.

   — Сам глава семейства и его младшая дочь Арлетта находятся здесь, на Земле, — пробурчал Драго. — Поэтому и знаю. Все ссыльные состоят на учете. За ними следят, — пояснил Кэлоджеро и обратился к жене — Анна, спроси у Сола, где нам его искать?

   Анна передала вопрос, а потом разрыдалась.

   — Он не успел объяснить, — всхлипнула она.

   — Или не захотел, — нахмурился Драго.

   — Или вообще это кто-то другой, — раздраженно бросил Александр и снова вернулся к волнующей его теме. — Злодеяния Доунса не знают границ, — прорычал он. — Я требую для него смертной казни! Ходатайствую, Император! — в сердцах воскликнул Александр, приложив в знак уважения руку к груди.

   Драго мотнул головой.

   — Конечно, казним! Но сначала выбьем признания, — рассудил он и добавил смущенно — Я так полагаю, ты ищешь именно третью дочь Проганза.

   Александр кивнул, сжимая кулаки, а потом, не сдержавшись, рявкнул:

   — Почему она до сих пор отбывает наказание? В отличие от остальных членов семьи Арлетта была далека от политики!

   — Я разберусь, кузен, — заверил Драго, кладя руку на плечо Александру.

   — Не сомневаюсь, — раздраженно заявил тот. — А пока хоть объясни, где именно мне ее искать. Хочу встретиться немедленно!

   — Александр, — попытался предупредить Драго.

   — Скажи координаты, кузен! — проревел истинный тайсар, и Анне показалось, что от его рева сейчас обрушатся перекрытия.

   Драго, повинуясь воле родственника, прямо в воздухе указал координаты и проложил маршрут.

   — Святые кости! — рыкнул сын Сола и выскочил вон.

   Уже поздно ночью, плавая с женой в бассейне, Драго ласково провел по ее груди и тихо попросил:

   — Не суди его строго, любовь моя!

   Анна, сомлевшая от ласк мужа, сразу поняла, о ком речь.

   – А как же манеры? Сол бы себе не позволил…

   — Не суди строго, любовь моя, — пророкотал Драго ей на ухо и полез целоваться.

   Анна плохо помнила, как оказалась в своей спальне. Посмотрела на детей, мирно сопящих в колыбелях, а потом, серьезно глянув на мужа, попросила требовательно:

   — Расскажи мне о кузене, Драго.
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   — Тут нет особой истории, любовь моя! — Драго прижал Анну к себе, поцеловал в темечко. — Александр — один из первооткрывателей новых миров. Ему чужда жажда власти, он даже чурается ее. А вот исследования и открытия — его стихия. Он по природе ученый и воин, но никак не политик. И когда у Сола появлялся интерес к далеким обитаемым планетам, он отправлял туда Александра. Сначала для изучения, а потом и колонизации. Планеты и даже целые галактики без особого труда прибирались к рукам. Никто лучше младшего сына императора не справлялся с такими задачами. Никаких войн. Кузену всегда удавалось найти заветную кнопочку. Нажал — и весь мир у ног Тайсаров. А вот последняя экспедиция не заладилась с самого начала. Перед отъездом Алекс узнал о будущем отцовстве. И экстренно принял меры, чтобы обезопасить свою женщину и их дитя. Он составил священные свитки и через Мойр передал их императору. Кузен до сих пор опечален, что не смог лично отвезти бумаги. И как итог: блуждание несколько тысячелетий по не представляющей интереса планете и исчезновение собственной семьи. Арлетта оказалась узницей у нас на Земле, а ребенок— прямой наследник императора— пропал.

   — Ни Мойры, ни канцелярия Сола не получали свитков Александра? — приподнялась на локте Анна и внимательно посмотрела на мужа. — Что они говорят в свое оправдание? Потеряли?

   — Нет, моя любовь, — тяжело вздохнул Драго. — Их даже не отправляли.

   — А наш кузен мог перепутать адрес?

   — Исключено, Анна, — улыбнулся через силу Император Тайсара. — Он же адрес от руки на бумажном конверте не писал. Там задействованы специальные церемонии, и их энергетика создает самый главный документ, подтверждающий статус Арлетты и гарантирующий полную безопасность. А вот найти хотя бы следы тех давних ритуалов не удалось. Мойры ничего не зафиксировали.

   — Как же такое могло произойти? — изумилась Анна.

   — Прошло слишком много времени. И мы подозреваем, что кто-то перекрыл канал связи, — устало пробормотал Драго и сонно предложил: — Поспи, моя любовь.

   Анна, понимая, что даже Император хочет иногда отдохнуть, прикрыла глаза, уютно устроившись на груди мужа, а потом резко встрепенулась.

   — А в личной канцелярии Доунса искали? — требовательно поинтересовалась она.

   — Ну конечно, мой хитрый сыщик!

   — И что же теперь делать?

   — Не волнуйся, любовь моя, Александр — сын Сола, и у него есть способности. Он обязательно отыщет свою семью. А мы пока будем править империей. Вот только придется перебраться на Тайсар.

   — А как же Настя? — напряглась Анна. — Я не могу ее тут оставить одну!

   — Я думал об этом, — медленно пробормотал Драго и черными словно вишня глазами впился в лицо любимой. — Если ты против, чтобы девочка жила здесь вместе с Лючией, я изыщу выход забрать ее с нами.

   — Спасибо, любовь моя, — пробормотала Анна.

   — Тебе не понравится, — угрюмо хмыкнул Император Тайсаров. — Но это единственный шанс.

   Анна уставилась на мужа, силясь понять, о чем он ей толкует. Полуночная сонливость внезапно сменилась тревогой.

   — Какой? — бросила она, смутно догадываясь.

   — Пройти брачный обряд, — скривился Драго. — Подберем ей достойного мужа.

   — Нет! — выкрикнула Анна. — Я умоляю тебя! Нет!

   — Подожди, Анна, — остановил жену Драго. — Нет никакой необходимости перемещать Настю на Тайсар. Но в любом случае нам придется выдать ее замуж за кого-то из наших. Я больше не потерплю человеческих особей в своем окружении. Проступки моей старшей сестры еще не забыты. Ты сможешь уделять девочке время как обычно. Лючия тут, и она подстрахует. Но для империи сейчас очень важно, чтобы наследники императорского дома жили именно на Тайсаре. Мы никогда не смиримся с пропажей последнего внука Сола. Я брошу все силы, чтобы его найти. Да и сам Александр не прекратит поиски.

   — А он согласен вот так просто отдать тебе, полукровке, власть в империи? Ни на что не станет претендовать? Что-то мне страшно, Драго…

   — Прекрати, — одернул ее муж. — Мы договорились, что, как только моему высокородному кузену удастся найти свою семью, я добровольно передам ему императорский жезл и место на троне предков. По сути, оно принадлежит только ему.

   — Но если ты отказался от власти, может быть, останемся на Земле? Нет смысла переезжать.

   — Есть, — отмахнулся Драго и подскочил с постели. — Есть, Анна! Сейчас совет канцлеров начнет вопить…

   — А если его распустить? — хмыкнула Анна. — Воспользоваться предательством Доунса и объявить всем остальным, что они утратили доверие. Заодно у каждого члена совета провести обыски. Может, хоть так удастся найти сведения о семье кузена?

   — Не знаю, — пробормотал Драго. — Честно говоря, я их боюсь. Во мне тайсарской крови меньше. Они древнее и мудрее.

   — Но в любом случае не чета Александру, — улыбнулась Анна.

   — К чему ты клонишь, дорогая? — рыкнул Драго и в тот же миг оказался рядом, наклонился над женой.

   — Двоевластие, Драго. Помнишь, как в России царствовали Петр и Иоанн. Два брата, имеющих на власть одинаковые права.

   — Нарышкины и Милославские, — отмахнулся муж. — Конечно, помню. Именно мой отец предложил тогда посадить на трон двух мальчишек. Удалось избежать кровопролития. Сейчас этот план не годится. Мы с Алексом не равны в правах. И все наши придворные, а за ними армия побегут к дорогому кузену, а я стану просто куклой на официальных мероприятиях.

   — Тогда разгони совет и набери новый, преданный тебе и кузену. Найди всех приспешников Доунса и раздави их! И только потом мы с детьми переедем на Тайсар. Сейчас там осиное гнездо, и я не допущу, чтобы с моими малышами случилась беда. Мне наплевать, станут ли они во главе империи или нет! Они мои дети!

   — Прекрати кричать, любовь моя, — улыбнулся Кэлоджеро. — Наверное, ты права. Нет никакого смысла отдавать на заклание еще и наших отпрысков. Пока не найдутся Арлетта и ребенок, моя семья останется здесь.

   — Хорошо бы, — пробормотала Анна, без сил падая на подушки. — Этот разговор утомил меня. Давай спать, любовь моя.

   — Пока не найдется семья моего кузена, вы останетесь здесь под надежной охраной, — пробормотал Драго и добавил жестко — А до этого времени я должен найти жениха для своей старшей дочери.

   — Но, — попробовала возразить Анна.

   — Лучше поспи, — пробурчал Кэлоджеро. — Речь идет о слиянии сил, а не о воссоединении двух любящих сердец, — добавил он сердито.

   — Ты не поступишь так с моей дочерью, — вскинулась Анна. — Лучше я отправлю ее к родным.

   — Ты полагаешь, дорогая, — усмехнулся Драго, — что там, сироткой без родной матери и на птичьих правах, ей будет лучше. Ты же способна видеть будущее. Посмотри сама, что ее ждет. — Он постарался придать своему голосу больше убедительности. — Я клянусь тебе, мы ей подыщем отличного мужа. — Кэлоджеро облачился в халат и быстро вышел из спальни. Через закрытую дверь Анна услышала рык и звук хлопающих крыльев. А потом наступила звенящая тишина. Ее муж обернулся драконом и отбыл на Тайсар.

   Она попробовала уснуть, но перед глазами снова и снова мельтешили отвратительные сцены. Настя, ее маленькая нежная дочка, и огромный грубый тайсар, пусть даже и в человеческом обличье.

   «Убежать, спрятаться», — бились тревожные мысли в воспаленный мозг. Но она, понимая, что Драго найдет ее везде, остановила себя, постаралась выровнять дыхание и закрыть глаза. Приказала себе думать о лавандовых полях Прованса, об острых шпилях Тайсарских гор.

   «Не бойся, девочка, — успокоил ее знакомый голос. — Доверься мужу. Он не допустит, чтобы вашей старшей дочери причинили вред!»

   «Сол! — мысленно взмолилась Анна. — Где ты? Где Арлетта с ребенком?»
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   Анна чувствовала, как к горлу подступает тошнота. Нет, все казалось прежним. Любовь мужа, улыбки детей. А еще страсть, охватывающая ночью и не отпускающая до утра. Но стоило выйти солнцу, как Анну снова до самых костей тревога. За себя, детей и мужа. Она не могла ничего с собой поделать. Только лежать на неудобном ложе в Тайсарском дворце и наблюдать за детьми. Отпустить от себя близнецов она не желала и всячески противилась этому. Изредка в ее покои приходил Драго. Злой и усталый.

   — Жрецам было видение, — пробурчал он, устраиваясь рядом. — Душа Сола воссоединилась с космосом.

   — Но я же слышу его, — изумилась Анна.

   — Глупости, — отмахнулся муж. — Бредовые идеи, Анна. Пора уже взяться за ум. Все-таки ты моя жена.

   — Я не хочу, Драго, — расплакалась она. — Отпусти меня обратно. Я скучаю по Насте.

   — А по моим детям скучать не будешь? — рыкнул он и ощеряясь добавил: — Нет, моя дорогая, твое место рядом со мной. Помни о своих клятвах!

   Она помнила и тем самым заслужила прозвище Печальная императрица.

   Драго не понимал ее грусти и считал причудами просьбы. Что-то изменилось и ушло безвозвратно. Та любовь, что грела сердца, растаяла от снега и льда Тайсара. Анна понимала, что до мужа ей не достучаться.

   О том, чтобы вернуться домой, она старалась не заикаться. Также Драго не желал слышать о Насте, только если речь не шла о помолвке и последующем за ней обряде. Но Анна всячески противилась этому, хотя в душе понимала, что Драго пока еще сам не знает, за кого выдать замуж падчерицу.

   Любые разговоры сводились лишь к соблюдению законов империи и к скорым выводам Драго, что его жена их попирает.

   — Совет не доволен нашим браком, — заявил он ей.

   — Можно подумать, что, когда ты брал меня в жены, ты не знал об этом!

   — Тогда я стоил меньше, чем любой клерк на Тайсаре. А сейчас…

   — Женись на истинной аристократке, — отмахнулась Анна, — но только отпусти меня домой. Я так не могу! Твои дети от новой жены наследуют трон, а я с близнецами вернусь к Насте. Ты забудешь как страшный сон женитьбу на мне! — вскрикнула она и тут же ощутила, как его когти впиваются в ее плоть.

   — Замолчи! — рявкнул Драго. — Я не расстанусь с тобой, дорогая! Даже не надейся! А как же любовь, в которой ты уверяла меня? Как же право первородства?

   Анна, захлебываясь от слез, просто уткнулась в широкую грудь мужа и разрыдалась.

   — Ну-ну, — пробормотал Кэлоджеро, гладя ее по спине. — Я никому не позволю разрушить наш союз. Тебе тоже.

   И вот теперь, сидя на заседании военного совета, он вполуха слушал доклад Александра. А когда все разошлись, поинтересовался осторожно:

   — Ты нашел Арлетту и сына? Где они?

   — Я нашел ее сестру Арлайну. Она замужем за бунтовщиком Бойном Уэрром. Помнишь, он поднял восстание рабов?

   — Наверное, это случилось задолго до моего рождения, — слабо улыбнулся Драго. — Но что же тут удивительного? И он, и она заговорщики. Мойры так определили их судьбы.

   — Да, но Арлайна — дочь уважаемого гражданина Тайсара, пусть и не королевских кровей…

   — Этот самый уважаемый гражданин склонял народ к бунту. Призывал свергнуть Сола. И чем он отличается от Бойна или Доунса?

   — Как бы то ни было, — криво усмехнулся Александр, — но свою семью я не нашел. И где искать, не знаю!

   Драго был готов поклясться, что заметил слезы на глазах кузена. Суровый взгляд на миг стал нерешительным, а рука сжалась в кулак.

   — Может, тебе стоит занять императорский трон, — осторожно заметил Драго, — тогда бы тебе достало власти и средств найти Арлетту. А заодно и Сола. Моя жена упрямо повторяет, что он жив.

   — А жрецы твердят, что мы потеряли моего отца, — мрачно отрезал Александр, — и знаешь, я склонен им верить.

   — Мне тоже рассказы Анны кажутся нелепыми, — процедил Драго. — Ей не нравится Тайсар, вот она и цепляется за воспоминания о Соле. С ним ей тут нравилось.

   — Ты отпускал жену на Тайсар с отцом? — изумился Александр. — Удивительно, как это он не сделал ее своей наложницей. Наверное, постарел. По молодости он тянул под себя любую симпатичную девицу. Скорее всего, с годами остепенился.

   — Мне не приятен твой тон, кузен, и твои намеки, — рыкнул Драго. — Я собираюсь предложить тебе трон, а ты мараешь имя моей королевы.

   — Трон по праву мой, дружок, — хмыкнул единственный сын Сола. — Захочу — и от тебя мокрого места не останется.

   — Я не желаю править, понимаешь? Вся знать спит и видит тебя императором. Позволь мне вернуться на Землю, брат. Как наместник маленькой зеленой планеты, я тебе пригожусь больше.

   — Я не задерживаю тебя, кузен. Убирайся вместе со своей семьей и не показывай носу на Тайсар. Глядишь, подданные скоро забудут о твоем существовании.

   — Как пожелаете, сир, — пролепетал Драго и даже удосужился отвесить низкий поклон.

   — Зови мойр, император, — хмыкнул Александр, и когда те явились, лично продиктовал им свою волю.

   Драго хватило времени и сил ворваться в императорские покои, которые он занимал с женой и детьми. Распахнуть дверь и громко приказать:

   — Анна, быстрее бери детей, мы возвращаемся!

   А сам кинулся к сейфу, прорубленному в скале, где хранились важные документы. Сгреб все в охапку и крикнул жене:

   — Соедини нас с порталом в замке!

   — К чему такая спешка? — изумилась Анна, когда пришла в себя в родовом замке Кэлоджеро. — Ты же не собирался возвращаться домой. Хотел править Тайсаром…

   — Я понял, что люблю тебя. И наша любовь — это самая великая драгоценность!

   — А как же Вселенная?

   — Наша любовь стоит больше, чем Вселенная! Она всегда незримо большее, — пробормотал Драго, искренне надеясь, что правда о смене власти на Тайсаре никогда не достигнет ушей Анны.

   Ухмыляясь новый император Тайсара наблюдал через открытый портал за бегством своего незадачливого родственника. «Драго откровенно струсил, — подумал Александр, принимая первые почести от Совета. — Спрятался за женский бок. Но, наверное, догадался, что мне понравилась Анна. И кто знает, может быть, жена кузена станет моей наложницей, нарожает мне сыновей? Нужно вернуть ее на Тайсар под любым предлогом. Ее и близнецов. А Драго, — Александр глянул на глупого Кэлоджеро, целующего свою жену и шепчущего ей всякие глупости, — Драго обречен».

   Анна, устроившись в объятиях мужа, тихо застонала, когда его ладонь накрыла ее грудь.

   — Я люблю тебя, Драго, — пробормотала она.
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   Анне казалось, что после отречения Драго жизнь превратилась в медовый месяц. С мужем она летала над океаном: в местах, что обходят десятой дорогой корабли, где опасаются пролетать самолеты. Ей иногда хотелось посмотреть на себя со стороны, и она наблюдала, как парит в воздухе Драго, как его чешуя сверкает на солнце, слепя глаза случайно попавшимся живым смертным. Теперь Анна понимала, что значит дать крыльям свободу, и каждый взмах сопровождала победным рычанием, наслаждаясь собственной силой и ветром, несущимся навстречу. Приняв человеческий образ, они с Драго валялись в кровати, изводя друг друга изощренными ласками. И только преданная Урсула знала, как ее королева с каждым стоном падала вниз, в пропасть чувств, а потом возносилась обратно к небесам вместе с властителем судеб. Утомившись от любовных игр, они баловались около бассейна с детьми, или спускались к морю и подолгу сидели на пляже, будто не могли налюбоваться открывшимся видом, или старались вобрать в себя хоть капельку красоты и покоя.

   Поначалу Анне казалось, что Александр предпримет попытки найти Арлетту. Но проходили дни за днями, а от Тайсарского императора не поступало никаких известий. Будто император одним движением вычеркнул из своей жизни бывшую возлюбленную и сына.

   — Так не бывает, — прошептала она Драго, когда они вместе плескались в море около замка. — Почему он прекратил поиски?

   Кэлоджеро негодующе рыкнул, давая понять, что даже тень критики не должна коснуться имени императора.

   — Кузен занят, — коротко бросил Драго, вспоминая, как множество разных дел и забот навалилось на него самого, когда он возглавил Дом Тайсаров. Естественно, сам Драго иногда задумывался по поводу пропавшей семьи Александра. Примерял ситуацию на себя. Случись что, лично бы обыскал всю Вселенную, переворачивая галактику за галактикой, пытал бы Мойр и объявил войну любому, кто бы встал на пути, но нашел бы свою жену и детей. А венценосный кузен пока не предпринял ничего. Он постоянно находился в императорском дворце и по каким— то странным делам летал в Ноутримбию к живительным источникам.

   «Видимо, долгое путешествие подкосило здоровье кузена. Хвала Солу, он поправится, женится на тайсарской аристократке, и жизнь империи войдет в новую колею. А может быть, став императором, он точно знает, что искать бесполезно. Что же на самом деле случилось с Арлеттой? Почему вместо нее в ссылку под мой надзор прибыла Арлайна, ее сестра?» — сам у себя поинтересовался Кэлоджеро. Мельком пронеслась мысль учинить допрос Арлайне, но Драго засмотрелся на Анну, любуясь крепким телом жены, покрытым изумрудной чешуей. Он лениво глянул на резвящуюся рядом красавицу и, поднырнув, подплыл к ней, пытаясь слегка укусить за когтистую лапу. Анна фыркнула, забила по воде крыльями и, рассмеявшись, прижалась к нему. Последние разумные мысли вылетели из головы и, кивнув на зияющий среди желтых камней темный проем пещеры, Драго прохрипел:

   — Летим туда. Срочно.

   Анна, зная, что любые игры у них с мужем переходят в яростное соитие, лишь улыбнулась и прошептала тихонько.

   — Давай как люди, не хочу по— драконьи.

   Драго усмехнулся. А когда жена со всего размаху вломилась в пещеру, то крылом чуть не снесла установленную там кровать, застеленную белоснежным бельем.

   Превратившись в земную женщину, она голышом плюхнулась на постель.

   — Чистые простыни, обожаю, — смеясь пробормотала Анна и воззрилась на Драго, небритого и сурового. Абсолютно голого и неимоверно прекрасного в своей наготе. Муж, улегшись рядом, прижал ее к кровати и шутя прорычал:

   — Сейчас мы изомнем эти дурацкие тряпки.

   Задохнувшись в его объятиях, она каждой клеточкой почувствовала его внутри себя. И подстроившись под бешеный ритмДраго, могла лишь вести вторую партию.

   Анна вынырнула в реальность с последним толчком Кэлоджеро и будто наяву ощутила, что скоро все изменится. И это безумство любви окажется в ее жизни той мизерной толикой радости и тепла, что предстоит вспоминать долгие годы. Рвать на себе волосы или срывать чешую от отчаяния, но чья— то умелая рука уже запустила страшный механизм и ничто не вправе остановить его. Анна всего лишь на долю секунды увидела знакомое искаженное гневом лицо и поспешила прогнать прочь глупые раздумья.

   — Бартоломео Доунс, — пробормотала она чуть слышно, — тебя давно казнили, не смей вторгаться в мои мысли!

   Анна покосилась на мужа. Драго спал, утомленный любовным боем. А если бы услышал ее, смог бы предугадать, откуда могущественный враг нанесет удар.

   Александр в который раз наблюдал за четой Кэлоджеро и не скрывал презрения. К несчастным супругам, даже не подозревающим о грядущих напастях. К самому себе, с жадностью следящему за откровенными ласками любовников. Он ничего не мог поделать с собой. Александр раздраженно отмахнулся от внутренних увещеваний, понимая, что не в силах оставить без личного сладкую парочку. Уже вошло в привычку ловить каждый вздох Анны, беззастенчиво рассматривать ее нагое тело в любом обличье. Считать ее своей собственностью. Вновь и вновь возбуждаясь и злясь от собственного бессилия. Рыкнув, Александр пробормотал проклятия в адрес кузена и на минуту задумался.

   «Ради каких-то чувств дурак Драго отказался от абсолютной власти, — усмехнулся новоявленный император. — Ни одна женщина мира не стоит Венца тайсаров. Даже Анна. Хотя и именно эту красотку стоит поселить в своей спальне и держать там под охраной. Что в человеческом обличье, что в драконьем, она возбуждает меня, — Александр глубоко вздохнул, пытаясь совладать с острым приступом похоти. Стоило подумать о делах государства, но мысли о жене кузена настойчиво лезли в голову. Он снова представил себя на месте Драго. Ощутил, как Анна принимает его и стонет под ним. Александр, поморщившись, уставился на кучу свитков, валявшихся у него на столе. — Невозможно работать, — самому себе пожаловался он. — Нужно забрать Анну в мои личные покои и порезвиться от души. А когда надоест, выгнать вон, — усмехнулся он, припоминая, что вначале приписал отцу связь с этой аборигенкой. Мысли сразу побежали в нужном русле. — Осталось только устранить Драго и указать Анне ее место: на коленях подле моих ног».

   Александр медленно спустился вниз, в галерею предков и, неспешно подойдя к самому внушительному монументу, остановился, пристально рассматривая фигуру отца. Сол — первый император Тайсара — предстал перед своим сыном во всем величии. Умные пронзительные глаза, буравящие будто насквозь, черная чешуя, отливающая перламутром и Венец, криво сидящий на башке с крутым лбом.

   — Ты же знал, огайн, что готовится заговор против тебя? — хмыкнул он удовлетворенно. — Поэтому сослал меня, да? Хорошо хоть преданный мне Доунс не прекращал поиски все эти годы. Не знаю как, но он умудрился открыть первый попавшийся портал и избавиться от множества «родственников», что твоими усилиями расплодилось по всей Вселенной. Жизнь Бартоломео вне опасности, огайн, — довольно усмехнулся Александр. — Я помогаю ему восстановить силы. Конечно, сухая и мрачная пещера, где содержал его твой любимчик, подорвала здоровье Доунса, но Драго Кэлоджеро ответит за мучения моего канцлера. Уже скоро, мой дорогой. Скоро.
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   Александр отмахнулся от навязчивых мыслей и, прочитав указ о коронации, приложил к свитку толстый кривой коготь.

   — Я желаю, — надменно заявил он сенатору Гделлу, — чтобы мой любимый брат Драго и его семья присутствовали на торжестве. Все вместе!

   — Но, сир, — попробовал возразить Гделл. — Вы сами прогнали его в день передачи власти. Мы закрыли все порталы…

   — Так откройте их, — пробурчал Александр. — Драго — мой друг и кузен, прошу вас не забывать об этом.

   — Конечно, — залебезил сенатор Авварис. — Он и его жена — ваши ближайшие родственники, мы помним, сир!

   — Вот и правильно, — соблаговолил кивнуть император.

   — А их дети, единственные тайсары, рожденные венценосными родителями, — ваши прямые наследники, сир, — пробубнил Авварис и добавил поспешно: — Естественно, пока у вас не родятся свои дети, сир!

   — Ты абсолютно прав, Авварис, — улыбнулся пройдохе Александр. — Маленький Отто Кэлоджеро — мой единственный наследник. Так почему же он живет на краю империи без должной охраны, я вас спрашиваю?

   Сенаторы примолкли, вжали плечи и переглянулись между собой.

   — Готовьте апартаменты для малышей и их матери, — велел император. — После их прибытия я повелеваю сразу закрыть все порталы. Место наследника рядом с императором! Его мать и сестра должны находиться тут, чтобы наш малыш не чувствовал себя отвергнутым.

   — Какое великодушное решение! — проревели Авварис и Гделл и завертели сытыми мордами. — Вы, как всегда, правы, сир! — заголосили они одновременно.

   — А как мы поступим с самим Кэлоджеро? — наивно осведомился Гделл, менее искушенный в дворцовых интригах.

   Александр поморщился.

   — У него есть обязанности перед империей, — заявил он. — После моей коронации Драго вернется обратно и продолжит служить нам верой и правдой.

   — Комиссия по делу Доунса еще не закончила свою работу, — осторожно обронил Авварис. — Как ее председатель, я хотел бы вызвать для беседы адмирала Птайера и Драго Кэлоджеро. Боюсь, нас всех обвели вокруг хвоста, господа!

   Александр кивнул, подмечая ум и хватку Аввариса.

   «Если Доунс не восстановит силы, придется его усыпить, а этого прощелыгу сделать канцлером. В случае если Бартоломео полностью выздоровеет, казню Аввариса. Мало ли что еще придет ему в голову?»

   Словно почувствовав, что ему грозит опасность, Авварис вздрогнул и энергично залебезил:

   — Правильно ли я понимаю, сир, что покои наследника должны располагаться рядом с вашими?

   — Да, — довольно рыкнул Александр. — Поселите малыша и его семью в одной из моих комнат. Я обязан неустанно наблюдать за его воспитанием. И так слишком много времени потеряно.

   Он раздраженно оскалился, и взору сенаторов предстали два ряда белоснежных острых зубов. Ноздри императора раздулись от недовольства и досады.

   — Авварис, — прохрипел он. — Лично доставишь указ Драго Кэлоджеро. Сенатор Гделл, я полагаю, вас ждут дела.

   И когда шаги недотепы-сенатора стихли в конце коридора, император Тайсара, осклабившись, добавил:

   — Подумай, мой добрый друг, как еще мы можем усыпить бдительность Драго?

   — Его сестра-близнец, — хищно оскалился Авварис. — Предложите ей брачный договор, сир!

   — Жениться на полукровке? — пренебрежительно бросил Александр. — Я не разбавлю свою кровь всякой дрянью!

   — А кто говорит о женитьбе, сир? — хитро посмотрел на него Авварис. — Поезжайте лично. Предложите брак. Тут расчет простой. Кругом все враги, лишь семья Кэлоджеро — истинные друзья, и вам нужна императрица-соратник, — сенатор замолк на миг, переводя дыхание.

   — И? — хрипло поторопил его император.

   — Они прибудут сюда в совершенно новом статусе. Гордые и страшно довольные собой. Далеко не сразу поймут, что попали в ловушку.

   — А потом я обвиню Лючию в прелюбодействе? — скривившись хмыкнул Александр.

   — Не просто обвините, сир, — захихикал Авварис. — Поймаете ее на месте преступления. Н-у-у-у, — он на минуту задумался. — С кем-то из охраны или с нашим прямолинейным Гделлом.

   — Во время коронации я объявлю ее своей нареченной, — мимоходом бросил император.

   — И в ту же ночь поймаете ее с Гделлом, — радостно продолжил Авварис.

   — Нет, — поморщился Александр, передумав. — Поступим иначе. Не хочу войти в историю рогоносцем. Тем более мне нужна настоящая жена…

   — Мне казалось, вы хотите жениться на Анне Кэлоджеро, — замялся Авварис.

   — Нет, мой милый, — отмахнулся император. — У нее, вообще, какая-то тухлая вода вместо крови. Мне в жены нужна настоящая тайсарка. А вот происхождение рабыни или наложницы значения не имеет, правда? — захохотал он, и Авварис все понял.

   «Не поздоровится тебе, печальная императрица, — хмыкнул он про себя. — Зря, абсолютно зря твой муж оказался от трона. Ныла ты, изводила его своими придирками, вот теперь радуйся! Хотя, — Авварис клацнул зубами. — Александр всегда получает желаемое. Сначала трон, а затем и женщину Кэлоджеро. Может, давно уже все рассчитал. Взять в наложницы жену императора, какого бы происхождения она ни была, вряд ли бы получилось. А так, кому какое дело, кем из подданных пользуется император?»

   — Настоящие тайсарские семьи остались только среди знати, сир, — проблеял он. — Молоденьких и красивых дочек аристократов крайне мало. Разве что моя кузина Клайда Доунс…

   — Доунс? Твоя кузина?

   — Ну, конечно, — спохватившись, принялся объяснять Авварис. — Клайда приходится Бартоломео внучкой, а я— племянником. Он представлял меня вам перед вашей последней экспедицией…

   — Это была ссылка, мой мальчик, — напыщенно заметил Александр. — И наш дорогой Бартоломео приложил все силы, чтобы спасти меня.

   — Благодаря вам он жив, — со слезами на глазах пробормотал Авварис. — Я предан своему императору Александру до самого последнего вздоха.

   — Я знаю, — благодушно кивнул тот и добавил покровительственно, но строго: — Ты поедешь со мной к Кэлоджеро, малыш. Приложим все силы, чтобы глупый Драго поверил мне.

   — Жаль, что кольца вашей матери находятся у Анны, сир, — почти прошептал Авварис.

   — Это хорошо, мой мальчик, — сипло бросил Александр. — Очень хорошо!
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   Анне казалось, что она сходит с ума. Кругом царили веселье и радостные хлопоты. Шутка ли, Александр посватался к Лючии! Теперь милая и кроткая золовка в одночасье стала невестой императора, а вся семья согласно указу считалась ближайшими родственниками. Драго, милый и благородный муж, искренне радовался за сестру. При каждом удобном случае отвешивал ей поклоны и даже распорядился выдать в приданое ожерелье императрицы Линной, когда-то давным-давно лично подаренное женой Сола одной из первых Кэлоджеро. За приготовлениями к поездке на Тайсар Анна ловила себя на мысли, что ехать-то никуда не хочется. Лучше остаться дома и спрятаться с детьми в самый дальний уголок Земли, чтобы зоркий императорский глаз не смог найти ее семью и не посмел навредить.

   Она даже поморщилась от накатившего страха и, незаметно от Драго, в очередной раз читающего брачный контракт Лючии, выскочила в ванную. Побрызгала водой на лицо. Нехотя взглянула в зеркало. Заметила, как мертвенная бледность опускается со лба на румянец щек, а затем плывет вниз к подбородку.

   — Тебе нездоровится? — напряженно поинтересовался Драго, заходя следом. Притянул жену к себе, по-хозяйски ощупал лоб, потом каждую грудь.

   — Температуры нет, — поставил диагноз. — Ты просто волнуешься, дорогая. Опять твои глупые страхи. Или неведомый Сол что-то напророчил? — криво усмехнулся он.

   Анне хотелось закричать, что надвигается беда. Страшная и невиданная доселе. Но пришлось смолчать. Александр, а за ним и Драго, придирались к любому ее предостережению. А снова сносить дурацкие вопросы и насмешки не хотелось.

   «Да и что произойдет? — подумала она. — Мой муж и его кузен — самые могущественные существа во Вселенной. Любое нападение отразят в считанные секунды. А может, правы жрецы и со мной говорит не Сол?»

   — Тебе нужно отдохнуть, — не предложил, а велел Драго. И не спросив ее мнения, поднял на руки и отнес в спальню. — Поспи немного, — заявил он, — сон пойдет тебе на пользу. А когда проснешься, решим, что нам делать с Настей.

   — Что ты предлагаешь? — испугалась она, подозревая, что ее страхи касаются дочери.

   — Хочу выдать ее замуж за Артура, внука Райса. Они вроде хорошо ладят…

   — Они дети и просто играют вместе. И я категорически против, чтобы Настя проходила обряд.

   — Ты же понимаешь, моя дорогая, — в голосе Драго появилось недовольство и стальные нотки, — Лючия теперь не будет присматривать за твоей дочерью. А взять Анастасию на Тайсар можно только после обряда.

   — А без него нельзя обойтись? — осведомилась она, понимая всю глупость вопроса.

   — Можно, — рыкнул Драго. — Но в своем истинном облике на Тайсар прибывают только рабы и сразу по прибытии получают клеймо на ногу и кольцо в нос. Ты о такой судьбе мечтаешь для Насти?

   — Нет! — вскрикнула Анна и расплакалась.

   — Ну-ну, моя дорогая, — пробормотал муж, вытирая ее слезы. — Поспи, пожалуйста. А я сам побеспокоюсь о нашей старшей дочери.

   — Драго, — прошептала она. — Мы можем отправить Настю в Нью-Йорк к Сергею и Виолетте. Запишем ее в какой-нибудь элитный колледж, а когда она повзрослеет, выдадим замуж за того же Артура или другого тайсара. Да и на Тайсаре у нас появятся новые друзья. Брак с отпрыском аристократической фамилии укрепит твои позиции при дворе. Может, и сама Настя влюбится в будущего мужа. А может, останется жить в Нью-Йорке.

   — Наверное, ты права, — поморщился Драго, не желая именно сейчас решать судьбу падчерицы. — Позвони Сергею, думаю, он будет счастлив принять племянницу.

   — Если ты ему внушишь, — хмыкнула Анна.

   — Ну не без этого, — осклабился Драго. — А ты сама по ней не заскучаешь? — изумился он, прекрасно зная, что жена сильно привязана к старшей дочке.

   — Надо когда-то выпускать птенцов из гнезда, — всхлипывая, прошептала Анна.

   — Ты не беременна, дорогая? — ласково улыбнулся Кэлоджеро, погладив жену по щеке. — Слишком много слез в последнее время, — бросил он вкрадчиво.

   — Нет, — отмахнулась Анна. — Просто устала.

   — Тогда поспи, — велел он. — А я сам позвоню Виолетте. Завтра утром Анастасия улетит в Нью-Йорк. У моей племянницы мало времени для подготовки. А мне нужно открыть трастовый фонд на имя девочки и определиться с колледжем.

   — Но я хотела бы…

   — Отдыхай, — рявкнул Драго. — На коронации ты просто обязана лучиться радостью и здоровьем.

   Теперь, стоя у величественного мраморного помоста, Анна затаив дыхание наблюдала, как на голову Александру надевают Венец, выпиленный из цельного алмаза. Как новоявленный император, взяв тонкую лапку нареченной в свою мощную лапищу, спускается вместе с Лючией к подданным, трется мордами с Драго и другими аристократами, носом утыкается в ухо самой Анне.

   «А ты боялась, — мысленно пожурила себя она. — Все замечательно! Дети играют наверху в лучшей комнате дворца. Лючия влюблена и счастлива, Драго доволен. А Насте так понравился Нью-Йорк, что она и слышать не хочет о возвращении. А ты нагнала страху на себя и на других и чуть не поссорилась с Драго!»

   После официальной части и пира начались танцы. Несколько драконьих пар поднялись в воздух и кружили над собравшимися в затейливых пируэтах.

   За своими мыслями Анна не сразу заметила, как толпа разлучила их с мужем. Привстав на цыпочки, она поискала взглядом своего золотого дракона. Драго беседовал о чем-то с сенатором Авварисом. И Анна, беспечно задрав голову, засмотрелась на великолепных танцоров. Громкий рев Аввариса привел ее обратно в реальность. Четверо серых драконов охраны уже окружили ее мужа и под шепоток присутствующих вывели вон.

   Анна кинулась следом, но другие охранники не выпустили ее из зала. Она в диком смятении оглянулась по сторонам и, не найдя ни в ком из присутствующих понимания или помощи, принялась пробираться к Александру и Лючии, восседавшим на помосте и свысока взирающим на своих подданных.

   «Тут какая-то ошибка, — пронеслось в голове у Анны. — Или я опять что-то себе напридумывала. Лючия — сестра-близнец Драго — весела и спокойна, а грози Драго хоть толика опасности, она бы уже оповестила Александра. Наверное, я опять зря запаниковала. Обычные дела империи, а ты фантазируешь!» — саму себя отругала Анна. Но внезапно заметила, как люди Аввариса выводят прочь маршала Птайера.

   Она решила все-таки привлечь внимание Лючии или Александра, но в тот момент, когда ей удалось пробраться к помосту, ее любимая невестка начала клониться на бок, а затем упала навзничь. Александр подхватил невесту на руки и поспешил прочь. Анна смотрела во все глаза, не в силах поверить в происходящее.

   — Анна! — проревел император, — ты нужна моей невесте! Не отставай!

   Она почувствовала, как ее снова охватывает ужас, но отказаться сейчас, когда Лючия, запрокинув голову, неподвижно лежала на руках венценосного жениха, не посмела.

   «Будь осторожна, девочка!» — неожиданно предупредил ее голос Сола. Но Анна, отмахнувшись, со всех ног уже неслась за Александром, боясь потерять его из виду и тем самым предать Лючию. И Драго.
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   Следующим утром небо разъяснилось и во всю мощь засияло белое светило, озаряя мерцающими лучами округу.

   — Плохой знак, очень плохой, — пробормотала Илзе, жена Райса. — Вышел Тарс, значит, жди кровавой жатвы.

   Анна внутренне содрогнулась и, обняв подругу, попыталась утешить. Но слезы сами лились из глаз. В один миг ее семья и близкие из приближенных к императору превратились в преступников и изгоев. Драго — ее любимый муж и отец ее детей — обвинялся в массовом убийстве наследных принцев Тайсара. Это, оказывается, по его приказу убили Сола, а тело бросили на острые скалы. Райс, Птайер и еще двадцать тайсаров под пытками дали показания, что именно Драго организовал переворот и узурпировал власть. Саму Анну пока никто не вызывал на допрос, но по приказу Александра ей не разрешили видеться с детьми, а также запретили покидать Тайсар. Она восседала на бархатном ложе в императорских апартаментах и гладила по плечу Илзе. Ей самой хотелось разреветься от неуемного горя.

   — Что теперь будет? — повторяла рыдая Илзе. — Они же ни в чем не виноваты. Это Доунс…

   — Молчи, — шепотом предупредила Анна. — Я не удивлюсь, если нас слушает кто-то из службы Аввариса.

   Илзе что-то прошелестела одними губами. Анна поморщилась, показывая подруге, что не все расслышала. Но Илзе не успела повторить, как тяжелая каменная дверь отъехала в сторону.

   — Анна Кэлоджеро, — прогрохотал раскатистый бас охранника. — Император требует вас к себе.

   Анна заторопилась, понимая, что это один из тысячи шанс объяснить Александру, что Драго и Райс невиновны. Единственная возможность узнать что-то о Лючии.

   Перед самым входом в личные покои императора Анну настойчиво попросили принять человеческий облик. И глянув на свое отражение на зеркальной стене, она ужаснулась. Тонкое переливающееся платье, что надевал на нее Драго в день свадьбы, сидело как влитое. То же ожерелье из платиновых драконов и дурацкие сапожки с нефритовыми каблуками. Анна покачнулась, не в силах сделать хотя бы шаг. Во время свадебной церемонии ее нес на руках Драго, а сейчас она просто обязана дойти в этом странном наряде до императора и умолять пощадить ее мужа. Платье не скрывало, а скорее представляло в выгодном свете изгибы и ложбинки. Не оставляло тайн или недомолвок. Она сделала маленький шажок, но дурацкий подол обвивался вокруг ног, мешая и без того почти невозможной ходьбе. Сзади послышался смех охраны. И Анна, прислонившись к стене, решила медленно двигаться вдоль ее гладкой поверхности, сведя к минимуму вероятность падения. Она снова глянула на себя в зеркало. Ланкт отсутствовал. А значит, вырез сзади ничего не прикрывало. Да и платье могло свалиться в самый неподходящий момент. Она еще раз посмотрела на заплаканные глаза и пылающие бледные, будто присыпанные мукой щеки. С удивлением заметила, что волосы завиты крупными локонами, и уже собралась быстро заплести косу, когда в зеркальном отражении увидела Александра. Император тайсаров вышел ей навстречу все в тех же потертых джинсах, расстегнутой белой рубашке и босиком. Она резко обернулась к нему и чуть не упала, попав в объятия императора.

   — Рад видеть вас, госпожа Кэлоджеро, — прошептал он и, подхватив на руки, внес Анну в свой кабинет.

   В бытность императором Драго она несколько раз бывала здесь. Но сейчас все в кабинете изменилось. Огромный стол из горного хрусталя, всегда при Драго заваленный свитками, оказался девственно чист. А ставни на узких окнах распахнуты.

   — Сегодня хороший день для казни, — резко бросил Александр, подходя с ней на руках к одной из бойниц. — Да и Тарс на небосклоне можно считать знамением, — объявил он, ставя ее перед собой. — Посмотри вниз, моя дорогая, — велел Александр.

   И Анна увидела внизу малюсенькие фигурки, сновавшие из стороны в сторону, и бревна, сложенные в гигантскую поленницу.

   — Что это? — выдохнула она, стараясь не растерять хоть крупицы мужества. Но ужас, безудержный и удушающий, проникнув в каждую клеточку тела, заставил задрожать.

   — Костер, моя дорогая, — улыбнулся император, слегка стягивая с ее плеча тонкую ткань. Анна попробовала удержать на себе поганую тряпку, но палец Александра, зацепив край материи, настойчиво поехал вниз.

   — Костер? — вскинулась Анна и попыталась повернуться лицом к императору. Просить, умолять — вот что сейчас волновало больше всего.

   — Да, — небрежно обронил Александр. — Все участники заговора пойманы и дали признательные показания. Их предводитель во всем сознался.

   — Доунс? А разве он еще жив? — наивно поинтересовалась Анна.

   — С Бартоломео все в порядке. Медленно поправляется. А во главе заговора стоял твой муж, моя дорогая, — усмехнулся император и тут же, сильно схватив за волосы, притянул к себе.

   — Ты знала? Отвечай!

   — Нет, — вскрикнула она. От боли и негодования теряя рассудок. — Нет, сир! Это какая-то ошибка! Драго ни в чем не виноват!

   — Значит, ты ничего не знала о его преступных планах, моя дорогая, — пробормотал император и, огладив волосы пленницы, намотал их себе на кулак. — Смотри внимательно, Анна. Все заговорщики сегодня очистятся в пламени, — рыкнул он. — Костру суждено гореть до самого заката. Лючия, моя прекрасная и вероломная невеста, войдет в него первой, потом Птайер, за ним Райс, следом Драго Кэлоджеро, как предводитель заговора.

   — Нет! — вскрикнула Анна. — Пощадите их, пожалуйста, сир! Умоляю вас!

   — Я тоже теряю сегодня часть души, — напыщенно заявил Александр. — Моя невеста и мой дорогой кузен — убийцы моего отца! Трудно поверить, Анна, но это правда. Хочешь, я велю принести материалы дела? Комитет под началом Аввариса драл когтями скалы, но докопался до истины. Да и сама посуди, кому еще выгодна смерть наследных принцев. Только Драго, возомнившему себя императором… Говорят, он сильно изменился со дня вашей свадьбы.

   — Да, — пролепетала Анна, — но это еще не повод обвинять его в убийстве Сола.

   — Я очень сожалею, что принес тебе дурные вести, но Лючия, придя в себя, дала признательные показания. Сейчас доставят свитки, и на каждом ты увидишь ее коготь и отпечаток фамильного перстня.

   — Я не верю, — расплакалась Анна и тут же оказалась в объятиях Александра. Он деловито стащил платье с другого плеча, оголив грудь.

   — Я тоже понимаю умом, а сердце разрывается на части, — пробормотал он. — Только ты можешь понять, что я чувствую, — просипел император, больно сжимая ее сосок.

   — Я прошу вас, сир, — попробовала выскользнуть она из его рук. Но узкая юбка подола не дала ей сделать и шага.

   — О чем ты просишь, милая Анна? — усмехаясь поинтересовался император. — Нам еще предстоит трудный разговор о детях, но пока нужно пережить боль предательства и жить дальше. Я помогу тебе, моя дорогая. А ты поможешь мне. Только так мы сможем выстоять.

   Он собственнически провел ладонью по ее груди, крепко сжимая в пальцах каждое полушарие.

   — Смотри внимательно, девочка, — прорычал ей на ухо. — Лючия Кэлоджеро уже стоит на эшафоте. А там дойдет и очередь Драго. И радуйся, что ты и дети остались живы и находитесь под моей защитой.

   — Пожалуйста! — взмолилась Анна, все еще надеясь, что Александр помилует ее мужа. — Пожалуйста, сир!

   — Просьба дамы для меня закон, — ощерился император и, сорвав с нее платье, подмял под себя и молниеносным рывком вторгся внутрь.

   Анна вскрикнула от неожиданности, а потом закричала от раздирающей душу невыносимой боли, наблюдая, как внизу на площади языки пламени сжирают серебряного дракона.

   «Прощай, Лючия», — мысленно выдохнула она, теряя сознание.
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   Анна смутно помнила казнь, почти все подробности стерлись из ее памяти, хотя с момента трагедии прошло не больше месяца. Голос Сола перестал тревожить ее. Не докучал советами. Вероятно, император велел промыть мозги своей новой наложнице. Каждый день она с утра до самого вечера оставалась с детьми, радуясь улыбкам сына и дочери, а ночью делила ложе с Александром.

   «Отто и Дана — единственное, что осталось в жизни», — тяжело вздохнула она, но тут же поймала предостерегающий взгляд няньки.

   — Переживания матери передаются детям, — спокойно обронила та. — И если вы, мадам, еще раз придете сюда в плохом настроении, я буду вынуждена пожаловаться императору. Пусть он ограничит вам доступ к наследнику и его сестре. Дети нервничают и плохо засыпают.

   Анне хотелось закричать, что это ее дети, но она сдержалась и, взглянув на мирно спящих дракончиков, вышла из детской. Побрела в императорские покои и, став около окна, задумалась, как быть дальше. Острые шпили скал, видневшиеся вдали, манили к себе. Будто звали: «Давай же, Анна!»

   Обернувшись драконом, она легко запрыгнула на высокий парапет ограждения и, оттолкнувшись от каменных глыб, птицей взмыла в воздух. Прежде она никогда не летала одна. Обычно ее сопровождал Драго. Воспоминания о муже затопили сердце новой порцией горечи. Анна взмахнула крыльями, пытаясь совладать с собой, и направилась к острым пикам с маленькими шапочками снега на вершинах. Красота гор и серое марево облаков, как обычно покрывалом закрывающих Тайсар, стали вытеснять воспоминания о муже.

   «Драго сам виноват. Всецело доверился Александру!»— всхлипнула она и почувствовала, как отчаяние вновь захлестывает ее. Анна парила над немногочисленными домами и постройками, примостившимися невдалеке от замка, а после, увидев следы недавнего кострища, расплакалась. Ей захотелось спуститься вниз, побродить среди обгоревших головешек.

   «Может, удастся найти что-то, принадлежащее Драго?» — подумала она, но тут же отказалась от крамольной мысли. Александр впадет в бешенство, застав ее за этим занятием. Она чувствовала, как снова волна паники и страха затопляет ее естество. Если и был кто-то во всей вселенной, способный превратить Анну в дрожащий комок плоти, то только нынешний император Тайсара. Она так боялась его!

   «За полет ты тоже поплатишься, — мысленно предостерегла себя Анна. — Александр придумает для тебя новую изощренную пытку! Ну и пусть, — возразил расхрабрившийся внутренний голос. — Прямо нигде не сказано, что я не могу летать. Тебе запрещено покидать императорские покои, не то что сам замок. Даже твое имя находится под запретом. Любопытствующие особы, вздумавшие скуки ради поинтересоваться твоим здоровьем, получили сто ударов палкой!»

   Анна зажмурилась, представляя, что порки ей не миновать, но тут же воспряла духом.

   — Не хочу возвращаться в замок. Если даже я погибну, мои дети вырастут, как наследники императора. И кто знает, может, Отто и станет следующим императором. А я… Настал черед воссоединиться сДраго!

   Внезапно Анна ощутила восторг от полета и, издав воинственный рык, рванула вперед к скалам. Впервые с момента коронации Александра она чувствовала себя свободной. И счастливой. Лучше уйти вслед за Драго, чем сносить издевательства императора. Дети вырастут и никогда не узнают об унижении матери и горькой доле отца.

   Она вгляделась в панораму, открывшуюся взору. Белые шпили гор на фоне серого неба казались сказочными меренгами. Анна выбрала самую высокую скалу с вершиной чуть больше ее обеих лап и уже приготовилась совершить посадку, когда заметила прямо над собой огромную тень. А скосив глаза вверх, увидела красную шкуру с блестящей чешуей и злой негодующий взгляд. Александр! За своими раздумьями она даже не поняла, что за ней неотступно следует сам император. Разъяренный и непредсказуемый. Ничего не оставалось, как устремиться к намеченной цели. Но гневный рев Александра заставил беглянку содрогнуться, а выпущенное из пасти пламя испугало и сбило с курса. От огненного дыхания красного дракона Анна вздрогнула и, забив крыльями, начала стремительно терять высоту. Внизу острыми иголками белели скалы. Анна лишь успела осознать, что смерть предстоит долгая и мучительная, как что-то с рычанием отбросило ее в сторону. А хвост закололо от нестерпимой боли. Она попыталась вырваться, но Александр оказался сильным противником. Не выпуская из пасти изрядно покусанный хвост жертвы, он мотнул рогатой башкой, откидывая глупую дракониху на плоскогорье. Она уже почти плюхнулась толстым задом на скалы, но император Тайсаров, кружа над ней, сильно ударил хвостом. Анна снова забила крыльями и от страха влетела в небольшую пещеру, намереваясь там спрятаться от жестокого сюзерена. От мелкой противной дрожи когти колотились о камни и стучали зубы, чешуя встала дыбом. Страх, дикий и безотчетный, затопил нутро, заставил сжаться в комок. Она видела, как впещеру влетел Александр, и почувствовала, как он, рыкнув, прикусил ей крыло, а потом шею. Анна попробовала вырваться, и ей это удалось. Александр отпустил ее и, ударив напоследок хвостом, вылетел прочь. От боли и отчаяния потемнело в глазах. Инстинктивно Анна забилась в самый дальний угол и приготовилась умирать. Память услужливо нарисовала картинки: первая встреча с Драго, его завораживающий голос. И дракон, приходящий во сне. Она снова увидела грозное лицо мужа, вершившего суд над стуном. Припомнила разнаряженную и вульгарную Соланж.

   — Пусть это малодушие, — всхлипнула она тихо, — но я хочу к вам, мои дорогие, — прошептала Анна, но, повинуясь жажде жизни, поползла к выходу из пещеры.

   «Странно, — подумала она, всматриваясь в близлежащие плато и вершины, — охрану Александр не оставил. Видимо, преследовал в одиночку. Времени у тебя мало», — напомнила она сама себе, высунув нос наружу. В вечерних сумерках шапки на пиках показались седыми, а воздухе пахло какими-то цветами, растущими неподалеку. Анна, вдохнула что было сил, решив броситься вниз, но напоследок найти дивные цветы и полюбоваться ими. Она осторожно поднялась на лапы и, волоча больное крыло, сделала шаг вперед на широкий и ровный карниз, чуть ли не полностью обвивающий скалу, как самый настоящий балкон. Держась за камни когтями, Анна двинулась вдоль карниза. Цветы она заметила сразу. Два чахлых кустика, похожие на земной львиный зев, примостились среди серых камней. Мелкие, с ноготок ребенка, цветки показались ей самым прекрасным зрелищем, что она видела на Тайсаре.

   «Да и что хорошего можно увидеть на планете, заселенной драконами и покрытой камнями? — у самой себя осведомилась Анна. — Может, проще было простить Вадима и остаться жить в России, чем принимать предложение графа Кэлоджеро?» — задумчиво вздохнула она, расправляя плечи. А сделав еще шаг, уставилась на темнеющую внизу пропасть.

   — Ну же, — велела она самой себе. — Решайся, трусиха! — Анна замешкалась лишь на минуту и тут же ощутила, как наброшенная гвардейцами сеть опутывает ее со всех сторон.

   — Головой отвечаете! — проревел где-то поблизости Александр. — Она нужна мне живой!

  
  
   

    34 

   

   Анна долго приходила в себя. Она равнодушно рассматривала растущие невдалеке деревья и кустарники, покрытые диковинными цветами. Но их красота не трогала душу, не затрагивала сердечные струны. Священные источники Ноутримбии раскрылись для нее во всей красе. Анна лежала в бассейне, заполненном радужными водорослями, но, в отличие от купания с Драго, сейчас не чувствовала особой радости, да и ощущения блаженства и неги не наблюдалось. Она пыталась воссоздать в деталях день собственного побега, когда ее, словно загнанного зверька, опутанную сеткой, несли по воздуху. Сквозь мелкие ячейки, связанные из тонкой, но крепкой нити, Анна наблюдала, как под ней проплывают города и поселки Тайсара. Так далеко она не путешествовала никогда. Даже в бытность императрицей летала с Драго вблизи от замка, а чаще всего сидела одна в апартаментах.

   «Что же случилось, мой любимый? — пробормотала она себе под нос. — Неужели вы с Лючией стояли за гибелью Сола? Не поверю! Невозможно принять это!»

   Она вспомнила, как в первые дни замужества гуляла по Тайсару с его великим императором.

   — Он сразу положил на тебя глаз, Анна, — усмехнулся вскоре после коронации Александр. — И твой муж — набитый дурак, что позволял тебе прогуливаться с моим отцом. Хотя… — красный дракон ощерился в улыбке. — Зная, какая ты горячая штучка, могу предположить, что вы с моим папашей неплохо проводили время…

   — Мерзавец, — вскинулась тогда Анна, но Александр яростно перехватил ее лапу и, повернув спиной к себе, сильно прикусил холку. — Запомни, милая, — прорычал он еле слышно. — За такие фортели положена смертная казнь. Только тебе все с рук сошло.

   Анна, тяжело вздохнув, заворочалась в бассейне. И внезапно осознала, что находится здесь в человеческом обличье. Нагая, умащенная мерцающими водорослями для скорейшего выздоровления. Где-то рядом послышались голоса. Кто-то из слуг тараторил без остановки, пока знакомый рык не пресек болтовню. Александр!

   — Как она, я вас спрашиваю? — проревел он.

   — Пришла в себя, сир, — пробормотала прислужница Анны. — Я сразу сообщила вам.

   — Она в сознании? — снова осведомился император.

   — Да, мой господин! Мы проверяли, — пролепетала прислуга.

   «Врете, — хотелось вмешаться в разговор Анне. — Откуда вам знать, в сознании я или нет?»

   — Госпожа Анна постоянно вспоминает тот день, когда вы привезли ее к нам, — продолжала трещать нянька.

   «Твою мать, — мысленно ругнулась Анна, догадываясь, что ее мысли ни для кого не секрет. — Не думай ни о чем», — попросила она себя и лишь успела смежить веки, притворившись спящей, как к бассейну подошел император.

   Чуть приоткрыв глаза Анна увидела крепкие босые ступни, спускающиеся по мраморным ступеням. Потом взгляд остановился на голени, дошел до колена.

   — Анна, — позвал Александр. — Я знаю, что ты не спишь.

   — Да, сир, — пробормотала она, понимая, что притворяться бесполезно, и попыталась встать.

   — Тебе нет нужды соблюдать формальности, — пробурчал Александр. — По крайней мере, когда мы одни…

   Она снова улеглась на теплый мрамор, а ее ненавистный любовник в рубашке и джинсах устроился рядом. Лениво провел рукой по округлому полушарию ее груди, потом переместил ладонь ниже. Анна решила, что императору Тайсара и окрестностей заблагорассудится заняться любовью в бассейне священного источника. Но Александр лениво скривился, будто отгоняя от себя надоедливые мысли, и, обняв ее одной рукой, другую закинул за голову.

   — Тебе легче? — равнодушно поинтересовался он. — Как себя чувствуешь?

   — Следы от веревки и твоих укусов заживают, а душа болит до сих пор.

   — Надеюсь, ты осознаешь, что любой другой на твоем месте уже бы давно купался в пламени, но только тебе дозволяется говорить мне гадости. Но мое терпение не бесконечно, Анна!

   — А что ты можешь мне сделать? — вскинулась она, но наткнулась на мощное плечо и подбородок. Александр медленно провел ладонью по ее лицу, затем по шее и снова, как куклу, уложил ее к себе на руку. — Ты можешь убить меня и детей, — прошептала Анна. — Но я и сама не хочу жить…

   — Придется, — весело хмыкнул император. — Вечность открыта перед тобой до тех пор, пока я не отпущу тебя, — пробурчал он и, тяжело вздохнув, добавил: — А жизнью твоих детей распоряжаешься ты. Чем дальше они от трона, тем в большой безопасности.

   — Отправь нас обратно. Разреши жить своей жизнью, — взмолилась Анна. — Хочешь, я отрекусь за детей от престола?

   — Нет, — мотнул башкой Александр. — Твой план замечателен, Анна, — хохотнул он. — Но вся беда в том, что он совершенно невыполнимый.

   — Но, — встрепенулась она.

   — Помолчи, — оборвал он и пробормотал себе под нос, так чтобы его слышала только Анна: — Ты принадлежишь мне, моя дорогая, — проскрежетал он негромко. — Я не знаю, о чем думал придурковатый Драго, надевая тебе на пальцы кольца моей матери. Но попробуй снять их.

   — Они не снимаются, — прошептала Анна. — Хотя после смерти Драго должны были упасть. Если мой муж жив…

   — Даже не надейся. Драго принял огненный душ, и его сущность давно отчалила в космос. Я проверял по книге Мойр. И если бы он был жив, ты бы не смогла принять меня. А так ты делаешь это охотно и даже кричишь в беспамятстве. Поэтому пойми раз и навсегда, что кольца не имеют никакого отношения к твоему бывшему мужу. Ты принадлежишь империи. Эдакая мать расы.

   — Ерунда какая-то, — пробубнила Анна. — Я — дикарка, чудом прошедшая обряд и прибывшая на Тайсар из самой далекой провинции.

   — Да я и сам был уверен, что у тебя вместо крови текут помои, — фыркнул император. — Но сейчас, когда ты болела, у тебя брали анализы. Поверь мне, ты удивила меня и лейб-медиков. Твоя кровь абсолютно чиста от примесей, будто ты родилась и выросла в семье моих родственников.

   — Я не верю, — пробормотала Анна. — Тут какая-то ошибка! Я попала на Тайсар после обряда.

   — Драго — надутый осел, — хмыкнул Александр. — Ты и без всякого обряда могла бы перемещаться на Тайсар и оборачиваться в дракона.

   — Глупости, — пролепетала Анна.

   — Сейчас ученые и историки разбираются, — снова оборвал ее император, нависая над ней. — Скорее всего, ты приходишься какой-то родственницей моей матери. Тем более ты похожа на нее, будто родная дочь.

   — Вот радости, — прошептала Анна, но увидев негодование на лице Александра, прикусила губу.

   — Радость или нет, — отрезал император. — Но я женюсь на тебе. Как только ты поправишься, проведем церемонию.

   — Я безумно счастлива, — едко обронила она, затрепыхавшись в кольце его рук. — Еще не прошел год траура по Драго, — попыталась вырваться Анна.

   — Замолчи, безмозглая сойка, — рыкнул на нее Александр. — У нас нет времени для дурацких ожиданий. Ты понесла от меня. И мой истинный наследник должен родиться в браке!

   — Как такое возможно? — вскрикнула Анна и, резко усевшись в бассейне, обхватила себя за плоский живот. — Только не это, — заплакала она.

   — Я знал, что ты обрадуешься, — довольно хмыкнул Александр и, наклоняясь над наложницей, в одночасье ставшей невестой, яростно прошептал: — В интересах Отто и Даны тебе лучше не противиться мне и рожать каждый год. Чем дальше отпрыски Кэлоджеро стоят в очереди на престол, тем для них безопаснее. Надеюсь, к моему следующему визиту ты осознаешь, какая честь тебе оказана, Анна, и встретишь меня поласковее.

   — Да, сир, — давясь слезами, пролепетала она. Когда шаги императора стихли, Анна положила голову на бортик бассейна и беззвучно разрыдалась.
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   После ухода Александра Анна попыталась стянуть с себя кольца. Ничего не получилось. Она, попробовав на ощупь мерцающие водоросли, слегка потерла их в руках. Появилась пена, чуть отдаленно напоминающая мыльную. Анна подержала в ней пальцы, захваченные в плен ненавистными перстнями, и снова повторила попытку. Снять не удалось. Кольца сидели плотно. Каждое занимало всю первую фалангу, но не сковывало движения.

   «Неужели Александр прав? — мысленно изумилась она. — Как кольца оказались у Драго и почему достались именно мне? — Анна вспомнила некстати, как сильно удивилась Виолетта, заметив на пальце русской гостьи редкое кольцо. — Значит, до нашей с Драго помолвки кольца никто не видел, — предалась раздумьям Анна. — Нужно спросить у Илзе», — печально подумала она, чувствуя накатившую усталость. С этого дня прислуга начала истово кланяться и звать ее принцессой. А самой Анне хотелось провалиться сквозь пол, никогда не видеть никого из драконов и даже не подозревать о их существовании. От Александра ей ежедневно доставляли замысловатые фрукты, выращиваемые в пределах галактики, но Анна, отставляя блюдо в сторону, недовольно морщилась и просила унести подальше. Тогда император сменил тактику. Когда на маленькой тарелочке ей принесли два яблока Симиренко, Анна съела их не задумываясь. И только потом спохватилась, решив, что они могли быть отравлены. Затем по приказу императора ей доставили бородинский хлеб с селедкой, а на следующий день тарелку наваристого борща. Анна уплетала за обе щеки, стосковавшись по привычной еде, а на деликатесы, присланные до кучи, даже не желала смотреть.

   Александр, наблюдая за своей строптивой наложницей, веселился. Но как же он испугался, из окна тронного зала заметив изумрудного дракона, парящего высоко в небе. Он рванул следом, наплевав на совет и изумленных сенаторов. И если поначалу сердце чуть не выпрыгнуло из груди из-за беспокойства за Анну, то, увидев ее на краю карниза, Александр понял, что оно просто остановилось. Как же он боялся, что его неуклюжий зеленый дракон сорвется с обрыва. Ярость и гнев затопили душу.

   «Эта дрянь и ее дети остались в живых только благодаря моему милосердию, — мысленно рыкнул он, загоняя обезумевшую от страха Анну в первую попавшуюся пещеру. — Тоскует она по этому придурку Драго! Какой из него император? Сидел бы в своей глуши и не показывался на глаза Сенату. Не мог же я казнить преданного Доунса, — усмехнулся про себя император, вполуха слушая доклад о присоединении к империи двух далеких планет.

   «Бартоломео — старый плут, выручил меня из беды. Да и самого Сола переиграл», — осклабился Александр. Мысли его снова перетекли на Анну и ребенка, что они зачали, наверное, через неделю после того, как потухла последняя головешка костра, принявшего в свои объятия заговорщиков. Император вспомнил, как во время казни она противилась и после гибели Лючии отказывалась смотреть в окно. Пришлось уложить ее на прозрачный стол, а самому встать рядом. Даже с такого расстояния Александр наблюдал за казнью своего предшественника и одновременно с этим с особым усердием вколачивался в его вдову.

   «Даже не собирался на ней жениться, — хмыкнул он про себя. — Как наложница Анна казалась ему великолепной. Сколько противоречий и бунтарства, столько же страха и паники. Теперь ожидание скорой свадьбы превратило ее в клубок нервов. Любая другая прыгала б от счастья, а мадам Кэлоджеро целыми днями рыдает и отказывается от пищи, — он поморщился, вспомнив ее прежнюю фамилию. — Нужно придумать ей громкий титул, чтобы его груз ответственности навсегда раздавил глупые мысли и сомнения, позволив сосредоточиться на долге перед империей! А главный долг моей жены — с завидным постоянством рожать новых наследников».

   — Титул для моей жены должен звучать важно и строго, — перебил он Гделла. — Представьте завтра варианты. И нужно придумать традиции, прославляющие императрицу. Да, — поморщился император. — Фамилия Кэлоджеро с сегодняшнего дня не должна упоминаться ни в каких правительственных документах. А вслух тем более. Драго во всех летописях именовать не иначе как Драго-душегуб или Драго-тиран. Придумайте кровавые подробности его правления. Историю об убийстве моего отца и всех его наследников предлагаю преподавать детям. А самим Кэлоджеро пусть пугают расшалившуюся малышню. А Министерство новостей и пропаганды обяжите подготовить легенды. Я проверю их лично. Дети моей жены должны носить мою фамилию и не догадываться, кто их настоящий отец. В приказ о престолонаследии внесите поправку: мой трон наследует первенец, родившийся в законном браке. Отто и Дана родились до моего вступления на престол и законного брака с их матерью, поэтому никаких прав на престол не имеют. Моя будущая жена должна быть окружена верными престолу фрейлинами…

   Гделл кивнул, а затем наивно поинтересовался:

   — Никаких распоряжений по поводу медового месяца не поступало.

   — Ах да, — хищно ухмыльнулся император. — Мы с моей возлюбленной Анной проведем его в родовом замке ее семьи на Сицилии. Думаю, родные стены помогут ей окрепнуть после болезни. Как закончится церемония, я увезу ее туда. Заблаговременно откройте порталы.

   Брачный обряд императора Тайсара и Анны Кэлоджеро оказался более чем скромным. Гостей, призванных в свидетели, было мало. Бартоломео Доунс собственной персоной, Илзе Райс и сенатор Авварис. Зато трансляция об этом событии шла по всем каналам, и прямо на площади любой желающий мог посмотреть голограмму, а также в ней поучаствовать. Доунс оглядел императора и его невесту отеческим взглядом и затянул долгую песню про великую империю и ее императора. Анне в этой проповеди отводилось мало места. Должна беспрекословно подчиняться мужу, помогать в делах империи и родить наследников престола, истинных правителей Тайсара. Тут Доунс брезгливо поморщился и бросил презрительный взгляд на Отто и Дану. Но это не осталось незамеченным. Анна внутренне содрогнулась, вспомнив, кто именно расправился с принцами крови, а Александр негодующе рыкнул на своего канцлера. Тот, извинившись, продолжил вещать что-то о семейных ценностях, но торжественность момента так и не появилась. После пространных речей Бартоломео Александр водрузил на голову Аннымаленькую корону из розового алмаза и провозгласил своей женой.
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   — Я подумываю выдать твою старшую дочь за Аввариса, — мимоходом заметил Александр и испытующе глянул на Анну.

   — Если вы хотите потерять верного сенатора, — хмыкнула Анна, — то попробуйте. И вообще Авварис больше похож на летучую мышь, чем на дракона. Есть же планеты, где доминируют эти особи? Отправьте туда Аввариса, — отмахнулась Анна. — Ему даже оборачиваться не придется!

   Император расхохотался, обнимая жену.

   — Анна, — довольно заметил он. — Я даже не подозревал, что у тебя хватит смелости и ума шутить со мной!

   — Ну, не век же мне убиваться, — заявила она, демонстративно сложив руки на животе.

   — И что же тебя вывело из уныния? — изумленно осведомился он.

   — Желание испортить вам жизнь, ваше величество. Все, как подобает настоящей жене. Ничего лишнего.

   — Да ну? — удивился Александр. — Думаешь, что здесь, в родовом замке Кэлоджеро, ты сможешь противостоять мне?

   — Ни в коем случае, — растянула губы в улыбке Анна. — Я поклялась заботиться о вас. Вот и исполню свой долг в точности, — деланно рассмеялась она. — А когда я вам надоем, надеюсь, это произойдет быстро, вы отправитесь обратно на Тайсар, оставив меня здесь. Возьмете себе новую наложницу. Молодую и крепкую. А я буду молиться каждую ночь, чтобы она выжимала из вас все соки.

   — Отличная перспектива, кроме последнего пункта, — фыркнул Александр и торопливо поинтересовался. — Не помнишь, как пройти к морю? Могли бы с тобой поплескаться!

   — Не знаю, — равнодушно бросила Анна. — У меня тянет живот, — выдала она самую подходящую отмазку. — Пойду, полежу. А вам лучше не ходить туда, ваше величество! Слишком острые камни и опасная тропинка.

   — Я всемогущ, Анна, — надменно бросил венценосный супруг и, проводив ее в спальню, отправился к обрыву. Как только он ушел, Анна перенеслась в келью Драго в северной башне и, аккуратно спрятавшись за портьерой, глянула в окно. Император подошел к самому обрыву и с любопытством глянул вниз. А потом просто переместился на пляж. И уже там вернул себе облик дракона. Но плескаться, как Драго, император не стал. Покружил над морем, а затем спикировал вниз, мощным телом разрезая толщу воды. Анна еще немного постояла у окна, поджидая, когда Александр выплывет на поверхность. Но буруны и волны, уходившие за горизонт, подсказали ей, что император Тайсара пожелал переплыть Средиземное море. Анна лихорадочно огляделась по сторонам. Горько расплакалась, вспомнив, как сразу по приезду они с Драго нежились в ванной. А по небу плыли облака, цепляясь за шпили башен. Именно в тот момент Кэлоджеро надел ей на палец кольцо Линной. Анна тяжело вздохнула, останавливая взгляд на руках. Кольца все так же плотно сидели на пальцах и не думали сниматься.

   — Я вас люблю, мои дорогие, — прошептала Анна, поглаживая перстни. — Но что означает ваше нежелание покидать меня?

   Внезапно ей подумалось, что Александр прав, и она глупая сойка. Как можно было влезть в совершенно чужой мир и не потрудиться узнать о нем?! Хотя бы основы мироустройства! Как она могла поверить, что Драго — обычный телепат?

   «Но даже выйдя замуж за Кэлоджеро, я поленилась прочесть историю Тайсара и обычаи его жителей. Даже истории Сола почти все пропустила мимо ушей! — мысленно охнула Анна. — Вот теперь самое время открыть книжки, дорогая, — ехидно подумалось ей. — Наверняка из старых фолиантов можно по крупицам почерпнуть необходимые знания?».

   Она обвела взглядом келью Драго. Пустые беленые стены, кровать и стол, заваленный бумагами. На миг Анне показалось, что муж просто вышел из комнаты и вот-вот вернется снова. Закрыв глаза, она попробовала сосредоточиться на другом. Подумала о детях. О Насте, о близнецах, оставшихся на Тайсаре в заложниках, о том малыше, что сейчас рос в ней. Сыне Александра.

   «Странно, — подумалось ей. — Драго всегда утверждал, что процесс оплодотворения у тайсаров сложный, — она вздрогнула, вспомнив чудовищный обряд. — А церемония с Александром свелась к нудному чтению молитв. Да и в брак мы с ним вступили по залету. И ребенок в моем чреве один, а не близнецы!» Анна, обхватив себя руками, плюхнулась на кровать.

   «Почему я раньше об этом не подумала, — мысленно упрекнула она себя. — В любой тайсарской семье дети рождаются не парами. Почему же только у Кэлоджеро близнецы в каждом поколении?»

   Анна закрыла глаза, пытаясь сообразить, что предпринять дальше. Но потом подскочила и быстро перенеслась в собственную спальню. Муж и император не должен догадаться о келье Драго.

   Она почувствовала, как сердце колотится в груди, и с каждым ударом крепнет решимость, а в голове бьется набатом одно единственное слово:

   «Месть! Месть! Месть!»
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   Той ночью Анна не дождалась императора. Она вглядывалась в сумрак ночи, но красный дракон так на горизонте и не появился.

   — Проводи меня, Артур, — велела она старшему сыну Райса. — Нужно во что бы то ни стало найти эту тварь!

   — Зачем, госпожа? — удивился мальчишка, стараясь казаться храбрым. — Он погубил монсеньора Кэлоджеро и моего отца. Моя мать находится на Тайсаре и не может вернуться обратно! Все нам только спасибо скажут…

   Анна внимательно посмотрела на юного бесстрашного воина и, придав своему голосу уверенность, прошептала чуть слышно:

   — Артур, больше всего мне бы хотелось, чтобы наш дражайший правитель и мой супруг сгинул где-нибудь в пучинах моря. Но ты должен понимать, что последствия для нас будут страшными и непоправимыми. Бартоломео Доунс обвинит нас в убийстве, и мы с тобой, твоя мать, мои дети и все обитатели замка последуем за Драго и Райсом. Мы сейчас слишком слабы, обескровлены, чтобы бороться с сенатом и Доунсом. Нужно время…

   Уставившись на нее голубыми глазами, мальчик слушал внимательно, а потом кивнул, согласившись.

   — Вы правы, моя госпожа, — поклонился он. — Обернемся драконами? В человеческом обличье трудно ночью заниматься поисками.

   — Да, малыш, — улыбнулась Анна, тотчас же став изумрудным драконом.

   — Вы — красавица, — просипел парнишка, впервые увидев Анну в таком обличье, а потом и сам принял облик смешного розового дракончика.

   — А мне досталось вот такое недоразумение, — горестно всплеснул он лапками.

   — Летим, Артур, — велела Анна, устремляясь к морю. Но далеко лететь не пришлось. На песке виднелись глубокие борозды от лап и тела, будто великий тайсар передвигался на четвереньках, или его даже местами тащили волоком. В середине пляжа следы прерывались.

   — Ну, и куда полетел этот ублюдок? — ругнулась Анна и тут же услышала голос Сола.

   «Не ругайся при ребенке, девочка. Тем более, что Александр был рожден в официальном браке!»

   «Ну, и где эта тварь? — мысленно выкрикнула Анна. — Если он сейчас умрет, я вызову весь его долбанный сенат, пусть оживляют своего командира!»

   Она прислушалась, но никто не соизволил ей ответить.

   — Наверное, он в пещерах, — пробормотала она, кивая на знакомый проем. — Летим, Артур!

   — А где мы там его найдем, в лабиринте? — печально осведомился мальчишка. Но долго искать снова не пришлось.

   Огромный красный дракон лежал, распластавшись посередине той самой пещеры, где еще недавно Анна с мужем занималась любовью. В их тайном прибежище.

   Из горла императора шла красная пена. Кровь смешивалась с воздухом и пенилась, расползаясь вокруг обездвиженного тела.

   — Анна, — прохрипел Александр из последних сил. — Я звал тебя.

   — Зачем? — вскрикнула она. — Чтобы добить вас?

   — Прекрати, — прошелестел одними губами он. — Если со мной что-то случится, они убьют тебя… В твоих интересах… мне… помочь.

   — У вас пробита трахея, сир, — чуть слышно прошептал Артур. — Если бы вы не казнили моего отца…

   — Анна, — снова прохрипел император. — Я исполню любое твое желание. Все, что смогу выполнить.

   Он приоткрыл веки и заметил, как блеснули ее глаза.

   — Только не проси о раздельном проживании. Это я не в силах исполнить. Все равно нарушу…

   — Что ж… — медленно проговорила Анна. — Я желаю править наравне с вами, сир. Не королева-консорт, а полноправная императрица, понимаете?

   — Этому нужно учиться, — просипел он. — Потребуется время…

   — Научите меня, — топнула ногой Анна. — А если сейчас помрете, вам уже ничего не поможет…

   Александр глянул на свою бывшую наложницу и понял, что выхода у него нет. Поклявшись сейчас, он даст ей возможность править вместе с ним. Все лучше, чем сдохнуть в собственной крови.

   — Я согласен, — слабо кивнул он.

   — Лети за инструментами, мальчик, — приказала Анна Артуру. Парнишка тут же развернулся и вылетел прочь из пещеры.

   — Как вас угораздило, мой повелитель? — едко поинтересовалась Анна.

   — Ехидна, — чуть слышно бросил он и, скривившись, признался. — Я гонялся за стайкой макрели, а когда проглотил ее, что-то застряло в горле. Раньше никогда такого не случалось.

   — Макрель? — изумилась Анна. — Вы ели сырую рыбу, будто глупый пингвин?

   Император поднял на нее печальные, полные боли глаза и чуть слышно признался:

   — Я люблю рыбу.

   — Наверное, вы проглотили морского ежа, — с сомнением в голосе заметила Анна. — У него ядовитые иголки, может начаться воспаление.

   — У тебя есть познания в медицине? Умеешь врачевать драконов?

   — Помолчите, ваше величество, — рыкнула на императора собственная супруга и мигом обернулась в человека. Артур, влетевший в пещеру с чемоданом отца, сделал то же самое.

   — Вы умеете оперировать? — шепотом поинтересовался он у Анны.

   — Видела очень давно, как спасали моего кота. Он подавился костью. Та же техника, — поморщилась она. — Если бы был учебник…

   — Я захватил. Анатомия тайсаров, — прошептал Артур. — Взял в библиотеке отца.

   — Молодец, — кивнула Анна и, засунув нос в чемодан с инструментами, больше похожими на слесарные, выудила какое-то подобие серпа.

   — Годится, — кивнула она. — Интересно, а обезболивающее тут есть?

   — Кажется, это, — Артур кивнул на маленькую ампулу.

   — Достаточно, чтобы усыпить эту тушу? — поинтересовалась Анна.

   — Больше нет, — хмыкнул Артур, протягивая шприц. — Колите между рожек, моя госпожа.

   Анна потянулась к лобастой голове и, нащупав мягкую выемку, аккуратно опустила иглу. Александр поморщился, глянул на жену осоловелыми красными глазами и заснул крепким сном.

   - Приступим, коллега, — улыбнулась Артуру Анна и, вспомнив, как толстый ветеринар одним движением вспорол горло бедному Васеньке, повторила его движение в точности. Крепкая плотная кожа, покрытая чешуей, разошлась в разные стороны, открывая доступ к разорванной трахее. Анна осторожно извлекла руками трех морских ежей и проворчала чуть слышно:

   — Вы имели честь посетить глотку императора Тайсара, господа.

   Откинув ежей в угол и приказав Артуру держать края, Анна мелкими стежками зашила саму трахею, а потом и горло, аккуратно поставив на место каждую чешуйку.

   — Вы спасены, сир, — хмыкнула она и пробубнила себе под нос: — Может, завтра я пожалею об этом…

   — Никогда, — просыпаясь, прохрипел Александр. — Вам, императрица Анна, положен орден за мое спасение. И половина трона в придачу.
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   Целых три дня красный дракон не мог покинуть пещеру. Не хватало сил, чтобы взлететь. А о коридорах, ведущих к лифтам, Анна предпочла смолчать. Каждый вечер по приказу госпожи ловилась макрель, чуть проваривалась с красным вином и со специями подавалась императору. Сначала Анна вливала ему в пасть юшку, затем крошила туда полуготовую рыбу, отделенную от костей. Александр почти все время спал. А на четвертый день с трудом поднялся и, проковыляв к входу в пещеру, осмотрелся по сторонам. Затем грязно выругался по-тайсарски и спрыгнул с парапета. Анна наблюдала, как красный дракон медленно набирает высоту и, сделав круг над пляжем, молниеносно пикирует в море.

   «Очухался,» — мысленно скривилась она, понимая, что для восстановления сил Александру не потребовалось много времени.

   Но ей хватило и этих трех дней, чтобы в келье Драго найти нужные свитки и наспех их прочитать. Древние манускрипты больше походили на конспекты книг, хранившихся в главной императорской библиотеке. Кто и когда их составил, Анна даже не представляла, но теперь хоть понимала, что именно должна искать. Она мельком пролистала анатомию тайсаров, на время позаимствованную у Артура Райса. Хотя и без поисков в личном кабинете Драго становилось понятно, что начинать нужно с мироустройства. Она попробовала найти хоть какую-то информацию о кольцах. Но тут ее ждало полное разочарование. Естественно, в свитках мужа она видела легенды, связанные с кольцами Линной, и рисунки, в точности изобразившие ее перстни. А вот о свойствах и даруемых способностях не нашлось ни словечка.

   «Стоп, — саму себя остановила Анна. — Если у Драго в кабинете остались документы и книги, так что же найдется в хижине у Сола?»

   Пользуясь тем, что порталы для нее открыты, она переметнулась в Ноутримбию и сразу оказалась в просторном деревянном доме, построенном на вершине горы. На полу и стенах виднелись никем не затертые пятна крови.

   «Сол, твою мать, — мысленно ругнулась Анна. — Как ты мог позволить убить себя? Как и в чем оплошал?» — усилием воли она сдержалась, чтобы не разреветься. Прикусив губу, она подумала о детях, что остались с нянькой в императорском замке.

   «Полететь бы к ним, — завыла, застонала душа, но Анна отринула все эмоции и принялась лихорадочно рыться на столе первого императора Тайсара. Затем метнулась к огромным сундукам, стоявшим вдоль стен. Но тут ее ждал полный провал. Каждый сундук имел кодовый замок, и ни на какие комбинации, известные Анне, ни один из них не поддался. За поисками она потеряла отсчет времени и успела вернуться обратно в замок Кэлоджеро лишь за несколько минут до того, как Александр, весь в морской тине и песке, вломился к ней в спальню.

   Анне хватило смекалки улечься поверх постели и притвориться спящей. Император плюхнулся рядом с ней, и Анна поморщилась от жуткого запаха рыбы, провонявшего одежду нового супруга.

   — Фу, — нетерпеливо бросила она, вскакивая с постели. — Как вы посмели… Теперь в этой комнате даже обои придется переклеивать. Соблаговолите окунуться в бассейн. Там живут мерцающие водоросли. Они помогут вашим ранам затянуться и убьют отвратительный запах.

   — Только если ты пойдешь со мной, жена, — устало бросил император. — Я устал и хочу поспать.

   — Я вас прошу, — выдохнула Анна, стремясь поскорее покинуть комнату.

   — Ты слишком много просишь, — фыркнул он. — Сначала требуешь корону, потом приказываешь мне искупаться.

   — Сначала я умоляла вас оставить меня в покое, — процедила Анна сквозь зубы, одновременно делая реверанс. — Но вы, сир, решили взять меня в жены. Теперь наслаждайтесь!

   — Я и наслаждаюсь, мадам, — расхохотался Александр. Но, кряхтя, встал и хромая отправился вслед за женой.

   — Раздевайтесь догола, — предупредила она, увидев, что его одежда превратилась в лохмотья. — Иначе водоросли подохнут от изумления. А привезти новые с Тайсара почти невозможно.

   — Почему? — удивился император. — Наши порталы позволяют доставить все, что угодно. Водоросли — не исключение.

   Смерив жену тяжелым взглядом, он стянул с себя всю одежду и нырнул в воду. Анна не успела даже предупредить, что в этом месте глубина небольшая, как император Тайсара с воем вылетел обратно. Анна заметила вывихнутое плечо и перекошенное от боли лицо.

   — Вздумала сжить меня со свету, жена! — взревел он, наступая на нее.

   — Я не вынуждала вас прыгать, — отрезала она, не сдвинувшись с места, да еще посмотрела сердито. — Великий Тайсар забыл главное правило водоемов, что следует соблюдать всегда и везде.

   — Какое именно? — пробурчал он, баюкая руку.

   — Не нырять в незнакомом месте, — сердито заявила она и тихо предложила. — Давайте посмотрю, сир.

   И в ту же секунду увидела опухшие пальцы и синеву на предплечье.

   — Перелом, — пробурчала она. — Поздравляю, сир!

   — По земным меркам, Анна, мне тысячи лет, — устало вздохнул Александр. — Благодаря мне Тайсар прирос новыми колониями. Я участвовал во многих известных битвах, и никогда на моей коже не было даже царапины. Но как только я женился на тебе, постоянно попадаю в передряги.

   — Это я всунула вам в глотку морских ежей, вываляла в песке и в тине, а потом толкнула в бассейн? — не церемонясь, уточнила она.

   — У меня от боли в глазах темно, а ты начинаешь скандал, — недовольно фыркнул он. — Позови доктора…

   — Смею заметить, — ехидно вставила Анна. — Вы сожгли Райса вместе с Драго. А его сын, совсем еще мальчик, далек от искусства врачевания и боится вас. Поэтому, сир, вся надежда только на меня.

   — Что попросишь взамен? — прохрипел Александр.

   — Сущие пустяки, сир, — хмыкнула она. — Этот замок является моей собственностью? — уточнила Анна на всякий случай.

   Александр кивнул.

   — Поэтому, — продолжила Анна, — мне хотелось бы иметь какой-нибудь дом на Тайсаре. Свой собственный, где бы я могла думать о смысле жизни, пока вы покоряете новые галактики или заседаете в совете. Что-нибудь в горах Ноутримбии… Скажем, ту пещеру, где вы побили и укусили меня. Хотя, сир, я ничего не сделала вам плохого.

   — Нет, — рыкнул он. — Выбери что-то из императорской собственности. Хочешь, подарю святые источники?

   — Обойдусь, — мотнула головой Анна. — Мне нужно уединение. Небольшой дом, минимум посетителей.

   — Я построю для тебя дворец в горах, — отмахнулся император, качая больную руку.

   — Стройка затянется, — мимоходом бросила Анна и протянула руки к больному. — Давайте, помогу.

   — Что же ты хочешь? — поинтересовался он, словно ребенка передавая ей поломанную конечность.

   — Дом Сола, — отрезала Анна и тут же, что было сил, рванула на себя руку императора.

   — Какого?! — заорал он и тут же почувствовал, что все кости встали на место и боль утихла. — Я согласен, Анна, — улыбнулся он. — Ты спасаешь меня уже второй раз. А могла бы просто постоять в стороне. Подождать, пока я окочурюсь.

   — Тысячу лет в сторонке? — отмахнулась она. — Это не для меня, сир. Может, кто-то из ваших прежних женщин…

   — Они тебе в подметки не годились, — с жаром перебил он.

   — Даже Арлетта? — изумилась она.

   — Она тем более, — рыкнул он. — Больше не напоминай мне о ней.

   — Как скажете, сир, — равнодушно обронила Анна, а про себя подумала:

   «Нужно узнать все о судьбе несчастной невесты императора и их ребенка!»
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   Всю следующую ночь Анна ворочалась без сна и даже разбудила Александра. Тот что-то пробурчал себе под нос и отправился спать на диван в гостиную. Анна быстро встала с кровати и заметалась по комнате.

   «Что-то я упускаю? — самой себе пожаловалась она. — Что-то очень важное!»

   Но как ни старалась, вспомнить она не могла, зато сразу перед глазами побежали давно забытые картинки: Драго несет ее в спальню, нежно занимается с ней любовью, а потом до утра охраняет сон любимой жены. В углу, как приклеенная, замерла Урсула…

   «Странно, — подумалось Анне. — Драго почти не спал и считал сон забавой аборигенов. А вот Александр, если не выспится, ходит как чумной, и лучше ему на глаза не попадаться. В чем загадка?» — поморщилась она, подойдя к окну.

   — Не спится? — с усмешкой поинтересовался император, подходя сзади. Он положил руки на плечи жене и чуть слышно притронулся губами к макушке. — Помочь уснуть? — в темноте улыбнулся он, разворачивая Анну к себе и врываясь языком в ее рот.

   «Та же комната, и я в ней, — мысленно ужаснулась Анна. — Только Драго нет! А вместо него — наглый захватчик и враг!»

   Она попробовала оттолкнуть от себя мужа, но крепкие руки Александра прижимали ее к себе стальными оковами. Ей пришлось выставить вперед локоть, чтобы отделаться от надоедливого супруга. Но император не позволил ей это сделать.

   — Не упорствуй, красавица, — прошептал он, обдавая ее лицо горячим дыханием. — Все наши договоренности пойдут насмарку, если не примешь меня как мужа. Сдавайся, Анна, если хочешь стать императрицей.

   — Я — ваша жена и верна своим клятвам, — пролепетала Анна, прекрасно понимая, что еще долго предстоит играть роль счастливой новобрачной.

   — Ты не любишь меня, — скривился император.

   — И вы это знаете, — сердито посмотрела ему в глаза Анна, стараясь удержать взгляд супруга.

   — Пройдет время, и мы вернемся к этому разговору, — рыкнул он, поднимая ее на руки. — Уверен, ты изменишь свое решение.

   — Вам придется постараться, — улыбнулась Анна.

   — Тебе тоже, моя дорогая, — хмыкнул император. — Я могу поделиться властью только с любящей женщиной. Сама посуди, зачем мне отдавать полтрона врагу? Мой сенат и совет безопасности заподозрят неладное…

   — Буду смотреть на вас с любовью, — пробормотала она и добавила грустно. — Обещаю.

   — Я запомню, мадам, — кивнул он. — Сначала взгляд, потом мысли, а там и чувства придут.

   — Вы так уверены, сир? — проворковала она.

   — Анна, — рыкнул супруг, нависая над ней, — меньше болтай.

   Невольно Анна сравнила сурового воина, притянувшего ее на аркане к алтарю, с обходительным и нежным Драго, способным вызвать ее стон удовольствия легкими поглаживаниями. Она вспомнила, как раз за разом покоряя ее, рычал Драго. Но эти гортанные звуки казались теперь мяуканьем котенка по сравнению с ревом Александра. Анна будто наяву увидела тот последний спокойный день в жизни семьи. В бассейне резвилась Настя, а Урсула…

   Анна дернулась в объятиях мужа и содрогнулась от страшной догадки.

   — Где моя кнелта, сир? — всхлипнула она. — Ее тоже убили?

   Вопрос был риторический. Если костер на площади горел целые сутки, сжирая неугодных тайсаров, то кто бы стал волноваться о судьбе брошенной кнелты?

   — Начинается, — пробубнил Александр, откатившись. Затем снова лег рядом, легко огладив бедро жены.

   — Ты хочешь, чтобы я нашел твою кнелту? — прошептал он, скользя ладонью по животу, потом по груди. Рука императора замерла, когда в ней полностью поместился грудь, округлая и нежная, будто спелый плод. — Как ее зовут, твою стражу? — поморщился он, целуя супругу в висок.

   — Урсула, — пробормотала Анна. — Ее дрессировали на ферме у Доунса, и император Сол лично преподнес мне ее в подарок.

   — А-а-а, — беспечно фыркнул император. — Она из этих… Великий план Доунса. Только почему он провалился здесь, никак не пойму.

   — Мы подлили в воду из святых источников немного спирта. От этанола у настоящего тайсара происходит помутнение рассудка.

   — Не знал, — удивленно пробормотал Александр и радостно предложил.

   — Ты мне рассказываешь в подробностях о захвате моего канцлера, а я…

   — Запечете меня на костре? — выпалила она.

   — Анна, — рыкнул супруг, обнимая ее. — Что мне делать с твоим языком? Нет, я, конечно, могу найти ему применение, — ухмыльнулся он. — Но как заставить тебя молчать?

   — Я могу промолчать, и вы ничего не узнаете, сир, — она повернулась к мужу и негодующе глянула на него. — Верните мне мою Урсулу, — потребовала она. — Это моя собственность.

   — Утром затребую у Доунса, — горестно вздохнул император, понимая, что Анна не настроена заниматься любовью, а заставить ее, как прежде, он не может. Она все-таки жена, а не любовница! — Только прежде я хочу услышать историю о пленении Доунса.

   — А я хочу получить свою кнелту! — стукнула его кулачком в грудь Анна.

   — Хорошо, — тяжело вздохнул император. — Будь по-твоему. Утром получишь кнелту, а потом расскажешь мне, как глупому Драго удалось обвести вокруг пальца хитроумного Доунса. Сдается мне, без тебя тут не обошлось, — хохотнул муж, пристально глянув на меня. — Я угадал, Анна! — радостно заорал он, притягивая жену к себе и впиваясь в ее рот поцелуем.

   Анна провела пальцами по ободранной щеке императора, потом легко коснулась свежего шрама.

   — Я не устаю благодарить Вселенную, — прошептала она, — что вы проглотили всего трех ежей, сир.

   — А мне стоит петь осанну тебе, жена, — пробормотал Александр и добавил раздраженно. — Кажется, я полюбил тебя, Анна.
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   Бартоломео Доунс еще не удосужился лечь в постель, когда пришло известие, что императору взбрело в голову посетить опытное хозяйство Доунса. Через каких-то шесть часов Александр прервет свой медовый месяц и вместе с вдовой Драго явится на ферму.

   «Что-то здесь нечисто», — прищурив и без того узенькие глазки, заметил про себя Бартоломео.

   Он быстро подскочил, заметался по дому, совершенно не понимая, что понадобилось Александру в его угодьях. Доунс помнил императора еще мальчишкой. Тому вечно не сиделось на одном месте. Новые миры и народы манили его больше, чем власть на Тайсаре. Бартоломео мечтал, что, посадив на трон младшего сына Сола, будет править единолично. А молодой император ринется осваивать неизведанные еще планеты и галактики. Но оказалось, что Александру наскучило путешествовать, или сказался многовековой плен. Доунс точно не знал, да и спрашивать боялся. Кому охота взойти на костер, что до сих пор тлеет на главной площади? Бартоломео ни с кем не обсуждал Александра, но временами ему казалось, что на Тайсар прибыла совершенно другая личность. Нет, под личиной императора никто чужой не прятался. Доунс проверил ДНК. Но сын Сола сильно изменился. Стал более жестоким. В угоду своим интересам не щадил ни друзей, ни врагов. Зато, казнив всю семью Кэлоджеро и их приближенных, детей и вдову Драго оставил во дворце. А прекрасную Анну, эту хитроумную стерву, сделал сначала своей наложницей, а потом и королевой-консортом. Бартоломео это не нравилось, но напрямую перечить императору, да тем более во время гона, только себе навредить. Он ждал и надеялся, что Анне уготована участь остальных членов семьи. Но Александр даже слышать не захотел о других женщинах. Хотя Авварис упорно сватал ему кого-то из аристократок. Бартоломео хорошо помнил, как сердце пропустило удар, когда император объявил, что женится на вдове Драго. Доунс взял себя в руки и решил не враждовать с новой королевой, справедливо полагая, что брак этот не долговечен. Но известие о беременности Анны, прилетевшее от осведомителя, состоявшего на службе у священных источников, заставило Доунса задуматься. Он понимал, что просто сдвигаются сроки. Вместо года должно пройти десять. Но обязательно наступит время, когда Анна надоест императору, и он ее прогонит обратно, или казнит. Большим сюрпризом для верховного канцлера стал медовый месяц императора. Информация о личной жизни Александра со дня женитьбы считалась секретной. Доунс понятия не имел, где сейчас находятся венценосные супруги. Но и решение императора наведаться к его кнелтам, насторожило.

   «Нужно подстраховаться, — предупредил Бартоломео сам себя. — Переиграть Александра еще никому не удавалось», — хмыкнул он про себя и тут же почувствовал, как конечности сводит от паники. Он метнулся в императорские покои, тенью пробежав по полукруглым коридорам, и сразу же оказался около детской. Много времени не понадобилось, чтобы расправиться с охраной и под угрозой убийства увезти из дворца близнецов Кэлоджеро и их няньку.

   Анна, почувствовав неладное, вскрикнула во сне и, открыв глаза, поняла, что находится в комнате одна.

   «Дети! — пронеслось в голове. — Мои дети!»

   Она выбежала в гостиную, пронеслась дальше по анфиладе комнат, призывая Александра на помощь. Но мужа нигде не оказалось. Анна переметнулась на пляж и снова заметила следы когтей на песке.

   «Ловец ежей!» — рыкнула она, лихорадочно соображая, что предпринять дальше. Но тут же заметила, как по воде сначала пошла мелкая рябь, превратившаяся в буруны. Император изволил прибыть с морской прогулки. Но выходить на берег он не спешил. Анна уже жалела, что не обернулась драконом. Холод пробирал до костей. Или это была дрожь от предчувствия большой беды?

   «Что, если император заманил меня в замок Кэлоджеро, а его верные слуги убили моих детей?» — пронеслось в голове, и Анна застыла от ужаса. Александр, заметив ее на берегу, поспешил выйти.

   — Ты как Пенелопа — ждешь Одиссея, — рассмеялся он, притягивая ее к себе и целуя. — Где твое покрывало?

   — Расплела, — усмехнулась Анна.

   — Жаль, я бы вытерся, — пробормотал император и строго посмотрел на жену. — Что тебя привело в столь поздний час на берег моря, дорогая? — рыкнул он. И Анна увидела, как глаза мужа зажглись опасным блеском.

   — Мне стало страшно за детей, — смущенно прошептала Анна. — Какое-то жуткое предчувствие, как в тот день, когда на Кэлоджеро напал Доунс.

   — Доунс? — поморщился император. — Я велел ему ждать нас завтра на ферме по разведению кнелт.

   — На ферме? — чуть слышно повторила Анна и во все глаза уставилась на мужа.

   — Ну да, — подтвердил муж. — Ты же хотела найти свою кнелту. Этот вид очень редок на Тайсаре. Тем более самка. Доунс вряд ли захочет потерять такую ценную особь…

   — Я умоляю вас, сир, — Анна попыталась встать на колени, но Александр остановил ее.

   — Вы — императрица, мадам, — улыбнулся он. — Вам не нужно умолять меня на коленях. — Он всмотрелся в перепуганное лицо жены и отрывисто бросил. — Где здесь ближайший портал? Летим!
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   Сколько в новой жизни Анна перемещалась через порталы, она ничего не помнила. Раз. Одно мгновение, и уже на Тайсаре. Минуту, другую требовалось, чтобы переждать головокружение, привыкнуть к драконьему образу, и уже казалось, что ты был здесь всегда. Но сейчас, перемещаясь на Тайсар вместе с Александром, Анна чувствовала небывалый прилив сил и эйфорию от полета. А еще крепкие лапы супруга, впившиеся в ее чешую. Красные драконьи глаза, злые и внимательные, весь путь разглядывали ее. Казалось, для императора мир сосредоточился вокруг Анны. На считанные секунды или навсегда?

   Она почувствовала, как их притягивает самый главный портал императорского дворца. Тот самый, куда с далеких планет прибывают послы и официальные делегации. Сам зал прибытия напоминал гигантскую спортивную арену под открытым небом. В центре зияла огромная дыра, а по бокам шли спиралевидные коридоры. Одни вели в императорский замок, а множество других — в различные канцелярии и министерства. Вот в эту самую дырку от бублика, нарушая всевозможные правила и законы, и свалилась императорская чета. Сперва охрана приняла их за нарушителей границ и попыталась окружить. Но разъяренный Александр встал во весь рост и негодующе рыкнул. На его голове поднялся увенчанный шипами гребень, а из носа повалил пар.

   — Император… — пронеслось по залу. — И королева-консорт…

   — С этого дня, — проревел во всю глотку повелитель Тайсара, — моя жена Анна нарекается императрицей и несет бремя власти наравне со мной! Кольца моей матери Линной тому подтверждение!

   Анна показала толпе кольца, до сих пор плотно облегающие пальцы, и, ткнув мужа в бок, тихо прошептала.

   — Дети, сир…

   — Бежим, — кивнул Александр и важно направился в тот самый единственный коридор, ведущий в личные покои. И как только его нога вступила в узкий скругленный проход, выложенный драгоценными камнями, император перешел на бег, таща за собой, как на буксире, жену.

   Всю дорогу Анна не могла перевести дух. Сил хватало лишь на то, чтобы перебирать задними лапами, а передними крепко держаться за хвост мужа.

   «Почему бы не полететь? — мысленно ворчала она. — Или, если так приспичило бежать пешком, мог бы взять меня на руки».

   Внезапно Александр остановился и даже попытался хвостом отбросить ее в сторону. От неожиданности Анна не удержалась и умудрилась плюхнуться на чуть наклонном полу коридора. А пока поднималась и отряхивалась, император зарычал и занял боевую стойку.

   — Куда ты ведешь детей, Доунс? — рыкнул он, наступая на своего канцлера. Сейчас же отпусти близнецов и няньку…

   — У меня есть сведения, — важно заявил Бартоломео, — что их мать готовит на вас покушение, сир. Нужно ее срочно нейтрализовать!

   — Их мать дважды спасла мне жизнь, хотя могла бы этого и не делать. Отпусти моих наследников и, возможно, я дарую тебе жизнь…

   — А если нет, мой повелитель? — нехорошо усмехнулся канцлер, выпуская в сторону императора облачко ядовитого дыма. От удушающего запаха истошно закричали дети, а император закашлялся. Анна подалась вперед и внезапно оказалась нос к носу с Доунсом. Сзади взревел Александр, но Доунс, хитро ощерившись, уже тянул лапы к ненавистному изумрудному дракону.

   — Вот она, сир, — прошептал он с гадким присвистом, — хотела напасть сзади. Сейчас я ее изловлю! Лично проведу допрос…

   — Не сметь! — заорал Александр, выпуская из носа пар вперемешку с огнем. — Только попробуй дотронуться до нее…

   — Она и вас околдовала, сир, — покачал головой верный Доунс, лишь на минуту выпуская няньку с детьми.

   — Тайра, беги, — крикнула Анна служанке, и та, крепко прижав к себе детей, бросилась наутек.

   — Я проклинаю тебя, Доунс, — зловещим шепотом объявила Анна, направляя на канцлера выставленные вперед кулаки. Спроси кто Анну, что она задумала, ответить бы точно не получилось. Она действовала по наитию, предоставив высшим силам управлять ею. — Гори синим пламенем! — по привычке вскрикнула она, целясь в Доунса, пытающегося ее схватить. Но внезапно оба кольца залились ярким свечением, а потом из каждого показалась тонкая игла. Анна, что было сил, ударила канцлера. Одна игла прошла вдоль толстого кривого пальца и почти не навредила Доунсу, а вторая проткнула предплечье.

   К удивлению Анны и императора, Доунс упал, забился в конвульсиях и через минуту сдох. Анна с ужасом оглядела свои кольца.

   — Что это было? — прошептала она, наблюдая, как к ним с двух сторон бежит охрана.

   — Понятия не имею, — так же тихо ответил ей муж. — Потом разберемся.

   Когда через несколько минут Анна вбежала в детскую и бросилась к детям, кольца, как обычно, сверкали у нее на руках, не предвещая ничего дурного.

   «Наверное, я нажала на какой-то скрытый механизм, — в ужасе подумала она, боясь прикоснуться к детям и цепенея только о мысли, что смертоносные иглы появятся вновь».

   Анна легла рядом с Отто и Даной. Малыши, свернувшись калачиками, дрожали от страха.

   — Все закончилось, мои дорогие, — прошептала Анна, облизывая своих детенышей. — Вы спасены.

   Она напряглась, услышав, как в детскую заходит тяжелой поступью император. Почувствовала, как он укладывает рядом с ней свое громоздкое крепкое тело.

   — Ты снова спасла нас, Анна, — прошептал супруг.

   Ей внезапно послышался голос Драго… А может быть, Сола. Она спиной прижалась к мужу и заскулила тихонечко.

   — Драконы не плачут, — усмехнулся император и слегка укусил ее за загривок.
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   Обнимая детей, Анна боялась пошевелиться. Вот так же перед рождением Даны и Отто она лежала в императорских покоях, а сзади к ней прижимался Драго. Так же точно, как сейчас Александр. Тыкался мордой в затекшую спину, водил лапами по бедрам. Тогда ей казалось, что нет прекраснее минуты, чем появление яйца. Она помнила, как муж помогал ей в этот трудный момент, как, со всех сторон придирчиво осмотрев переливающееся бирюзовым светом яйцо и не найдя ни одного скола, Драго пододвинул к жене ее главное достояние, а сам тихонько улегся сзади, оберегая сон жены и покой детей. Анна могла дать на отсечение хвост и гребень, но именно сейчас к ней точно так же прижимался Александр. И шептал те же самые ласковые драконьи словечки, что и когда-то Драго.

   Анна всхлипнула, понимая, что теперь просто не сможет прикоснуться к детям, пока на ней эти дурацкие кольца Линной. Да и никакая власть не нужна, если ты не можешь обнять своего ребенка.

   — Анна, — прошептал ей в ухо император. — Кольца Линной — твои главные защитники. Они охраняют тебя и детей. Пока все спокойно, это просто украшения, но в минуту опасности становятся мощным оружием.

   — Вы знали, сир?

   Александр закашлялся и пробормотал чуть слышно:

   — Только предполагал, Анна. Читал когда-то, что кольца не так просты, как кажется на первый взгляд, но не придал этому значения. Думал, что легенда такая.

   — Почему же, когда Доунс впервые напал на нас в Кэлоджеро, перстни не сработали?

   — Ты находилась под охраной, — нетерпеливо заметил Александр. — Твой супруг, верная кнелта, гвардейцы замка и даже акробаты. Никто бы не позволил Доунсу и его людям напасть на тебя.

   — Да, конечно, — прошелестела Анна одними губами. — Все верно.

   «Все верно, — повторила она про себя. — Логично. Только вот что-то резануло в успокаивающих речах императора. Понять бы, что именно!»

   — Анна, — снова зашептал Александр, вплотную придвигаясь к ней. — Твоя интуиция поражает меня. Благодаря твоему острому чутью, наши дети остались живы…

   — Вам, сир, как никому другому, была бы выгодна их гибель, — жестко отрезала она. — Может, Доунс действовал по вашему указанию. Только вы потом передумали убивать моих крошек.

   — Ошибаешься, — прорычал он, ощерившись. Острый клык прошелся вдоль изумрудного ушка и слегка оцарапал его. Анна заскулила от боли и попыталась встать, но лапы императора плотно обхватили ее. Муж не позволил ей сдвинуться с места, лишь его язык скользил по раненому уху. Анне вдруг почудилось, что ее обнимает Драго. Любимый муж и отец ее детей. Она прикрыла глаза. Ткнулась мордой в бирюзовые головки детей и задремала. Впервые со дня казни Драго Анна расслабилась в объятиях Александра и, проснувшись на рассвете, долго корила себя за это.

   Медовый месяц закончился, не успев начаться. Если бы император мог, он лично бы изничтожил проклятого Доунса. Но яд, попавший в кровь канцлера, не имел противоядия и действовал моментально. В лапках умной и прекрасной Анны находилось уникальное оружие, готовое в любой момент убить нападавшего. Александр задумался. Предстояло назначить нового канцлера. Свой выбор он остановил на Гделле. Семейка Доунсов и так нанесла непоправимый вред короне. Казнить Аввариса император не собирался, но назначив на пост министра сельского хозяйства, раз и навсегда отстранил его от дел империи. Наивные подданные перешептывались, предполагая, что женитьба императора на своей наложнице сделала его более мягким и милосердным.

   — Нет, — усмехались циники. — Он взял в наложницы вдову Кэлоджеро в день казни ее мужа. Как брачная церемония могла повлиять на характер правителя?

   Отголоски этих разговоров иногда долетали до Анны. Но никто не смел поинтересоваться открыто. Да и к самой императрице придворные и слуги стали относиться с особым подобострастием, лишний раз стараясь не попадаться на глаза. Анна снова и снова мысленно возвращалась к той неделе, что удалось провести в Кэлоджеро. Что-то настораживало, но Анна никак не могла понять, что именно. Во взгляде императора, в его поведении, невзначай брошенных фразах… Она решительно отбросила от себя глупые мысли, справедливо полагая, что так не долго и раскиснуть от ласк Александра. И тогда прощай, месть. Но позволить себе простить нового мужа, взявшего ее силой, Анна не могла. Не имела права. Во имя памяти Драго и Сола.

   Убедившись, что дети с Тайрой в полной безопасности, она покинула замок и полетела в Ноутримбию, в хижину первого императора.

   «Кто-то просит в подарок драгоценности, — набирая высоту, усмехнулась она про себя. — А тебе потребовалась старая, как мир, избушка, готовая развалиться в любой момент. Но кто знает, может, в сундуках Сола и хранятся сведения о тайсарах. Слабые и сильные стороны расы. Мне удастся откопать что-то и расправиться с Александром, — подумалось ей. — А кольца на императора, кажется, не реагируют. Наверное, стоит защита, оберегающая царственную особу от покушения. Иначе как объяснить, что Доунса кольца убили сразу, стоило ему протянуть ко мне лапы, а Александр хоть причинил много горя, но до сих пор жив и безумно рад, что кольца меня охраняют?»

   Анна охнула, увидев приближающиеся шпили гор. Гордые и непокоренные. Выхватила взглядом небольшой дом, спрятавшийся на вершине невысокой скалы, прикрытой более высокими сестрами. Зарычав от восхищения открывшимся видом, она взмахнула крыльями, набирая высоту. Сделала круг над горами и, налетавшись вдоволь, осторожно опустилась на небольшую каменную площадку около хижины. Обернувшись человеком, она поправила на плече ночную рубашку, в которой выскочила на пляж в поисках Александра. Анна решительно вошла в свой новый дом и сразу направилась в дальнюю комнатенку к сундукам и опустилась на колени около самого большого. Внимательно осмотрела замочную скважину и задумалась, где мудрый Сол мог бы спрятать ключи. Огладив кованую крышку сундука, украшенную странными металлическими пластинами, Анна в изнеможении опустила голову.
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   Обнимая детей, Анна боялась пошевелиться. Вот так же перед рождением Даны и Отто она лежала в императорских покоях, а сзади к ней прижимался Драго. Так же точно, как сейчас Александр. Тыкался мордой в затекшую спину, водил лапами по бедрам. Тогда ей казалось, что нет прекраснее минуты, чем появление яйца. Она помнила, как муж помогал ей в этот трудный момент, как, со всех сторон придирчиво осмотрев переливающееся бирюзовым светом яйцо и не найдя ни одного скола, Драго пододвинул к жене ее главное достояние, а сам тихонько улегся сзади, оберегая сон жены и покой детей. Анна могла дать на отсечение хвост и гребень, но именно сейчас к ней точно так же прижимался Александр. И шептал те же самые ласковые драконьи словечки, что и когда-то Драго.

   Анна всхлипнула, понимая, что теперь просто не сможет прикоснуться к детям, пока на ней эти дурацкие кольца Линной. Да и никакая власть не нужна, если ты не можешь обнять своего ребенка.

   — Анна, — прошептал ей в ухо император. — Кольца Линной — твои главные защитники. Они охраняют тебя и детей. Пока все спокойно, это просто украшения, но в минуту опасности становятся мощным оружием.

   — Вы знали, сир?

   Александр закашлялся и пробормотал чуть слышно:

   — Только предполагал, Анна. Читал когда-то, что кольца не так просты, как кажется на первый взгляд, но не придал этому значения. Думал, что легенда такая.

   — Почему же, когда Доунс впервые напал на нас в Кэлоджеро, перстни не сработали?

   — Ты находилась под охраной, — нетерпеливо заметил Александр. — Твой супруг, верная кнелта, гвардейцы замка и даже акробаты. Никто бы не позволил Доунсу и его людям напасть на тебя.

   — Да, конечно, — прошелестела Анна одними губами. — Все верно.

   «Все верно, — повторила она про себя. — Логично. Только вот что-то резануло в успокаивающих речах императора. Понять бы, что именно!»

   — Анна, — снова зашептал Александр, вплотную придвигаясь к ней. — Твоя интуиция поражает меня. Благодаря твоему острому чутью, наши дети остались живы…

   — Вам, сир, как никому другому, была бы выгодна их гибель, — жестко отрезала она. — Может, Доунс действовал по вашему указанию. Только вы потом передумали убивать моих крошек.

   — Ошибаешься, — прорычал он, ощерившись. Острый клык прошелся вдоль изумрудного ушка и слегка оцарапал его. Анна заскулила от боли и попыталась встать, но лапы императора плотно обхватили ее. Муж не позволил ей сдвинуться с места, лишь его язык скользил по раненому уху. Анне вдруг почудилось, что ее обнимает Драго. Любимый муж и отец ее детей. Она прикрыла глаза. Ткнулась мордой в бирюзовые головки детей и задремала. Впервые со дня казни Драго Анна расслабилась в объятиях Александра и, проснувшись на рассвете, долго корила себя за это.

   Медовый месяц закончился, не успев начаться. Если бы император мог, он лично бы изничтожил проклятого Доунса. Но яд, попавший в кровь канцлера, не имел противоядия и действовал моментально. В лапках умной и прекрасной Анны находилось уникальное оружие, готовое в любой момент убить нападавшего. Александр задумался. Предстояло назначить нового канцлера. Свой выбор он остановил на Гделле. Семейка Доунсов и так нанесла непоправимый вред короне. Казнить Аввариса император не собирался, но назначив на пост министра сельского хозяйства, раз и навсегда отстранил его от дел империи. Наивные подданные перешептывались, предполагая, что женитьба императора на своей наложнице сделала его более мягким и милосердным.

   — Нет, — усмехались циники. — Он взял в наложницы вдову Кэлоджеро в день казни ее мужа. Как брачная церемония могла повлиять на характер правителя?

   Отголоски этих разговоров иногда долетали до Анны. Но никто не смел поинтересоваться открыто. Да и к самой императрице придворные и слуги стали относиться с особым подобострастием, лишний раз стараясь не попадаться на глаза. Анна снова и снова мысленно возвращалась к той неделе, что удалось провести в Кэлоджеро. Что-то настораживало, но Анна никак не могла понять, что именно. Во взгляде императора, в его поведении, невзначай брошенных фразах… Она решительно отбросила от себя глупые мысли, справедливо полагая, что так не долго и раскиснуть от ласк Александра. И тогда прощай, месть. Но позволить себе простить нового мужа, взявшего ее силой, Анна не могла. Не имела права. Во имя памяти Драго и Сола.

   Убедившись, что дети с Тайрой в полной безопасности, она покинула замок и полетела в Ноутримбию, в хижину первого императора.

   «Кто-то просит в подарок драгоценности, — набирая высоту, усмехнулась она про себя. — А тебе потребовалась старая, как мир, избушка, готовая развалиться в любой момент. Но кто знает, может, в сундуках Сола и хранятся сведения о тайсарах. Слабые и сильные стороны расы. Мне удастся откопать что-то и расправиться с Александром, — подумалось ей. — А кольца на императора, кажется, не реагируют. Наверное, стоит защита, оберегающая царственную особу от покушения. Иначе как объяснить, что Доунса кольца убили сразу, стоило ему протянуть ко мне лапы, а Александр хоть причинил много горя, но до сих пор жив и безумно рад, что кольца меня охраняют?»

   Анна охнула, увидев приближающиеся шпили гор. Гордые и непокоренные. Выхватила взглядом небольшой дом, спрятавшийся на вершине невысокой скалы, прикрытой более высокими сестрами. Зарычав от восхищения открывшимся видом, она взмахнула крыльями, набирая высоту. Сделала круг над горами и, налетавшись вдоволь, осторожно опустилась на небольшую каменную площадку около хижины. Обернувшись человеком, она поправила на плече ночную рубашку, в которой выскочила на пляж в поисках Александра. Анна решительно вошла в свой новый дом и сразу направилась в дальнюю комнатенку к сундукам и опустилась на колени около самого большого. Внимательно осмотрела замочную скважину и задумалась, где мудрый Сол мог бы спрятать ключи. Огладив кованую крышку сундука, украшенную странными металлическими пластинами, Анна в изнеможении опустила голову.

   «Сол, помоги мне», — прошептала она, не в силах придумать ничего другого. Подниматься не хотелось. И Анна, устроившись поудобней, закрыла глаза. То ли пытаясь сосредоточиться, то ли просто наслаждаясь тишиной и одиночеством. Сколько она так пролежала, Анна не помнила, лишь услышав тяжелые шаги в первой комнате, подскочила и заметалась, ища, куда спрятаться.
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   — Анна! — позвал знакомый и слишком родной голос. Она бы не могла перепутать его ни с кем.

   «Драго!» — пронеслось в голове, и она, как дурочка, помчалась навстречу. Но выбежав в другую комнату, замерла от неожиданности. В центре кабинета для посетителей стоял Александр. Анне достало сил лишь на то, чтобы схватиться руками за дверной проем. Император шагнул к ней и, обняв за плечи, требовательно заглянул в глаза.

   — Анна, — прошептал он чуть слышно и добавил ласково: — Я знал, что встречу тебя здесь.

   Она попыталась вырваться, но Александр не позволил ей этого. Лишь, крепче сжав, притянул к себе.

   — Анна, — пробормотал он, — только не вздумай свалиться в обморок, как в прошлый раз. Нам нужно поговорить без свидетелей.

   Она изумленно воззрилась на него, моментально вспомнив, как в первый день приезда в Кэлоджеро брела по дорожке к морю. Наблюдала с высокого обрыва, как внизу плещутся волны, и высматривала в зарослях тропинку. А потом, повернув обратно, встретила его…

   «Нет! — одернула саму себя Анна. — Я встретила Драго, а сейчас передо мной стоит Александр! Как бы тут не чокнуться окончательно!»

   — Тогда мы занимались любовью в беседке, а потом перенеслись в мою келью. Кстати, что ты искала там, дорогая жена? — император пристально глянул на нее. Голос казался суровым, но улыбка не сходила с лица.

   — Почему вы меня мучаете, сир? — прошептала она. — Зачем вызываете воспоминания о прошлой жизни? Хотите ударить побольнее?

   — Анна, — снова позвал ее император, не обращая внимания на ее злость и негодование. — Я так хочу, чтобы ты догадалась сама…

   Она замотала головой и снова попыталась вырваться. Но Александр, прижав ее к стене, навис над ней тенью.

   — Не брыкайся, любовь моя, иначе мы вряд ли доберемся до постели.

   — Ты говоришь, как Драго, ведешь себя как он. Что происходит, сир?

   — Я и есть Драго, — прорычал император, — думал, ты догадалась.

   — Нет! — вскрикнула она, кулем обвисая в его объятиях. — Нет! — закричала снова, вырываясь. — Не трогай меня! Не подходи ко мне!

   Он сделал шаг назад и тихо заметил:

   — Когда надоест орать, позови. Нам нужно поговорить.

   И быстро вышел на улицу, хлопнув дверью.

   Анна в изнеможении опустилась вдоль стены и разрыдалась. Но потом рассудок взял верх.

   «Если бы это был настоящий Александр, он бы тебя по стенке размазал, а если это Драго…»

   Она выскочила на каменную площадку, где, словно изваяние, застыл император. В подранных джинсах, льняной рубашке с оборванным краем и босиком. Александр, твою мать…

   — Давай, — закричала она, подбоченясь. И ее крики мгновенно подхватило эхо. — Расскажи мне что-нибудь, о чем знали только я и Драго!

   Он тут же оказался рядом. Втолкнул ее обратно в хижину и снова прижал к стене. Анна чувствовала, как кладка холодит спину и края камней врезаются в позвоночник.

   — Мы трахались в розе, — негодующе рыкнул он. — Сорт Шарль де Голь. И когда ты стонала подо мной, рядом с клумбой стояла твоя бывшая свекровь…

   — Александр мог узнать об этом…

   — Нет, он плевал на подробности и не собирал сплетен. Жестокий и недалекий тайсар. Варвар и завоеватель…

   — Но как? — изумленно глянула на него она, все еще не в силах поверить. — Как тебе удалось влезть в его шкуру?

   — Иди-ка сюда, дорогая, — велел муж и, уложив ее на широкую постель Сола, лег рядом. Он провел рукой по ее щеке и требовательно поцеловал. — Только это великая тайна, любовь моя. Знаем мы с тобой. Мойры и дух Сола. А больше даже догадаться никто не должен… Понимаешь?

   — Нет, — она закрыла глаза, потом открыла их вновь. Воззрилась на него непонимающим взглядом. — Как долго ты находишься в теле Александра? — требовательно поинтересовалась она.

   — Со дня казни, — прошептал он. — Вспомни тот самый момент, когда ты, увидев костер, потеряла сознание. Этот негодяй разложил тебя на хрустальном столе и вошел внутрь…

   — Может быть, — качнула головой Анна, — я не помню.

   Муж кивнул и, ощеряясь, продолжил:

   — Этот придурок решил обрести бессмертие. Есть такая старая тайсарская техника, когда в момент соития мужчина и женщина выпускают в пространство свои души. Они там переплетаются, образуя истинную пару. Такой союз невозможно разрушить…

   «Союз нерушимый», — мысленно хмыкнула Анна, а вслух заметила:

   — Но, если я была без сознания, моя душа никуда вознестись не могла.

   — Но я не закончил, — муж строго глянул на нее и снова зашептал ей на ухо: — Такая техника не несет в себе ничего дурного, если касается пары. Но нашлись мудрецы, сообразившие, что если в тот момент, когда мужчина находится в женщине, отпустить душу в пространство, то можно зачерпнуть из космоса невероятное количество энергии, дарующей бессмертие. Только вот партнерша вряд ли вынесет такую процедуру и погибнет. Тебе, любовь моя, была уготована смерть. В ночь перед казнью мне пришла в голову мысль, что наш кузен не преминет воспользоваться тайными знаниями. И если я сгорю в огне, то тебя просто размажет по стенке от скачка энергии, понимаешь?

   Анна кивнула, боясь признаться, что не понимает ничего.

   «Какие еще энергии и души? Да и как удалось Драго избежать казни? И куда делся Александр?»

   Муж ласково погладил ее по голове и тихо заметил:

   — Только под утро я сообразил, что Мойры до сих пор подчиняются мне. Александр не смог взять верх над ними. Я вызвал их. Всех четверых. Не знаю, на что я надеялся, но Мойрам удалось найти дух Сола. И утром казни он помог нам.

   — Каким образом? — прошелестела одними губами Анна. — Ничего не понимаю…

   — Как в къянхе, любовь моя! Ввысь устремились две души. Александра, решившего стать бессмертным, и моя — ее позвали за собой Мойры. А там, в небесах, уже маячила душа Сола. Он и поменял нас местами. Душу Александра толкнул в костер к моему телу, а мою отправил в тело сына.

   — Странно, что он принял твою сторону, — недоверчиво бросила Анна.

   — Старый дракон не мог допустить, чтобы империей правил именно тот из его наследников, кого он лично отправил в вечную ссылку. А самое главное, ему хотелось предотвратить твою гибель.

   — Мою? — повторила Анна и воззрилась на мужа широко распахнутыми глазами. — Мою? — повторила она. — Я-то тут каким боком?

   — Ты — новая сущность Линной. Каждые тысячу лет бессмертная жена Сола перерождается в новой ипостаси. Он считает своим долгом найти ее снова. Пару раз он женился на ней. А в случае с тобой все пошло наперекосяк. Я увидел тебя и влюбился. Солу пришлось молча отойти в сторону. Ты предпочла меня ему.

   — Но ко мне приходил только ты, — промямлила Анна.

   — Ошибаешься, — усмехнулся муж. — Первым тебя нашел он. Тот самый черный дракон, что навещал тебя во снах.

   — Точно, — кивнула Анна и инстинктивно дотронулась до малозаметного шрама на груди. — Хоть это невероятно, но я только сейчас поверила тебе. Жаль, Сола больше нет с нами…

   — Его дух здесь, на Тайсаре. Если найдем тело, то можно попробовать оживить старого дракона. Вот только, где искать его, неизвестно.

   — Кажется, я знаю, сир, — спрятав лицо на груди мужа, прошептала Анна.
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   — Я ничего не понимаю, — печально воскликнула Анна, всплеснув руками. — Как во время казни на глазах у тысячи зрителей тебе удалось отправить душу Александра в костер, а самому влезть в его тело? Как?

   Она, вскочив с кровати, заметалась по комнате.

   — Ты не веришь мне? — изумился император.

   — Верю, очень хочу, чтобы твой рассказ соответствовал истине, — вздохнула Анна, — но почему ты себя никак не обнаружил до этого дня? Издевался надо мной. Бил и кусал…

   — В пещере? — уточнил он и рыкнул, не сдерживаясь: — Я, когда тебя увидел на самом краю обрыва, думал, сдохну от тревоги. — Как ты могла, Анна?

   — Я не собиралась никуда прыгать, — спокойно заявила она. — Просто стояла и любовалась цветами и панорамой гор. Лучше расскажи поподробнее о душах. Мне не понятно…

   — Смотри, — Драго привычным жестом достал из стола Сола небольшую коробку. — Это къянх, — пояснил он. — Помнишь, мы играли в Кэлоджеро, и ты приревновала меня к Солу? — улыбнулся он.

   — Что на мне было надето в тот вечер? — быстро вскинулась она.

   — Платье от Оскара де ла Ренты под цвет одной тебе знакомой розы.

   Анна кивнула, а Драго, подойдя к жене, заглянул ей в лицо и тихо поинтересовался:

   — Я прошел проверку?

   — Да, — пробормотала она. — Но это так неправдоподобно и невероятно, что мне придется снова и снова тебя проверять.

   — Никакого волшебства или вымысла, — пробурчал недовольно Драго. — Смотри. — Он раскрыл коробку, расставил фигуры: широкие хрустальные цилиндры небольшой высоты. — Представь, что каждый из цилиндров — это душа. Вот их три, — Драго взял три попавшиеся фигуры и повесил их над игральной доской, нарушая закон всемирного тяготения. Вот тут, — он поставил небольшие воротца у края, — горит костер. А здесь, — он перенес часть фишек в сторону и водрузил одну на другую, — замок. Там находишься ты с Александром. Между нами парят в воздухе Сол и Мойры. Сол притягивает к себе душу сына и тут же отправляет ее в мое тело, а Мойры тянут мою душу. Им нелегко пришлось, хрупким девушкам, — улыбнулся он. — И как только моя душа поравнялась с Солом, он направил ее в тело Александра. Это заняло не больше одной секунды. Понятно?

   Анна кивнула, понимая, что о Тайсаре ей мало что известно.

   — А теперь скажи, моя дорогая жена, что ты ищешь? Здесь и в моей келье?

   — Я думала, как вернуть тебя и Сола, — призналась Анна. — Думала, что есть какая-то техника, чтобы повернуть время вспять. Ну, как на компьютере нажать на клавишу «эскейп» и отменить действие.

   — Наша жизнь — не компьютерная игра, любовь моя, — покачал головой Драго. — Но мы можем спасти Сола. Ты, я, перстни Линной. Главное, точно знать, где искать его тело.

   — Мы пролетали мимо, — прошептала Анна. — Когда ты волочил меня в сетке в Ноутримбию. Там, в ущелье… Сбросили его, как собаку…За одно это Доунс достоин смерти…

   — С сегодняшнего дня власть переменилась в империи, — поморщился император. — Утром я разогнал совет. Провозгласил тебя императрицей. Теперь мы правим вдвоем, дорогая!

   Анна улыбнулась через силу, справедливо полагая, что если бы сейчас рядом стоял Александр, то речь бы шла не о совместном правлении, а только о заточении в монастырь. Или в тюрьму.

   — А как быть с ребенком, что растет во мне? — тихо спросила она. Драго заметил, как в глазах жены снова заблестели слезы. — Он твой или Александра?

   — Ребенок выбирает души родителей и стремится к ним. Тело вторично, любовь моя. Только никто кроме нас с тобой не должен знать наш маленький секрет. Меня до сих пор мучает совесть. Я уцелел, а Райс и Лючия погибли.

   — Может, и их души нашли приют в других телах? — прошептала Анна.

   — Нет, — мотнул головой Драго. — Я торговался с Мойрами до последнего. Ничего не получилось.

   — Ты спас меня, — всхлипнула она, прижимаясь к нему.

   — Если бы не ты, Анна, мне бы в голову не пришло думать о спасении. Ты как путеводная звезда, светишь мне в сумраке. Если нам удастся найти Сола, то мое спасение будет хоть этим оправдано. Но сейчас лететь уже поздно. Вернемся в замок или заночуем здесь, моя императрица?

   — В замок, — прошелестела одними губами Анна. — Там Отто и Дана. — Она снова смерила мужа недоверчивым взглядом и поинтересовалась смущаясь: — А почему ты стал много спать и так сильно полюбил рыбу?

   — Моя душа с трудом приживается в чужеродном организме, — нехотя признался Драго. — Я чувствую усталость, мне хочется рыбы.

   — А что потом, Драго? — неуверенно прошептала Анна. — Приживется ли твоя душа или нам придется искать для нее новое тело? Я боюсь…

   — Я долго думал об этом, — пробормотал муж. — Если удастся спасти Сола, то я отрекусь от власти в его пользу. Трон по праву принадлежит ему. А мы вернемся в Кэлоджеро…

   — Ты уже отрекался в пользу прямого наследника, — вскользь заметила Анна и добавила чуть слышно: — Как решит Сол… если нам удастся его найти. Но я всеми лапами и хвостом голосую за тихую жизнь в Кэлоджеро.
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   Тарс — злое светило Тайсара — снова выглянуло из-за туч в день рождения Сола, третьего ребенка венценосных родителей. Анна, императрица Тайсара, не скрывая радости, тихо рычала, пытаясь изумрудными крыльями обнять всех своих детей. Отто и Дана — бирюзовые драконы, оранжевая Лея и фиолетовая Мэри — дочки императора. Анна поманила старшую дочь, но Анастасию, еще толком не пришедшую в себя после обряда венчания, обнимал муж, Артур Райс — розовый серьезный дракон. Анна с любовью оглядела своих малышей и перевела взгляд на мужа. Император крепко держал в лапах и с балкона показывал собравшейся внизу разноцветной толпе черного как смоль младенца. Тучи на небосклоне расступились в тот момент, когда маленький дракон зарычал во весь голос и забил крыльями.

   — Будущий император Тайсара приветствует вас! — возвестил во всю мощь собственных легких император и, подержав ребенка еще пару минут над головой, уложил Сола себе на грудь.

   Анна не могла налюбоваться, как свирепый красный дракон прижимает к себе маленького черного дракончика.

   Внизу ликовала разноцветная толпа, радуясь рождению наследника.

   «Сол! — мысленно обратилась Анна к духу первого императора. — Ты с нами? Мы не ошиблись?»

   Но словно услышав ее мысли, малыш тоненько и надрывно заплакал, а император Тайсара, рассмеявшись, передал сына матери.

   — Сол, — проворковала Анна и изумленно уставилась на пару мудрых черных глаз. — Неужели у нас все получилось, — прошептала она чуть слышно. А малыш, уткнувшись ей в грудь, пролепетал что-то, очень похожее на «да». Она вспомнила, как на следующий день после признаний в горной хижине вместе с мужем облетели всю горную часть Ноутримбии, но так ничего и не нашли. Император дважды посылал поисковые отряды именно в то место, где Анне удалось увидеть черного дракона, сброшенного в ущелье. Нет, ущелье никуда не делось, и горы, что приметила Анна, тоже, но вот тело Сола пропало. С каждой новой экспедицией надежды найти черного дракона таяли, и Анна, единственная императрица Тайсара, горько расплакалась, когда поняла, что удача отвернулась от них с мужем.

   — Анна, — вновь услышала она знакомый голос. — Не убивайся из-за старого и обветшалого куска мяса! В ваших силах с Драго создать новое пристанище для меня. Стоит только захотеть!

   Анна всплеснула руками и пробормотала чуть слышно:

   — Тут, на Тайсаре, у нас получаются одни девчонки, монсеньор. Вряд ли вам захочется родиться женщиной!

   — Мне нельзя, — тяжело вздохнул Сол. — В следующем перерождении Линной должна снова стать моей женой. Коль не получилось взять тебя в жены в этот раз, то будь мне матерью.

   — Мы постараемся, сир, — прошептала она, глядя в пустоту глазами, полными слез.

   Но после рождения Мэри Анна чувствовала себя плохо. От напряжения болела голова и сводило крылья. Драго отправил ее в Кэлоджеро. А потом без свиты и охраны прибыл сам. Анна успокоилась, как только муж обнял ее. Целыми днями они занимались любовью, а вечерами летали над морем. Красный и изумрудный драконы. Парили в небе и катались на волнах. Иногда она думала, что весь мир ждет рождения наследника. А когда она сама отказалась ждать чудес, маленький Сол дал о себе знать. Самая долгожданная беременность обернулась тяжелым испытанием. Анна, полуживая, лежала в водах священных источников, а Драго умело чистил для нее апельсины, аккуратно кладя в изумрудную пасть по две-три дольки.

   — Я люблю тебя, Анна, — прошептал он, чуть прикусывая ей рожки.

   — Я люблю вас, сир, — обронила она и потерлась мордой о его шею.

   — Анна, — рыкнул рядом император, возвращая ее из воспоминаний в реальность. — Тарс в зените, лучше завести детей в замок и передать нянькам.

   — А самим? — хитро посмотрела она на мужа, заранее зная, что он предложит.

   — Заняться любовью, мадам! Будущий император нуждается в преданном ему окружении.

    

    

   Конец
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